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Forord

| december 2018 gav en majoritet av FN:s medlemsstater sitt stod for ett globalt
ramverk for saker, ordnad och reguljdr migration, dven kallad migrationsramverket.
Att minska irreguljdra migranters sarbarhet och att bekdmpa manniskosmuggling
och ménniskohandel &dr tva av de 23 mal som medlemslanderna kommit 6verens
om att arbeta for att uppna. Den har rapporten handlar om den eritreanska flyk-
tingmigrationen och ger en férdjupad inblick i s& vél sarbarheten som de stodstruk-
turer som omgardar de irreguljara migranterna och majliggor flykten fran Afrikas
horn. Familj, slakt och vanner i ursprungslandet men ocksa diasporan bidrar med
de materiella och finansiella resurser som kravs for att gora flykten mojlig. Langs
rutten har hjdlpsamma lokalbor, religidsa samfund men ocksa smugglare och tidi-
gare migranter nyckelpositioner, inte bara nar det géller mat och husrum utan ocksa
transporter dver nationsgranser. De faktiska smugglarna utgérs med andra ord av
en brokig samling av aktorer av saval hansynslosa kriminella ndtverk som stodjan-
de medmanniskor och exploaterande landsman. Att smuggling har vaxt fram som
en inkomstbringande verksamhet har United Nations Office on Drugs and Crime
(UNODC) belagt. De uppskattar att smugglingen inbringar inkomster pa mellan 50
och 70 miljarder kronor per ar fér smugglarna.

Rapporten tar med ldsaren pa en etnografisk resa, fran Afrikas horn, via Sudan,
genom Saharadknen till Libyen och 6ver medelhavet till Italien med slutdestination
Sverige. Kidnappningar, sexuellt vald, och olika former utnyttjande ar vanligt fore-
kommande. Trots de stora risker som flykten innebar har det blivit ett helt normalt
inslag i manga manniskors liv att ge sig av fran Afrikas horn mot Europa. Framférallt
ardet de unga som lockas att lamna ett samhalle dar de saknar framtidsutsikter for
attistdllet folja i fotsparen av tidigare migranter. | det pagaende offentliga samtalet
om hurvi ska stdvja migrationens grundorsaker, som politiskt fortryck, krig och fat-
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tigdom, visar denna studie att vi dven behdver addera hoppet om en battre framtid
som en viktig komponent.

Rapporten &r skriven av och Tekalign Ayalew, fil.dr. i socialantropologi och Erik
Olsson, professor i socialantropologi vid Stockholms Universitet. Rapporten &r
baserad pa Ayalews prisbelonta avhandling Struggle for Mobility. Risk, hope and
community of knowledge in Eritrean and Ethiopian migration pathways towards
Sweden. Avhandlingen bygger pa etnografiskt féltarbete i Sverige, Italien, Sudan
och Etiopien mellan 2013 och 2015 och undersoker hur migranterna mobiliserar
ekonomiska och sociala resurser for att klara resan norrut. André Nyhammar har
oversatt rapporten till svenska.

Arbetet med rapporten har f6ljts av Annika Sundén, docent i nationalekonomi och
analysdirektor pa Arbetsférmedlingen och Pieter Bevelander, professor vid Malmd
Institute for Studies of Migration, Diversity and Welfare (MIM) pa Malmé universi-
tet. Rapporten har granskats av Ninna Nyberg Sgrensen, professor och férestan-
dare vid Danish Institute for International Studies (DIIS), Kbpenhamns universitet
och Anja Karlsson Frank, lektor vid Institutionen for globala studier pa Goteborgs
Universitet. Vid Delmis kansli har Constanza Vera Larrucea, Caroline Tovatt, André
Asplund, Amanda Wenzer och Emelie Woodhouse bidragit till granskningen.

Stockholm i april 2019
Joakim Palme Caroline Tovatt

Ordférande Delmi Tf. kanslichef Delmi




Sammanfattning

For manga migranter och flyktingar fran Afrikas horn utgor den riskfyllda resan fran
Eritrea till nagot av de skandinaviska landerna ett sista hopp om en béttre framtid.
Den har studien fokuserar pa hur migranterna mobiliserar ekonomiska och sociala
resurser for att klara resan norrut. Rapporten beskriver de riskfyllda rutter som
migranter fran Eritrea fardas pa genom Saharadknen, éver Medelhavet och norrut
genom Europa innan de nar. Studien bygger pa etnografiskt féltarbete i Sverige,
Italien, Sudan och Etiopien mellan 2013 och 2015. Denna kvalitativa studie syftar
till att ge en battre forstaelse for forekomsten av irreguljar mobilitet, en form av
migration som genererar en kollektiv kunskap som migranterna drar nytta av fér att
dvervinna de risker som resorna innebdr och de svarigheter som de méter nar de
bosatter sig i destinationslandet.

Eftersom lagliga vagar fér migration till ldinder som Sverige ar begransade har risk-
fyllda resor kommit att normaliseras och blivit ett socialt accepterat handlande i
Etiopien och Eritrea. Genom att flyktingarna beslutar sig for att illegalt lamna landet
tarde redan da steget in i en "kriminaliserad” tillvaro. Flykten &r ett resultat av brist
padragligalevnadsvillkor. Eritreas grannldander erbjuder endasti mycket begransad
mening reella mojligheter att tillgodose flyktingarnas behov av skydd och en trygg
tillvaro. Dessutom har ldnderna i Europa byggt upp en omfattande kontrollapparat
for att bevaka sina grédnser, och i praktiken saknas darfér lagliga satt att fa skydd.
Flyktingarna ger sig darfor ut langs rutter utanfor de reguljdra, eller lagliga vagarna
och skyddssystemen. Redan da det steger Gver de tar steget Gver den eritreanska
gransen dr de till viss del hanvisade till ett natverk av informella kanalerinom saval
deras egna ndtverk som den migrationsindustri som florerar kring flyktingrutterna.

De individuella biografierna av flyktingarnas resor som studien ar baserade pa,
visar att migrationen genomfors fragmenterat och under of6rutsagbara forhallan-
den. Att ta sig hela vdgen till Sverige kan ta ndgon manad men i en del fall drojer
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det flera arinnan flyktingarna natt sitt mal. Eftersom resorna sker under informella
former genom lander som genomgar politiska och ekonomiska kriser dr utgangen
osdker. Flyktingarnas erfarenheter i Sudan, Libyen och Italien vittnar om véldiga
svarigheter, risktaganden, osdkerhet och framférallt utsatthet. De ldnder som
flyktingarna passerar langs vdagen har sdllan ett fungerande system som skyddar
flyktingarna och erbjuder dem den hjdlp de behdver. Studiens berattelser bekréaftar
tidigare rapporter om svara forhallanden sdsom kidnappningar och krav pa l6sen-
summor, sexuella dvergrepp och arbetskraftsexploatering.

Komplexa sociala relationer genomsyrar dessa flyktrutter. Exempelvis s exis-
terar det samtidigt stédjande och exploaterande relationer mellan migranter och
”smugglare” och mellan de som tidigare varit migranter och de som ar mer nyli-
gen anlanda. Sociala kopplingar — translokala och transnationella — mellan mig-
ranter, smugglare, hjdlpsamma lokalbor och tidigare migranter langs med rutten
eller i diasporan dr avgdrande for att generera den nddvandiga informationen och
dven de ekonomiska och materiella resurser som behovs vid olika platser och tid-
punkter under resans gang. Rapporten visar hur flyktingarna utnyttjar sina tidigare
natverk (sasom familj, slakt och vanner) men ocksa utvidgar dessa natverk under
resans gang som en strategi for att lyckas ta sig fram langs den planerade rutten.
Samtidigt anvdands samma strategiska mandver for att etablera sig i destinations-
landet. Diasporiska praktiker och traditionella former for gemenskap och socialt
stéd har en central betydelse for att klara av de svarigheter som finns under saval
flykt som etablering.

Studien visar hur migranter anvéander de traditionella gemenskapsformerna, t.ex.
Igqub och kyrkan, for att hantera sin livssituation i Sverige. Dessa institutioner an-
passas till den omgivande samhallsstrukturen, och agerar som ett komplement till
vdardsamhallets flyktingmottagning och valfard. Genom att mobilisera den eritrean-
ska gemenskapen kan bland annat remitteringar till hemlandet upprétthéllas. Men
gemenskapen i diasporan ar ocksa en viktig kalla for den fortsatta rorligheten da
migranter och flyktingar fran Eritrea kan hitta sédval ekonomiskt som socialt stod i

denna.

Vi



Summary

For many migrants and refugees leaving the Horn of Africa, the north-bound journey
from Ethiopia or Eritrea to a Scandinavian country often represents the last chance of
a better future. In this report, we provide a detailed account of the dangerous paths
that Ethiopian and Eritrean migrants embark on, through the Sahara Desert, across
the Mediterranean Sea and onwards north, all the way to Sweden. Particularly, we
focus on how social and material resources are mobilized to organize the migra-
tion journey and how it helps the migrants coping along a risky and challenging
route. The study is based on ethnographic fieldwork conducted in Sweden, Italy,
Sudan and Ethiopia between 2013 and 2015. Through this qualitative approach, we
hope to contribute to a better understanding of irregular mobility. In doing so we
pay special attention to the collective knowledge used and reproduced by migrants
to, on the one hand, manage their journey to Sweden, and on the other, to face the
difficulties in the integration process when at the receiving society.

In the face of limited opportunities for legal migration paths, high-risk migration
journeys, like the ones described in this report, have become normalized and so-
cially accepted practices in these societies. As soon as the refugees from Eritrea
leave the country they become criminals in the eyes of the law. But the alternative,
to stay, offers few alternatives foran endurable future. In the neighboring countries,
the refugees have very limited opportunities to settle in a safe environment where
protection is guaranteed, and many countries have ramped up border security
making it more difficult to enter in the first place. For these refugees, legal paths to
protection are naught, forcing them onto irregular trails outside of a legal, regulated
and safe system. Instead, as soon as they cross the Eritrean border they must rely
on a system of informal channels, which includes their own ethnic networks as well

as the vast ‘migration industry’ that surrounds the migration routes.

The individual biographies that make up this study show that the migration jour-
ney is a fragmented endeavor, carried out in a step-by-step fashion and under un-

vii
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predictable circumstances. Reaching Sweden may for some take a month, but for
others multiple years. Since the route takes migrants through countries that are
experiencing economic and political upheaval, the outcomes of their migration
projects can be described as uncertain at best. The experiences, as described by
the refugees, bear witness of very dire circumstances, unfathomable risk-taking,
insecurity, and above all, extreme vulnerability. The countries passed along the
way rarely offers anything resembling a well-functioning system that protects the
refugees or provide them with the help they need. The stories presented here, cor-
roborates previous reports in that it depicts a reality which includes kidnappings
with ransom demands, sexual abuse, exploitation and even slavery.

These migration routes are permeated by complex social relations. Both supporting
and exploiting relations exists simultaneously between refugees and smugglers as
well as between settled/former refugees and newly arrived refugees. Social bonds
— trans local and transnational — between refugees, smugglers, local samaritans
and former refugees are crucial for acquiring the right information, the economic
means, and the material resources needed at the different stages of the journey.
In this report, we show how the refugees are able to make use of their existing net-
works (such as family, relatives and friends) while also expanding such networks
during the course the journey. This is a strategy that helps the refugees forward as
well as a strategy for mitigating the difficulties when settling down. It becomes clear
that diasporic practices and traditional forms of community and social support play
an integral part in coping with the difficulties both during the way and during the
settlement process at the final destination.

The study shows how the migrants make use of traditional community based for-
mations and organizations such as /ggub and the church in order to manage their
lives in Sweden. These institutions have been adjusted to fit with the structure of
Swedish society and work as complements to the host country’s formal integration
structures and welfare system. By mobilizing, the Eritrean community remittances
continue to flow back home, while the diasporic community continues to function
as an important source for sustained mobility in that it offers economic and social
support for migrants and refugees leaving Eritrea.

viii
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Ordlista for lokala termeri
samband med flykten

Bet sebera: De husockupationer som de eritreanska (och etiopiska) flyktingarna
deltar i, frdmst i Roms fororter, och som anvdnds for ett slags skyddat boende for
hemlésa migranter och flyktingar.

Boss: En term som férknippas med “hjarnan” bakom smugglingstransporter. Ofta
anvands termen for att beteckna de “stora” smugglarna som kan arrangera storre
transporter och som korsar landsgranserna i Sahara. En boss omger sig med ett
antal medarbetare som kan ordna med sarskilda uppgifter i transporten pa olika

delar av farden; mellanhdnder, penningoverforare, vakter, chaufforer m.fl.

Delala (pluralis: Delaloch): En bred bendmning for den eller de personer inom
migrationsindustrin som mot (ekonomisk eller annan) betalning ordnar med mig-
ranternas informella mobilitet och gransévergangar (landvagen eller med flyg).
Penningdverforing, ordnande av resedokument, bokning av transporter ar exempel
pa tjdnster som en delala kan tillhandahalla. | vissa fall kan ocksa tillfélligt arbete
efter rutten inga.

Fesh: Bendamning for biometriska data, oftast fingeravtryck.

Fesh-yaderegu: Flyktingar som har lamnat fesh i nagot offentligt sammanhang i
Europa och ddrmed registrerats i detta land enligt Dublinférordningen.

Hawala: Den vedertagna beteckningen for ett informellt och transnationellt pen-
ningoverforingssystem som ofta anvands i migrationssammanhang. Systemet &r
ett slags informellt ndtverk med lokala agenturer och bygger pa fortroende mellan
de ingdende parterna.
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Iddur: Lokal beteckning pa ett slags begravningsservice som ger savél materiellt
som kanslomésssigt stéd for sérjande personer. Anvédnds ofta ocksa i migranternas
sammanhang i vdrdlandet.

Iqqub: En féreningsliknande form for sparande och kreditgivning. Aven detta en
lokal institution (i hemlandet) som migranterna tagit med sig i diasporan.

Misrah: Beteckning for “sakert hus” i vilket smugglare harbargerar flyktingar.

Pilot: Beteckning for de personer som guidar och transporterar flyktingar som il-

legalt tar sig 6ver den eritreanska gransen — ett slags ”vdgvisare” i utokad mening.

Semsari: En beteckning fér en person inom migrationsindustrin som mot betalning
ordnar med resehandlingar och transporter. | viss man ocksa for formedling av ar-

bete. En alternativ beteckning for samma tjanster ar delaloch.
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1. Introduktion

Migration och gréansoverskridande ménsklig mobilitet har pa senare tid kommit att
bli en av de viktigaste fragorna pa den globala utvecklings- och sakerhetsagendan.
Detta kan utldsas i det faktum att fragor om migration inkluderats i FN:s Agenda
2030 for héllbar utveckling. Detta kan vidare ses som ett erkdannande f6r att mig-
ration och utveckling har ett samband som &r viktigt att ta hansyn till om en mer
héllbar utveckling ska kunna uppnas. Samtidigt ar det markbart att granspolitik
och fragor om irreguljdr migration har blivit en hogprioriterad angeldgenhet i det
nationella och globala sdkerhetstankandet (Gerard 2014). Detta marks framforallt
i kolvattnet av den kraftigt 6kade andelen migranter och flyktingar som tog sig
till Europa 2015. Flyktingar frén krigshérjade och ekonomiskt utsatta lander som
Eritrea och Syrien har fyllt lagren i grannldanderna men ocksa (6ver)belastat motta-
gandet i manga av de europeiska landerna inklusive Sverige. | Europa har flykting-
och framlingsfientliga roster flyttat fram sina positioner och pressen pa att stanga
nationsgranserna har stundtals varit omfattande. Under tiden flyr manniskor forfol-
jelse, svdlt och terror. Det @r ett médnskligt lidande av enorma proportioner som just
nu utspelar sig i Mellandstern (framférallt Syrien) och pa Afrikas horn men ocksa
i Medelhavsregionens transitlander bland de migranter som befinner sig pa flykt.
Detta visar att diskussionerna om saval utvecklings- som sdkerhetsfragor har langt
kvar innan en brett accepterad l6sning nas. FN:s globala migrationsavtal som an-
togs 2018 vdcker emellertid nytt hopp. Trots allt tycks den grundldggande fragan
om rétten att fly fran forféljelse och vald kunna bli en erkand rattighet.

Blandmigration fran Eritrea - flyktingar
eller migranter?

Den hér rapporten behandlar framforallt situationen for de som ldmnar Eritrea

och de rutter som migranterna fardas pa under sin resa till norra Europa. Det po-
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litiska och sociala ldaget i Eritrea har under lang tid varit mycket allvarligt och har
dessutom forvdrrats det senaste artiondet. Eritrea styrs av en hardfor diktatur.
Levnadsvillkoren har férsamrats for en allt storre andel av befolkningen och sarskilt
unga manniskor har mycket osdkra ekonomiska framtidsutsikter (Belloni 2016,
Ayalew 2017b). Detta har fort med sig ett omfattande och utbrett politiskt och soci-
alt missndje bland unga eritreaner. | kombination med att forestdllningarna om ett
Europa i vélstand och en plats for ett battre liv dr djupt rotade bland befolkningar i
t.ex. Eritrea blir det latt att forsta att lockelsen, speciellt for den yngre befolkningen,
att ta sig dit blir stor. De ser ju t.ex. hur remitteringar sands fran de migranter som
bosatt sig utomlands och dven det vélstdnd som de som atervandrar och de som
semestervistande besdkarna visar upp ndr de dri Eritrea. | Eritrea och andra ldnder
pa Afrikas horn har de sociala férvdntningarna pa unga skruvats upp. | manga fall
forvdntas de ta chansen att flytta till ett rikare land. Konsekvensen av detta bestar
inte bara av drommar om migration utan av konkreta handlingar som innebdar en
riskfylld och ofta informell flykt till Europa men ocksa till landeri bland annat sédra
Afrika och Mellandstern.

Terminologin &r viktig har. For att undvika att den fortsatta skildringen ska fram-
stdlla de manniskor som det handlar om som en typ av lyckosokande migranter,
kommer vi fortsdttningsvis anvdanda beteckningen *flyktingmigration” fér den
eritreanska migrationen till Europa, och féljaktligen talar vi hellre om flyktingar dn
om migranter. De som befinner sig pa migrationsrutten mellan Eritrea och Europa
kan sdgas utgora en form av ”blandad migration” * — om vi skulle undersoka deras
anledningar, eller motiv for att befinna sig dar skulle vi sékerligen f& manga olika
svar. Men, som migrationsforskare och med respekt for alla manniskors ratt att
soka ett battre liv, vill vi undvika att kategorisera motiven fér dessa manniskors
flykt. Vi antar att de specifika anledningar som bidragit till att dessa manniskor
lamnat sina tidigare hem dr av olika slag men att vi med sdkerhet kan sdga att de
alla soker ett battre liv - vare sig det handlar om att de flyr for sina liv eller om att
de har daliga framtidsutsikter i hemlandet. Tar man fasta pa UNHCR:s definition
av vilka som ska betraktas som flyktingar ligger emellertid vart stdllningstagande
i linje med denna definition. Sa snart de gett sig ut pa rutten och korsar grénsen
till ett annat land dr dessa migranter per definition flyktingar. Eftersom de trotsat
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de eritreanska lagarna (och i en del fall ocksa grannlandets lagar) i och med att
de lamnat landet och givit sig ut pa en irreguljar resa, tillhor de den kategori av
méanniskor som ”inte kan atervanda till sitt ursprungsland pa grund av en vélgrun-
dad oro for forfoljelser, konflikt, vald eller andra omstandigheter som allvarligt har
orsakat storning av den allmanna ordningen och darfér, som en konsekvens, kraver
internationellt skydd” (UNHCR 2018 — var 6versattning). | sjdlva verket finns, som
UNHCR papekar, en fara i att bendmna de som befinner sig i en saddan situation for
nagot annat an flyktingar. Om flyktingar istéllet definieras som "migranter” skulle
detta kunna legitimera att de fornekas internationellt skydd och i varsta fall leda till
livsfarliga deporteringar till hemlandet.

Den har rapporten diskuterar situationen for framforallt de eritreanska flyktingar
som go6r den langa resan till norra Europa. Rapporten handlar ndrmare bestamt om
hur det gar till ndr de eritreanska flyktingarna férsoker ta sig till Khartoum i Sudan
for att darifran ta sig genom Saharacknen vidare till Libyen. Rutten kan sedan, ge-
nom att korsa Medelhavet, fortsatta till Italien och vidare norrut genom Europa.
Det &r allmént kédnt att dessa rutter medfor stora risker for flyktingarna bade eko-
nomiskt och fysiskt. For att manniskor ska utsétta sig for sddana risker maste det
finnas ett hopp om att det dr vart att fly och att alternativet att stanna bedoms vara
annu mer riskfyllt. Det handlar om ett slags tillit till att (internationell) mobilitet ska
kunna leda till férbattring. Rapporten visar att det ar en etappvis och svarhanterad
mobilitet och understryker att den &r savél riskfylld som chansartad. Tiotusentals
eritreanska flyktingar &r varje ar beredda att utsatta sig for dessa risker och kom-
mertill Europavia den land- och sjéburna rutt som, via Italien, som forbinder Eritrea

med norra Europa.

Rapportens syfte och fragestallningar

Rapportens centrala fraga handlar om hur de eritreanska flyktingarna gor for att
ta sig fram pa rutten och for att korsa de statsgranser som skiljer dem fran bland
annat Sverige. | rapporten framstaller vi migrationsrutten som en frdga om social

organisation. Vi vill med detta perspektiv undvika att reducera frdgan om hur flyk-
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ten blir mojlig till en diskussion om kriminella smugglare och illegala verksamhet.
Visserligen ar flyktingarna i allmanhet beroende av att det finns en informell verk-
samhet som kan ta dem Over en grans och for att korsa Medelhavet. De betalar
ocksa for sadan ”service” men det betyder inte att flykten enbart bestar av olaglig
verksamhet. For att ge en mer nyanserad bild av hur flykten gar till véljer vi att mer
specifikt ga in pd hur saval kunskap som sociala och materiella resurser mobilise-
ras av flyktingarna under deras fard mot destinationen i Europa och hur de pa olika
satt forsdker hantera sitt flyktingskap.

En viktig forutsattning for att flyktingarna dverhuvudtaget ska kunna [dmna Eritrea
och sedan klara av de utmaningar som de maéter pa farden, &r att det finns ett soci-
alt samarbete for att bista flykten. De natverk av familj, slakt och vanner som flyk-
tingarna ingar i dr viktiga i olika avseenden men ocksa de religiosa och kulturella
institutioner och féreningar som dr knutna till dessa natverk spelar en viktig roll.
Tillsammans kan ndtverken i hemlandet och i diasporan bidra med de materiella
och finansiella resurser som krdvs for att flyktingarna ska kunna genomféra sina
migrationsprojekt. Genom att vdnda sig till dessa natverk (och ibland till och med
bli kontaktade av personer i natverken under fardens gang) sa far migranter hjalp
—iformav t.ex. ekonomisk hjdlp, behjalplig information och kontakter samt till viss
del ocksa moraliskt stéd — som stoder deras fortsatta resa. Det dr detta samspel
som kan sdgas utgdra den sociala organisation som kravs for att halla flykten
igang. De olika mellanhdnder som ”smugglar”, guidar och transporterar manniskor
over granserna och genom riskabla omraden tillhor de resurser som nétverken och
flyktingarna anvander sig av. Syftet med den har studien &r att visa hur detta sam-
spel serut fran flyktingarnas perspektiv. Utover detta samspel ska rapporten ocksa
ses som en skildring av ett antal manniskodden, hur denna langa resa paverkat
dem, samt hur flyktingarnas tillvaro i destinationslandet paverkas av den sociala
och juridiska status de har.

Rapporten har ocksa en ambition om att kunna bidra med policyrelevant kunskap.
Det ar ur en humanitdr synvinkel viktigt att politiska beslutsfattare och professio-
nella handldaggare har insikter om de sammanhang som denna typ av migration ar
inbdddad i. Aven de som drinbegripna i illegala handlingar har, vare sig de &r offer
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for dessa eller medskyldiga, rétt till en behandling som inte kranker deras méan-
niskovarde och som garanterar deras ratt att séka skydd. Det b6r noteras att det
i manga fall handlar om desperata manniskor som tar den har typen av risker och
att situationen skulle se helt annorlunda ut om deras kamp for 6verlevnad skulle
legaliseras och om de fick ett organiserat stod for att kunna férsérja sig. Vi vill un-
dersoka sattet som flykten utférs pa genom att koppla detta till de sammanhang
och de infrastrukturer som driver pa flykten snarare dn att férséka beskriva flykten
som en konsekvens av brottsliga handlingar. Den fortsatta flykten &r fér manga en
nodvandighet och kraver, i franvaro av legala flyktvégar, illegala [6sningar som i
statens ogon gor flyktingar till potentiella brottslingar.

Rapportens upplagg

I ndsta kapitel diskuteras rapportens utgangspunkter och underlag. Vi redogor dar
for det perspektiv som praglar framstéllningen och hur studien genomforts.

Kapitlet Attldmna Eritrea behandlar historien bakom den eritreanska flyktingmigra-
tionen och de samhillsvillkor som ramar in flykten fran Eritrea. Vidare visar vi hur
flyktingarna forbereder flykten genom att mobilisera resurser av olika slag samt hur

sjdlva gransovergangen gar till.

Kapitlet Ndsta anhalt, Sudan visar hur de eritreanska flyktingar som korsat gransen
till Etiopien eller Sudan tar sig vidare med riktning mot Khartoum. | Khartoum ser de
sina mdjligheter som begransade och klarar av tillvaron genom tillfalliga arbeten
och genom den hjdlp som deras natverk kan bidra med. Sudan blir fér flyktingarna
en transit som innebdr forberedelse for att resa vidare.

Kapitlet Rutten norrut till Libyen handlar om hur flyktingarna gor for att resa vidare
och hur de hanterar riskerna langs farden genom 6knen. Eftersom Libyen har ett
mycket instabilt politiskt ldge blir flyktingarnas resa genom landet ocksa en stor
utmaning. Kapitlet ger en insikt i hur flyktingarna dar ser pa sin utsatthet och hurde
hanterar denna utmaning.
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Medelhavet och steget till Europa skildrar sjdlva dverfarten mot Italien, hur den
planeras och genomférs. Aven i detta kapitel kommer strategierna for att uthédrda
situtationen att belysas och hur ndtverken kan bidra till detta.

De flyktingar som klarat av att hantera flyktens alla svarigheter méter nya prov-
ningar nar de nar Italien. Italien visar sig vara en besvikelse och de flesta av flyk-
tingarna borjar omedelbart planera for att ta sig vidare. Kapitlet /talien och farden
norrut visar hur dessa forberedelser kan ga till och hur de sa smaningom pa nytt
befinner sig pa en resa norrut.

Ankomsten till Sverige — resans slut? ger en bild av ankomsten och den forsta tiden
i Sverige. Fragetecknet indikerar att utmaningarna inte ar slut trots att flyktingarna
nu natt det mal som vaxt fram langs vdgen. Det svenska mottagningssystemet er-
bjuder inte det stod som de flesta flyktingarna tycks efterfraga. Flyktingarna hade
nog i de flesta fall vdntat sig att fa tillfallig hjdlp med bostad och att snabbt komma
utiarbete sa att de kunde borja betala tillbaka de lan som de tvingats ta pa vagen.
Istéllet far flyktingarna ofta ta hjélp av sina natverk, framférallt det natverk av for-
eningar och organisationer som finns i diasporan. Kapitlet beskriver sarskilt hur de
traditionella foreningarna i Eritrea omformas for att passa situationen i diasporan
och hur man genom detta férmar mobilisera resurser som kan bidra med stod ge-

nom hela migrationsprocessen.

| kapitlet Slutdiskussion och rekommendationer summeras rapportens slutsatser.
Med hjalp av dessa diskuteras ocksa hur flyktingarna pa olika satt kan stédjas av
samhaéllet och beslutsfattare.

Slutnoter kapitel 1.

1. UNHCRanvéndertermen “Mixed movements” eller “Mixed migration” for detta “flows of people
travelling together, generally in an irregular manner, overthe same routes and using the same means
of transport, but for different reasons. The men, women and children travelling in this manner often
have either been forced from their homes by armed conflict or persecution, or are on the move in
search of a better life.” http://www.unhcr.org/asylum-and-migration.html Hdmtad november 2018
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2. Utgangspunkter, teoretiskt
perspektiv och metod

Informell flykt och problemhantering

Rutten for flyende eritreaner gar ofta via en osdker tillvaro i Sudan, genom
Saharadknen, in i ett politiskt tumultartat Libyen, for att sedan batledes korsa
Medelhavet. For de flyktingar som det handlarom i den héar studien fortsdtter dess-
utom farden genom hela det europeiska fastlandet innan de nar den svenska gréan-
sen. Det bor papekas att under i stort sett hela den afrikanska delen av denna rutt
ager flykten rum i ett sammanhang dér tungt bevdpnade kriminella gdng standigt
utgor ett hot for flyktingarna. Det férekommer kidnappningar och gisslantagningari
dessa omraden. Det forekommer ocksa att myndighetspersoner har ett finger med i
den exploatering av flyktingar och andra migranter som kantar dessa rutter (Ayalew
2017b).

Att fardas pa denna rutt betyder att man ibland tvingas s6ka irreguljara [6sningar
for att kunna fortsatta frammat mot en sakrare tillvaro. Flykten kraver kapital, for
att kunna betala transporter och fér annan hjalp, men det krévs ocksa kunskap och
information om hur man ska ga tillvdaga. For ens egen sdkerhet, och ibland till och
med ens eget liv, krdvs manga ganger att flyktingarna har de ratta kontakterna som
kan hjdlpa dem att pa ett sdkert s&tt ta sig 6ver landsgranserna. For att gora detta
maste de ha kunskap om hur detta gartill, ha tillgang till palitliga transporter och ha
ekonomiskt stéd. Risken dr stor att den fortsatta flykten dar beroende av att kunna
betala en muta for att undga att fansgslas eller att det finns pengar till en lGse-

summa i samband med en kidnappning.
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De eritreanska flyktingarna moter ocksa svarigheter nar de nétt det europeiska
fastlandet. Dublinférordningen och EU:s gemensamma asylsystem motverkar ofta
flyktingarnas anstrangningar for att hitta en saker och ekonomiskt tryggad tillvaro
i t.ex. Skandinavien.! Problemet &r att de som soker asyl i ett EU land far sina per-
sonliga biometriska data (vanligen fingeravtryck) registrerade dar och 6verférda
till det gemensamma asylsystemet fér EU (Eurodac). Enligt Dublinférordningen ska
de darmed betraktas som asylsokande i just denna stat och ingen annan. For de
eritreanska (och andra) flyktingar som far sina fingeravtryck registrerade i Italien
minskar sdledes chansen att séka asyl i andra europeiska ldnder. For manga eu-
ropeiska lander dr Dublinférordningen ett huvudverktyg for att implementera
strangare granskontroller, inklusive utvisning till forsta asylland (Gerard 2014).
De asyllander det ror sig om i de stora "irreguljara” rutterna som flyktingarna ofta
anvander sig av — Grekland, Italien, Malta och Spanien — dr samtidigt ofta kritise-
rade for brister i sinande flyktingmottagning. Dessutom dr dessa landers villighet
att ge flyktingar skydd och stod kraftigt ifragasatta. Darfor har flyktingarna ofta
en ny uppsattning utmaningar att brottas med nér de nar Europa. Granskontroller,
asylsystem och organiseringen av den fortsatta illegala farden fran t.ex. Italien och
norrut mot Sverige, tillhér ndgra av de svarigheter som de maste ta sig an for att
kunna na den svenska gransen. For dem som kommer fram vantar dessutom en
oforutsagbar och langdragen asylprocess och en anpassning till det svenska socio-
politiska systemet.

De eritreanska migranter som ldmnat landet har ofta hallit samman i gemenskaper
(diasporor). Sadana diasporor i t.ex. Sudan, Etiopien och Libyen har varit betydel-
sefulla som resurser for de eritreanska flyktingar som féljt deras spér. Genom att
vanda sig till de diasporiska natverken har nyanldnda ofta fatt tillgang till (sakra)
boenden, informella anstdllningsmojligheter och kontakter med vdl ansedda
smugglare som kan organisera nasta etapp pa deras resa. Nar de anlant till ett de-
stinationsland har de pa samma satt kunnat rdkna med ett socialt och materiellt
stod och med tiden blir de ofta sjdlva en del av denna diasporiska verksamhet. Men
det bor har poangeteras att det, som den fortsatta skildringen visar, ocksa fore-

kommer att flyktingarna exploateras och utnyttjas av andra inom dessa ndtverk.
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Teoretiska utgangspunkter

Som ndmnts inledningsvis lyfter den har rapporten det system som stodjer och
mojliggor flyktingarnas migration. Vi kan i det avseendet tala om en ”migrationsin-
dustri” (Nyberg Sgrensen & Gammeltoft-Hansen 2013) som bestér av en blandning
aktorer som erbjuder tjdnster som underhaller migrationen. Inom denna industri
aterfinns smugglare, personer som tjanar pengar pa att organisera sa kallad "traf-
ficking” och mer informella aktérer som tjdnar sitt levebréd pa att utféra mellan-
handssysslor som t.ex. att védxla och féra 6ver pengar. Har finns ocksa ett antal tidi-
gare migranter som i foretagsliknande form bedriver verksamhet med anknytning
till migration och mobilitet sdsom internetkaféer och informell hotellverksamhet
(Nyberg Sgrensen & Gammeltoft-Hansen 2013). Flyktingarna behdver olika prak-
tiska kunskaper eller kontakter som tillhandahalls av denna industri. Den kunskap
och de kontakter som framforallt tidigare migranter besitter gar att sdlja. Det &r
naturligtvis inga krav pa att enskilda flyktingar ska anvédnda sig av denna industri
men beprovad kunskap och kontakter dr hardvaluta i dessa sammanhang. Man kan
sdga att flyktingarna koper sig en forsakring som minskar riskerna nar de ska ge sig
ut pa den riskfyllda resan.

Samtidigt belyser ordet ”industri” har enbart en sida av flykten — den som handlar
om det direkta underldttandet av mobiliteten. Utdver detta handlar det i flykting-
arnas 6gon om stdd och hjalp i en bredare mening. Slakt, vanner och familj som
befinner sigi hemlandet eller i diasporan &r den framsta resursen for att fa tillgang
till det ekonomiska kapital som krévs for att 6verhuvudtaget ha rad att resa och
bekosta t.ex. en plats i en karavan. Det dri allménhet detta natverk av familj, slakt
och vdanner som lanar ut och for 6ver pengar till flyktingarna bade innan avfarden
och under resans gang. Men det hdnder ocksa att andra natverk och organisatio-
ner kan hjdlpa den behévande med saval kapital som kontakter och det &r darfor
inga klara granser mellan olika rollinnehavare. Nadr vi i denna rapport talar om den
sociala organiseringen av migrationen s avser vi olika insatserinom denna hetero-
gena samling av stodjande och framjande akt&rer. Detta ndtverk av aktorer kommer
dock att brytas ner och specificeras medan vi beskriver en sarskild roll eller aktor
och den service som denne erbjuder.
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Diaspora och natverk av migranter

Den diskussion som fors i denna rapport visar att de praktiker som bar upp den har
typen av flyktingmigration dr, med tanke pa den organisation (inklusive smuggling)
som flykten krdver, kopplade till ndtverk av tidigare migranter som har ett trans-
nationellt engagemang. Det handlar om en social praktik (snarare an ett system i
den mekaniska meningen) som i materiella termer kan komma flyktingarnatill godo
men det handlar ocksa om en kunskapsproduktion som delas mellan olika aktérer
inom natverken. Ett begrepp som i migrationssammanhang ar ndra forknippat med

den sortens engagemang bland natverk av migranter fran samma land &r diaspora3

Begreppet diaspora har i sin ursprungliga form en historia férknippad med for-
skingringen av det judiska folket och formandet av enklaver i liknande samman-
hang av religios eller folkmdssig “frammandeskap”. | modern forskning har denna
betydelse forskjutits till en mer generell beteckning for grupper, identiteter och
kulturella praktiker dar migration och organisationen av ett (transnationellt) socialt
liv i relation till migranternas hemland och vérdland (vardldnder) satts i centrum
(Butler 2001, Cohen 1997, Olsson 2013). Kim Butlers (2001) anvandning av begrep-
pet passarin i denna studie och syftar pa en social formation av migranter fran ett
specifikt hemland eller ursprungsomrade som uppratthaller socioekonomiska och
kulturella band till detta ursprungsland eller samhdlle efter migrationen men ocksa
till ndtverk av samma typer av migranter som lever pd andra platser (Butler 2001:
194-195). Det dr dock viktigt att papeka att utflyttningar av ett antal individer fran
ett visst land eller omrade inte per automatik genererar en diaspora. Gemensamt
ursprung och migration kan i sig inte forklara en gemenskap i det nya landet utan
det maste till en mobilisering kring vissa gemensamma mal och intressen for att en

sadan gemenskapsformation ska kunna forverkligas (Sokefeld 2006).

Mobilisering av engagemang

| destinationslander som Sverige har bland annat de migranter som har eritreanskt
ursprung bildat civilsamhalleliga organisationer av olika karaktar (jfr. Ayalew
2017a, Olsson 2016). Dessa organisationer har utvecklat verksamheter som samlar
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engagemang och kunskap som bland annat kan anvdndas som stéd for de eritre-
anska migranternas etablering i det svenska samhdllet. | allmanhet ar detta ocksa
organisationer som verkar for att ge familjer och grannar som &r kvar i Eritrea stod
pa olika s&tt. Det handlar till stor del om ekonomiska remitteringar men ofta ocksa
om att hjdlpa varandra pa andra satt (t.ex. formedla kontakter eller ta hand om en
anhorig). Det intressanta i sammanhanget dr att engagemanget ar ett viktigt inslag
i den migration som flyktingarna fran Eritrea tar sig for (Ayalew 2017a). | den ana-
lys som presenteras hér blir saledes mobiliseringen av de diasporiska natverken
en central komponent. | detta fall kan de praktiker som anvénds for att halla sam-
man eritreanerna under saval “exilen” som migrationsrutten ses som ett ”system
av handlingar som, likt sociala rorelser, forsoker mobilisera kollektiv aktion for att
forma en gemenskap kring en social agenda” (Olsson 2009: 661).

Den diasporiska mobiliseringen av engagemang och resurser ar migranternas satt
att fa rutterna att "fungera”. Den upprétthéller den mobilitet som hjalper flykting-
arna att fly. Den sociala process som utgor grunden dr kollektiva strategier for att
kunna hantera sociala utmaningar. Centralt i dessa strategier &r tillgangen till infor-
mation och kunskap om hur man migrerar. De irreguljdra migrationsrutterna skulle
i praktiken inte fungera utan dessa kontakter med olika aktérer och de tjanster som
de &rvilliga att erbjuda. Men de skulle heller inte fungera savida det inte finns och
cirkuleras kunskap om t.ex. hur man ska ta sig fram ellervilka som ar de tillforlitliga
kontakterna. Dessutom maste det goras kapitaloverforingar som gor att det gar att
betala for de omkostnader (inklusive mutor) som flykten medfér. | allmanhet ar det
saledes nétverket runt migranterna som férser flyktingarna med lan och bidrag.

Kunskapspraktik

Gabriella Sanchez och Nicholas Natividad (2017) har utifrdan en studie om
manniskosmuggling 6ver gransen mellan USA och Mexiko visat att mobiliteten al-
strar en viss typ av kunskap. Dessa granspassager blev mojliga genom att familjer
och vénner till migranterna hjdlpte migranterna med bade materiellt stod och kon-
takter men ocksa dé&rfor att tidigare migranter delade med sig av sina kunskaper
kring smugglingsrutterna. Ayalew (2017b) visade att de eritreanska flyktingarna pa
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liknande satt kan utnyttja ndtverken och den kunskap som finns i dessa foratt upp-
ratthalla sin mobilitet. Genom att utveckla en rad kontakter kan flyktingarna skaffa
sig kunskap och information som minskar de risker som féljer med migrationen och
Okar chansen att nd nasta mal (Ayalew 2018). Dessa kontakter finner flyktingarna
lokalt, t.ex. bland lokalbefolkningen och de som verkar inom migrationsindustrin,
eller transnationellt bland familjer och vanner som bosatt sig langst rutterna och
i nagot destinationsland. Genom det st6d som pakallas i sddana sammanhang
vdvs ett socialt skyddsnatverk som blivande migranter kan anvanda sig av. Denna
praktik som till stor del bestar i att generera och anvdnda kunskap som beframjar
mobilitet dr ett slags kunskapsgemenskap (Ayalew 2018, Ayalew 2017b) som till stor

delvilar pa ett fundament av transnationella relationer.

Kunskapsgemenskapen hjélper séledes ménniskor i detta fall att genomféra sina
migrationsprojekt. Med detta vill den har rapporten lyfta fram den grundldggande
strategin som, framforallt med hjdlp av diasporan, anvdnds av de eritreanska flyk-
tingarna for att uppratthalla sin mobilitet. Genom att halla fast och utveckla sina
nétverk och genom att forlita sig pa den kunskap som finns inom dem sa ”odlar och
forstarker migranter och flyktingar sin individuella och kollektiva agens” (Ayalew
2018, Wheatly & Gomberg-Mufioz 2016). Den specifika kunskap som cirkulerar i
denna gemenskap handlar om rutternas forverkligande i termer av tidscheman,
kontaktertill personerinom smugglarnatverk, materiellt och socialt stod i handelse
av krissituation, tillgang till skydd och tak 6ver huvudet, tillfalliga arbeten under
de tillfalliga vistelserna utefter vdgen och sd vidare. Det handlar ocksa om att veta
hur asylsystemet i destinationslander fungerar och vad som ar ett lampligt upptra-

dande i interaktioner med gransbevakning och andra aktorer.

Metod och material

Den hér rapporten baseras pa Tekalign Ayalews avhandlingsstudie, som i huvud-
sak aren etnografisk studie av migranters forestallda och upplevda erfarenheter av
migrationsrutterna (Ayalew 2017 a, b). Studien bygger pa ett etnografiskt insamlat

datamaterial, dar faltarbetet inkluderat kvalitativa forskningsmetoder, sdsom
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deltagande observationer och intervjuer med nyckelpersoner (Falzon 2009). Det
handlar om en eklektisk metod dar observationer, berattelser, samtal, intervjuer
och annan muntligt och skriftligt férmedlad information blir ett slags fond for att

forsta det sammanhang som studeras.

For att samla in etnografiska data genom deltagande observationer ar det vanligt
att forskaren forsoker bli en del av det sociala sammanhang som studeras, ofta
under en langre period. Genom att gdra detta delar forskaren de sociala erfaren-
heter med dem som &r aktorer i studien. Enligt Falzon (2009) innebar etnografi ett
engagemang ddr "finkorniga dagliga interaktioner med studiens subjekt genom
deltagande observation och engagerade intervjuer konstituerar blodomloppet av
de data som produceras” (forfattarnas oversattning). Metoden uttrycker en ambi-
tion att se varlden med aktorernas 6gon och den betydelse som deras handlingar
hari ljuset av detta. Detta uttrycker ett satt att pa djupet forsta olika aspekter av
dessa méanniskors liv och levnadssadtt som andra metoder inte nddvandigtvis bi-
drar till. | etnografin kombineras ofta deltagande observation med olika typer av
intervjuer med personer ur den studerade gruppen som forskaren bedomts som
speciellt intressanta for studien och dess fragestallning. Dessa, for studiens syfte,
nyckelpersoner kallas ofta inom antropologin for informanter, och att intervjua dem
kan vara ett effektivt satt att fa forstaelse for vad de tror pa, hur de tanker, och
hur deras vérldsbild paverkar deras liv. Genom ett etnografiskt forhallningssatt till
datainsamling utforskar den héar studien migranternas egna erfarenheter och deras
vardagliga liv med allt av vad det innebdr i form av t.ex. relationer och handlings-
monster i olika situationer, och kan pa sa vis mala en detaljrik bild av migrations-

processen.

Den sociala praktik som flyktingar delar med andra akt6rer inom migrationsindu-
strin dr central men ocksa dess koppling till komplexa transnationella sociala rela-
tioner som pa olika satt griper in i migrationens majliggérande. Darfor anvdnds en
flerlokal etnografisk metod vilket betyder att nyckelpersoner intervjuades i olika
geografiska kontexter.

Faltarbetet genomfdrdes i Sverige, Italien, Sudan och Etiopien (se karta) mellan
2013 och 2016, genom intervjuer och deltagande observationer av migranternas

13



<«

Delmi Tekalign Ayalew Mengiste & Erik Olsson

handlande och interagerande med andra under fardens gang. Detta skapade djup-
gdende insikter om de olika situationer som migranterna befann sig i, vad som
format deras olika beslut i forhallande till migrationsprocessen, deras erfarenhe-
ter under resans gang samt hur de lever i Sverige. | datamaterialet aterfinns dven
information om migranternas relationsband till de diasporagrupper (t.ex. /ddir och
Igqub och kyrkliga organisationer) som hjélpt migranter att inte bara Gverleva resan
till Sverige men dven att lyckas inom det svenska systemet och bli delaktig i att
organisera hjdlp for andra migranter.

De stdder dar féltarbetet utférdes — Stockholm, Rom, Khartoum, och Addis Abeba
— utgor viktiga transit- och slutpunkter inom migrationskorridorer som lankar sam-
man Eritrea med destinationsldnder som Sverige och Storbritannien (se Belloni
2016). Genom att félja beradttelserna om migrationen i de olika ldnder som flykting-
arna anlander till och genom att genomféra faltarbeten i viktiga knutpunkter pa
rutten (jfr. Suter 2012, Papadopoulou-Kourkoula 2008b), sa har denna studie lyft
fram migrationsprocessen och dess komplexitet. De kvarter och de platser i Addis
Abeba, Khartoum och Rom som flyktingarna sokte upp och planerade sin fortsatta
resa i haridentifierats med hjalp personliga kontakter, vanner och kollegor. Det var
pa dessa platser som nyanldnda flyktingar traffade tidigare migranter och kontak-
tade olika mellanhander och smugglare inf6r den fortsatta farden. Det var ocksa pa
dessa platser som flyktingarna férberedde sig infor resan genom att fa penning-
transaktioner gjorda och samla den nédvandiga information och andra resurser
som resan kravde. Kontakt med grupperna som studerats bygger pa forskarens
egna personliga ndtverk som bland annat formats genom att Ayalew bott tillsam-
mans med eritreanska flyktingar under ett ar. Dessa natverk tillat sedan Ayalew att
fortsatta knyta kontakter med eritreaner runt om i Europa, och pa sa satt bygga
upp ett fortroende foratt komma ndra de komplexa sociala relationer som omsluter
bland annat den organiserade smugglingen av migranter. Genom en mangd infor-
mella samtal med flyktingar, mellanhdnder och smugglare i flyktingmottagningar,
bostdder, kyrkor, gatumiljder, ockuperade hus, restauranger, arbetsplatser och en
mangd andra miljéer i dessa stader har forskningen handlat om att komma néra
flyktingarnas egna perspektiv pa migrationen.
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Karta 1. Faltarbete
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Intervjuer

| huvudsak samlades data in genom intervjuer. Sammalagt genomfordes 94 inter-
vjuer med nyckelpersoner, ellerinformanter (hélften mén och hélften kvinnor), i ald-
rarna 19 till 65. Samtliga intervjuade &r pa olika satt involverade i migrationsproces-
sen. Av de intervjuade var 8o personer antingen flyktingar eller smugglare medan
20 avinformanterna var anstallda i statliga eller icke-statliga organisationer. Nagra
av de intervjuade var tidigare migranter som bosatt sig utefter rutten elleri diaspo-
ran. Av dessa djupgdende intervjuer gjordes 45 detaljerade biografier av eritrean-
ska flyktingar som befann sigi Stockholm (15), Addis Abeba (15), Khartoum (10) och
Rom (5). Ayalew intervjuade ocksa fem manliga smugglare; en i Addis Abeba (35 ar
gammal), tva i Khartoum (30 och 35 &r gamla) och tva i Rom (39 och 27 ar gamla).
Tillgang till alla dessa informanter ordnades genom en rad olika aktérer sédsom flyk-
tingar, smugglare, representanter for civilsamhallsgrupper, myndighetspersonal,

och tidigare migranter som slagit sig ned langs denna migrationsrutt.

Hur gjordes intervjuerna? Har anvandes en lista med teman och fradgor som inter-
vjuerna baserades pa for att all nédvandig information skulle belysas. De semi-
strukturerade intervjuerna har ldmnat utrymme for att de intervjuade sjdvla skulle
kunna ta upp fragor och hdndelser som de ansdag viktiga for sammanhanget. De
uppmuntrades att ta sddana initiativ genom att formen for intervjun mer liknade ett
samtal dn en fraga-svar situation. Detta var en medveten strategi. Nar det gavs till-
latelse spelades intervjuerna in men i tveksamma fall gjordes istallet anteckningar
under intervjuns gang eller efter intervjutillfillet. | ndgra fall gjordes ocksa telefon-
intervjuer angdende informanternas erfarenheteri Libyen, Italien eller Tyskland. Pa
grund av att informanternas standiga byte av vistelseort — dven nér de anlant till
Sverige — var det viktigt att dven ha tillgang till dem online via Facebook, Whatsapp
och Viber. Sarskilt under 2015, under den period av extra hogt inflode av migranter
till Sverige kdandes det viktigt att vara informerad om situationen for de flyktingar
som befann sig pa resande fot i Libyen och Europa.

Det som sarskilt utméarker etnografi som metod kan forklaras med ordet “djup”.
Framstéllning av migranterna och deras handlanden bygger pa nérvaro i de sam-
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manhang som flyktingarna befunnit sig i, dar forskaren har fatt flyktingarnas for-
troende och de har kommit att dela med sig av sina erfarenheter. Studiens huvud-
forfattare, Tekalign Ayalew, delar ocksa en hel del erfarenheter med flyktingarna.
Till exempel forlitade han sig naranlédnde till Stockholm, som nyantagen doktorand,
pa sitt (etniska) natverk for att fa ett boende. Detta ledde till att han, under sex
manaders tid, delade ldgenhet med ndgra flyktingar frén Eritrea. Ayalew beréttar
sjdlv om detta under ett forarbete till denna rapport:

”Under denna tid blev jag introducerad for andra flyktingar och med de
mellanhdander som hade bidragit till att deras resor till Sverige blev verk-
lighet. Dessa personliga kontakter hjdlpte mig att systematiskt utvidga
mina relationer med eritreaneri Sverige och i 6vriga Europa. Det gick pa
dessavdgar att sd smaningom fa ett slags fortroende bland de individer
som pa olika satt var engagerade i flyktingmigrationen. Med hjélp av
detta fortroende och alla de kontakter och forbindelser som jag kunde
forse mig med, reste jag sa smaningom till andra platser efter rutten.
Fran Stockholm till Italien, Sudan och Etiopien for att ddr genomféra li-
kande perioder av etnografiskt féltarbete, traffa flyktingar, smugglare,

mellanhanderoch andra som spelarolika rolleri migrationsprocessen.”

Umgdnget med flyktingarna skapade ett slags gemensam plattform av kunskap
och betydelser. Det underldttade givetvis att Ayalew sjdlv dr fodd och uppvuxen i
Etiopien och har viss egen erfarenhet av att bo och resa i Europa. Detta var till stor
hjdlp ndrhan behdvde ta kontakt med informanterna och umgas i vardagslivet. Han
talar samma sprak som informanterna talar och till viss del delar han erfarenheter
av det dagliga livet i regionen. En mer avgrdnsad studie av migranter och deras in-
dividuella erfarenheter under resan skulle férmodligen inte ha fangat den dynamik
som finns mellan individ, natverk och social praktik.
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Slunoter kapitel 2.

1. Dublin Regulation (EU) No.604/2013 (‘Dublin III’). Dublinférordningen undertecknades den 15
juni 1990 av EU:s medlemsstater for att hindra att asylsékande fick sin ansékan behandlad i flera
medlemsldander samtidigt. Nuvarande férordning &r den tredje generationen av Dublinférordningen
och géller fran 1 januari 2014 (se Regulation (EU) No 604/2013 of the European Parliament and the
Council (Dublin 11l Regulation). Genom ett antal avtalsprocedurer har Dublinférordningen i praktiken
kommit att omfatta 32 europeiska lander och &r till omfattningen stérre &n savél Schengenomradet
som EU.

2. Eurodac (European Dactylographic Comparison) &r faststdlld i Council Regulation (EC) No
2725/2000 och Regulation (EU) No 603/2013 of the European Parliament and the Council, daterad
2015-07-20.

3. SeOlsson 2016 foren genomgdng av begreppets betydelse inom utveckling.
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3. Bakgrund

Eritreansk migration och den centrala
medelhavsrutten

Trots att Eritrea &r ett relativt litet land med en uppskattad befolkning pa lite drygt
fem miljoner, har landet pa senare tid blivit en av vérldens stérsta utflyttarlander.
Det &r svart att gora en uppskattning om hur stort antalet emigranter &r. Enligt en
uppskattning av UNHCR:s avdelningskontor i Etiopien och Sudan ror det sig om
cirka 60 000 — 65 000 manniskor som varje ar under perioden 2013 - 2017 lamnat
Eritrea (RMMS 2018). Enbart i Italien registrerades 104 415 sa kallade batflyktingar
fran Eritrea under aren 2013-2016 (UNHCR/RMMS 2018). Den informella karakta-
ren pa denna utflyttning gor emellertid siffrorna osdakra. Manga forsoker ta sig till
Europa via den sa kallade centrala medelhavsrutten men ett okant antal blir kvar i
orter langs vagen (framférallt i Etiopien och Sudan) eller flyttar vidare i andra rikt-
ningar (t.ex. till sédra Afrika eller Mellandstern). Toleransen som grannlanderna har
haft gentemot den eritreanska migrationen har minskat i det sudanesiska fallet.
Deporteringarna fran framforallt Sudan har dven 6kat.* Denna migrationsrutt bar
dessutom pad en rad tragiska omstandigheter som gor att manga flyktingar omkom-
mer utefter rutterna.

Tabell 1. Antal eritreanska medborgare som anlant till
Italien mellan aren 2013 och 2016

Ar Antal
2016 20718
2015 39534
2014 34329
2013 9834

Kdlla: UNHCR-RMMS 20182
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Med tanke pé Eritreas geografiska ldge och de begrdnsade majligheter som finns
for befolkningen att pa laglig vdag lamna landet, faller det sig naturligt att Etiopien
eller Sudan blir den férsta anhalten for dem som flyr landet. En del av flyktingarna
korsar sdledes gransen till Sudan utan omvagar — framférallt de som tar den nord-
liga vdagen inilandet — medan manga andra tar vdgen genom Etiopien. Efteren tid i
Etiopien reser ménga av dessa flyktingar vidare, manga till Sudan (men langt ifran
samtliga), for att darifran undersoka mojligheterna att ta sig till en battre destina-
tion. Vi ger i detta avsnitt en skiss pa hur den rutt som gar fran Eritrea till Sverige
kan se ut. | de avsnitt som féljer beskriver vi mer ingdende hur flyktingarna gor nar
de vl natt en anhalt och néar de vill ta sig vidare.

Teckenforklaring

—J Eritreanska migrationsrutter
till Europa

Khadoum i 4 Emrear:lska mlgratlonfrﬂttert\lll
1 E Sydafrika och landeri sédra Afrika

® Huvudsakliga knutpunkter och
genomfartsorter

v SOMALIA

SOUTH "
SUDAN ; To Juba

Indian

ETHIOPIA Cosan,

Kdlla: Ehio-GIS, 2017

Ofta har de eritreanska flyktingar som kommit till Sverige sin forsta anhalt i ett av
de manga flyktingldger som finns i norra Etiopien eller i Shagarab i 6stra Sudan.
| dessa lager stannar flyktingarna vanligtvis under en begransad tid for att fa sin
flyktingstatus bekrdftad. Med en bekréftad flyktingstatus foljer mojligheten till ett
visst underhall, logi och ”skydd”. Det ar viktigt att fa de nodvandiga dokumenten
som visar att de ar flyktingar da detta, atminstone officiellt, férhindrar en deporte-
ring till Eritrea. En del har ocksa en férhoppning om att fa en omforflyttning till ett
tredje land genom UNHCR. Lagervistelsen ger flyktingarna ett visst andrum och en

20



4

Bakgrund Delmi

chans att undersdka vilka valméjligheter de har. Andra hittar en plats direkt i en
etiopisk eller sudanesisk stad ddrde pad samma satt planerar for den fortsatta tillva-
ron genom att skapa olika slags kontakter och uppratthalla sina tidigare kontakter
med familj och nétverk i saval hemlandet som utomlands.

Trots att de eritreanska flyktingarna temporéart kan kanna sig sékra efter att ha
korsat gransen till Etiopien eller Sudan, sa saknar de den sociala och ekonomiska
trygghet de behover for att kunna bygga en stabil framtid. | och med att deras
skydd kan upphdra ndar som helst forblir deras situation osdker. De tvingas darfor
att séka nya majligheter for att dverleva. | rapporten speglas flyktingarnas kdnsla
av att "vara fast” i ndgot av dessa lander. Det handlar helt enkelt om de begransade
mojligheter som finns i regionen for att forsorja sig och fa ett bra och sékert liv.
Flyktingarna upplever att de &r inldsta — i en psykologisk och emotionell bemér-
kelse — da deras handlingsmajligheter forefaller vara begrdansade. De lever réttsligt
sett i en osdker tillvaro som ofta krdaver mutor fér att de ska ldmnas ifred. For att ta
sig urdennainldsning riktar de sina anstrangningar mot ett nytt land. En del avdem
forsoker darfor att flytta vidare till linder som Angola, Sydafrika eller Uganda. | an-
dra fall flyttar migranterna till destinationeri Mellanostern och ofta sker detta infor-
mellt via manniskosmugglingstjanster (vilket av flyktingarna ofta uppfattas som ett
slags affars- eller serviceverksamhet och det enda aterstdende medlet). Den stora
majoriteten av eritreanska flyktingar i Etiopien och Sudan riktar emellertid blicken
mot Europa (jfr. Belloni 2016, Ayalew 2017b). Enligt UNHCR:s uppskattningar har
undervissa ar éver 5o procent avdem som lamnat landet sokt asyl i Italien.

Ett forsta steg for dessa flyktingar ar att ta sig till Sudan. Vanligtvis innebdr det att
man sa smaningom hamnar i Khartoum. F6r de flesta erbjuder Khartoum ingen till-
fredsstallande [6sning pa flyktingarnas grundproblem — ett livi otrygghet. For att ta
sig vidare till Europa tvingas flyktingarna anvénda de informella och i allmdnhet ir-
reguljara losningar som startill hands for att korsa de mellanliggande statsgréanser-
na. Fran Khartoum gar en ostlig rutt genom Sahara som lankar 6stra Saharaomradet
med den nordafrikanska medelhavsregionen. Denna ostliga (del-)rutt stracker sig
fran Khartoum och Omdurman i Sudan till Kufra i Libyen. Att ta den vdgen innebéar
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att man fardas genom en sparsamt befolkad dken vilken utgdr Sudans 1 792 km
langa nordliga och vdstra grans mot Tchad, Libyen och Egypten.

Gransomradet mot Libyen &ri det avseendet idealiskt fér manniskosmuggling, men
det drocksa ett omrade som praglas av en stor granséverskridande handel (transi-
teconomies) (RMMS 2014a). Pa satt och vis har de sahariska ckenstdderna i omra-
det blomstrat genom den omfattande exploateringen av migrantarbetare och den
informella penninghandel - t.ex. hawala-kreditnatverken (Triulzi 2013) — som kny-
ter samman stdderna. Den har rutten mellan Khartoum i Sudan och Kufra i Libyen
gick tidigare i en nordlig riktning som efter att ha korsat den egyptiska grdnsen
svdngde vasterut mot Libyen. Men efter att de egyptiska och sudanesiska myndig-
heterna sedan 2003 stdrkt sitt samarbete for att bekdmpa manniskosmugglingen
harden del av rutten som gargenom Egyptens vdstra 6ken successivt blivit stangd.
Rutten mellan sudanesiska Khartoum och den libyska 6kenstaden Kufra har darfor

tagit en delvis ny och mervastlig vdg som korsar gransen med Tchad.

Fran den libyska 6kenstaden Kufra fortsatter rutten norrut till staden Ajdabiya vid
Medelhavet. Darifran finns tva alternativa destinationer: den libyska huvudstaden
Tripolis i nordvast eller Libyens andra storsta stad Benghazi som ligger nordost om
Ajdabiya. Under forutsattning att transportorerna kan kéra migranterna hela vagen
fran Khartoum till Tripolis eller Benghazi (via Omdurman, Kufra och Ajdabiya) utan
forseningar pa vdgen, kan de eritreanska flyktingarna na dessa destinationer efter
ungefar tre veckor (jfr. Hamood 2006, Triulzi 2013, RMMS 2014a). Denna tidsbe-
rakning bortser dock fran alla de komplikationer som kan uppsta langs vdgen och
som kan forsena resan. De migrationsherattelser som forekommer i denna rapport
pekar pa att resorna langs denna rutt dr saval pafrestande som tidsédande. Ofta
fordrojs resan mellan den sudanesiska avreseorten till transitorten i Libyen med
upp till tva manader och ibland blir flyktingarna fast pa vdagen under en avsevart
langre tid.

Eftersom Libyen inte erbjuder nagot skydd for flyktingarna fortsatter rutten norrut
mot Europa. Det alternativ som finns fér dem som befinner sigi Libyen &r att batva-

gen korsa Medelhavet. For att géra detta maste flyktingarna i manga fall acceptera
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batfarder i 6verfulla farkoster som endera bestér av uppblasbara gummibatar eller
av fiskebatar i undermaligt skick. Detta kdnner vi igen fran journalistiska reportage
och fran bland annat UNHCR:s ingdende skildringar. Som den har rapporten kom-
mer att visa handlar bemdstrandet av resan fran Sudan till det europeiska fastlan-
det inte bara om risktagande och utsatthet, utan ocksa om nédvéandigheten av att
noggrant planera farden samt att mobilisera de resurser som krdvs for att kunna

genomfdra den.

For de flyktingar som stigeri land pa italiensk mark vantar nya utmaningar. | Italien
moter flyktingarna undermaliga ekonomiska villkor och en daligt organiserad
flyktingmottagning3. | allmédnhet ser flyktingarna inte nagra forutsattningar for att
kunna forverkliga sina planer i landet. Med en forhoppning om att finna en béttre
tillvaro forsoker de darfor att ta sig vidare till ett av landerna i norra Europa. Det &r
hdr den sista etappen av flyktingarnas resa mellan Eritrea och Sverige bérjar, men
som till féljd av politiska beslut och skarpta granskontroller har ett osdkert slut.

Innan vi ger 0ss in pa denna rutt sa bor tva saker understrykas. For det forsta ar
det inte alla flyktingar som nar hela vdgen fram. En del stannar nagonstans pa va-
gen — framforallt i Etiopien eller Sudan — men manga forsvinner som en foljd av
den kriminalitet och andra hinder som de utsatts for. Statistik fran UNHCR visar att
ungefdr 14 500 flyktingar rapporterades saknade efter sjofarden over Medelhavet
under perioden 2014—2017. Eritreaner harvissa ar utgjort ndrmare 20 procent av det
totala antalet batflyktingar. Sannolikt har alltsa flera hundra eritreaner omkommit
varje ar enbart under sjéfarden. Andra bestammer sig for att atervdanda innan de
hunnit till Europa och ett okdnt antal tvingas tillbaka pa grund av deportation. For
det andra dr det viktigt att konstatera att de eritreanska flyktingarna i allmanhet
inte har en genomtankt flyktplan nér de lamnar sitt land (Ayalew 2017b). De flesta
som korsar den eritreanska gransen har inte den stora planen att na avldgsna lan-
der som Sverige och de har definitivt inte de resurser som detta kréver fran borjan.
Europa finns nog med som en drém i de flestas flyktplaner men nagra konkreta och
pa forhand uppgjorda planer for hur de ska ta sig hela vagen fram finns sallan med i
bilden. Istallet dr deras 6nskan att né forsta sakra fristad — ett grannland eller vilket
land som helst — ddr chanserna att uppna ett dragligt liv ar goda. Men nar flykting-
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arna vél lyckats med detta forsta steg sa har de genom sjalva flyktens natur blivit
”kriminaliserade”. Samtidigt som de ocksa tagit ett steg narmare att férverkliga sin
onskan om en battre framtid. Som ett resultat av alla ndtverkskontakter och den
gemenskap med sdvdl andra migranter (pa rutten eller i diasporan) som smugg-
lare och andra mellanhander, sa befinner de sig i en infrastruktur ddr den tidgare
namnda migrationsindustrin hjdlper dem att komma vidare (jfr. Nyberg Sgrensen &
Gammeltoft-Hansen 2013).

Det finns viss tidigare kunskap om flyktingarnas resa t.ex. fran medias bevak-
ning, journalistiska reportage men ocksa fran forskning. En kritik som kan riktas
mot manga av dessa framstéllningar ar att de ofta sker pd ett historieldst satt,
men ocksa att medias bevakning ofta fokuserar pa inslagen av vald, organiserad
brottslighet och exploatering. Det finns i samband med detta ocksé en tendens att
individualisera och reducera eritreanska flyktingstrommar till en frdga om traf-
ficking” och flyktingarna som offer for denna exploatering (Tesfagiorgis 2013, Van
Reisen, Estefanos & Rijken 2012, Belloni 2016). Aven om verkligheten ofta har sa-
danainslag ska viinte glomma bort att migration konstitueras av ett antal praktiker
som genererar och reproducerar manniskors mobilitet (jfr. de Haas 2014, Nyberg
Sgrensen & Gammeltoft-Hansen 2013). Dessutom finns i grunden ett antal specifika
sociala och kulturella praktiker som har inflytande &ver hur flykten genomfors. Vi
kommer senare i rapporten visa hur vissa kulturella former for social samverkan
bland befolkningen pa Afrikas horn ocksa kan mobiliseras av flyktingarna under
farden till destinationslandet. Slutligen gér det inte att bortse frdn att kollektivt
handlande, eller aktorskap, bland flyktingarna sjdlva satter sin pragel pa flyktfor-
loppet. Flyktingarna dr naturligtvis inte bara offer for sin situation och for de faror
och den exploatering de utsatts for, det forekommer ocksa en rad interaktioner och
transaktioner mellan flyktingar, smugglare och andra aktdrer som pa olika satt pa-

verkar forloppet.

Sverige som mottagarland

Sverige har de senaste dren blivit ett alltmer populdrt mal for asylsckande eritrean-
ska migranter. Mellan 2013 och 2017 sokte ca 26 000 eritreaner om asyl i Sverige
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enligt Statistiska centralbyrdn (SCB 2018). Men det betyder inte att rutten mel-
lan Eritrea och Sverige ska ses som en ny migrationskorridor. Tvartom. Redan pa
1950-talet migrerade ett stort antal studenter fran Etiopien och Eritrea till Sverige,
pa 70- och 8o-talet kom flyktingar, och med tiden sa har en relativt stor och sam-
manhallen, transnationell, diaspora vuxit fram (Ayalew 2017a). Fortsatta strommar
av remitteringar, manniskor, varor, idéer och information mellan Sverige och Eritrea
kan delvis sdgas uppmuntra andra, potentiella migranter att flytta till Sverige.
Bland tidigare migranter beskrivs Sverige som ett land med en generds valfardsstat
och ett land som vadlkomnar flyktingar; ett land dar det finns stora majligheter till
asyl, dar staten ger bra stod och dar familjedterforening blir mojligt sa fort perma-
nent uppehallstillstand erhallits—avgérande faktorer for manga som beslutar sig
for att flytta till Sverige, ndrmare familj, vanner eller tidigare grannar.

Men trots statsfinansierade integrationsprogram och stod till migranter och flyk-
tingarsom foérsoker bli del av de sociala och ekonomiska systemen i Sverige sa visar
en rad akademiska rapporter pa att migranter ar mindre delaktiga pa arbetsmark-
naden och att de inte uppnar samma utbildningsniva eller karridrsmal som den 6v-
riga populationen (Eastmond 2013, Emilsson 2014, Bevelander & Irastorza 2014).
Andra studier har pekat pa en 6kning av framlingsfientlighet, vald och utanférskap
bland migranter i och med att antalet migranter blivit fler (Khosravi 2010b, 2012,
Fredlund-Blomst 2014, Tanner 2016).

| jdmforelse med andra EU-ldnder har Sverige under flera ar varit ett migrations-
politiskt liberalt och vdlkomnade land som erbjudit generdsa integrationsprogram.
Men efter rekorddret 2015 da 162 877 asylsdkande tog sig till Sverige har strikta
granskontrollerinforts (Ayalew 2017b). Den svenska regeringen antog dven 2016 en
tillfallig asyllag som begrédnsar asylsokandes majligheter till permanent uppehalls-
tillstand, familjeaterforening, och ekonomiskt bistdnd fran svenska staten (Skodo
2018). Den som fatt avslag pa sin asylprévning och den som fatt besked om utvis-
ning harioch med den nya, tillfalliga lagen helt forlorat rétten till gratis boende och
dagersattning (Ayalew 2017b; Skoda 2018).

For papperslosa migranter ar situationen an svarare eftersom de saknar svenskt
personnummer, vilket gor att tillgadngen till arbets- och bostadsmarknaden samt
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det svenska valfardssystemet blockeras. Utan personnummer far man inte tillgang
till sjukvarden, man far inte formellt férvédrvsarbeta, kopa eller hyra lagenhet i for-
sta hand, och heller inte ta del av den svenska fordldrar- eller arbetsloshetsforsak-
ringen. Det &r dock mojligt att tillga akut medicinsk vard och 6vrig vérd via olika
hjdlporganisationer, och hyra lagenhet kan man goéra i andra hand.

Vilfardssystemet i Sverige ar vl utformat for att skydda och hjdlpa dess medbor-
gare och invanare. F6r nyanldnda och irreguljara migranter som saknar uppehalls-
tillstand &r det dock svart att fa tillgang till detta vélfardssystem. For att navigera
de olika systemen i Sverige, sa som den svenska arbetsmarknaden, bostadsmark-
naden, sjukvarden, och pensionssparande, och klara av manga andra vardagliga
situationer som uppstdr mellan migranterna och det svenska samhéllet med alla
dess myndigheter, krdvs kunskap och socialt stéd. Darfor forlitar sig manga nyan-
landa och pappersldsa pa tidigare migranter som bosatt sig i Sverige och organisa-
tioner riktade till mdnniskor i diasporan (t.ex. kyrkor). Detta kommer att diskuteras
vidare i kapitel 8.

Slutnoter kapitel 3.

1. Detbdrdock ndmnas att vid tidpunkten for denna rapports slutférande har de politiska forand-
ringarna i framforallt Etiopien skapat en ny situation med 6ppna granser mellan de tva ldnderna.

2. http://data.unhcr.org/mediterranean/regional.php.

3. Set.ex.www.openmigration.org/en
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4. Att lamna Eritrea

Eritrea dr ett av de ldnder i vdrlden som ménniskor dr mest bendgna att fly fran.
Anledningen till detta har med den hardféra diktaturen att géra men ocksa en rad
andra samverkande faktorer som en lang och plagsam krigshistoria — framforallt
med grannlandet Etiopien — och allmént daliga levnadsvillkor for stora delar av be-
folkningen. Manga av dem som lamnar landet hamnar i Europa. Exempelvis sokte
ndstan 37 0oo eritreaner asyl i 38 europeiska ldnder under de férsta tio mdnaderna
ar 2015, Eritreanerna utgjorde omkring 20 procent av alla de migranter och flyktingar
som detta ar tagit sjovagen till Italien (Belloni 2016, Frouws 2017).

Efter att ha stigit i land i Italien &r det ocksa manga av de eritreanska flyktingarna
som tar sig till Sverige och 6vriga Skandinavien. Som regel reser de landvdgen ge-
nom Europa innan de nar den svenska gransen. Enligt den officiella statistik som
Migrationsverket tillhandahaller (Migrationsverket 2018) var 7 233 personer (4 715
mé&n och 2 518 kvinnor) av de 162 877 personer som sokte asyl i Sverige under 2015
eritreanska medborgare. Samma statistik anger att 88 procent av alla asylansok-
ningar fran Eritrea far bifall* (att jamféra med en beviljandegrad av 55 procent for
samtliga asylsdkande). Aven om antalet asylsékande minskat de senaste &ren sd
var det fortfarande 1 691 eritreanska medborgare som sokte asyl i Sverige under
2017 och fortfarande ar beviljandegraden 88 procent. Eritrea dr numera ett av de

stdrre ursprungsldnderna for de flyktingar som sdker asyl i Sverige.

Statistiken for 2017 (SCB 2018) uppger att 39 081 personer i Sverige ar fodda i
Eritrea (21 923 man och 17 158 kvinnor). Alla dessa tillhor inte det senaste artion-
dets flyktingar utan det finns en betydligt dldre historia bakom den samtida flyk-
tingmigration som gatt fran Eritrea (och andra delar av Afrikas horn) till Sverige. Det
har kommit eritreaner som flyktingar, familjer och studenter till det svenska sam-
héllet sedan 1960-talet. En forklaring till det &r att landet under de senaste femtio
aren kontinuerligt har plagast av krig ochkonflikter.
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Det sjalvstandiga Eritrea och vagen av flyktingar

Efter ett trettio ar langt inbdrdeskrig i davarande Etiopien utropades ar 1991 den
sjalvstdndiga staten Eritrea. Sedan dess har Eritrea haft ett anstriangt forhallande
till sin granne. Bland annat utkdmpade de tva landerna ett granskrig under aren
1998 till 2000. Pa detta foljde massdeporteringar av eritreaner fran Etiopen och
flyktingstrommar i den andra riktningen. Det aterstar att se vilket genomslag det
nyligen undertecknade fredsavtalet mellan de tva landerna kan fa. Denna lang-
variga konflikt mellan Etiopien och Eritrea och de perioder av torka och svdlt som
aterkommande drabbat omradet, ar naturligtvis viktiga anledningar till att omkring
en miljon flyktingar ldmnat Eritrea under de senaste artiondena.

Situationen i Eritrea har sdledes under en lang tid varit pafrestande for befolkning-
en. Nar den allménna vérnplikten inférdes i Eritrea ar 2002 drabbades framférallt
de unga eritreanerna av ytterligare ett drapslag. Med denna &laggs varje medbor-
gare — man och kvinnor — mellan 18 och 41 ar till att genomféra obligatorisk mili-
tartjdnstgoring i minst 18 manader men i praktiken finns ingen 6vre bestamd tids-
grans (Humans Right Watch 2017). Inte heller far de véarnpliktiga nagon ersattning
for sin tjdnstgoring. Enligt Magnus Treiber (2013a, 2013b) har manga unga eritreaner
genom denna pélaga fatt se sina livsdrommar ga i krasch. Som en konsekvens av
militartjanstgoringen rycks de unga mannen bort fran sina familjer under den pe-
riod i livet da de forvadntas ta ansvar for familjens forsérjning och i vrigt uppfylla de
sociala forpliktelser och det ansvar som foljer med vuxenlivet. Treiber beskriver en
starkt militariserad form av stat dar soldater och krigsveteraner — sé kallade tegade-
lay (Treiber 2013a, 2013b) — sitter i férarsatet. Den auktoritdra regimen haller landet i
ettjarngrepp och har atminstone politiskt kommit att isolera Eritrea fran omvarlden.

Men trots forsdken att avskarma landet fran en forment fientlig omvarld sa betyder
detta inte att vare sig den eritreanska staten eller befolkningen star helt utanfor
globaliseringen och samtidens sammankopplade informationssystem. | det eritre-
anska sambhdllet finns en pataglig medvetenhet om t.ex. de globala skillnaderna
i materiellt valstand och konsumtionsmonster. | och med de omfattande remitte-
ringarna fran diasporan blir befolkningen standigt pAmind om dessa skillnader. De
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unga som vaxer upp i Eritrea kan darfor latt kanna sig marginaliserade och ute-
slutna fran all global gemenskap. Ur detta gror ett s6kande efter méjligheter att
fullgora de personliga, familjara och sociala férvantningar som finns pa dem som
unga samhéllsmedborgare och [6sningen for att fullborda drommarna om en béttre
tillvaro ar helt enkelt att ldmna landet (Belloni 2015; Kibreab 2009, 2013, Treiber
2013b, 2013¢, 2013d). Det finns kraftiga restriktioner till att gra detta pa laglig védg
och det aterstar fa alternativ utanfor den illegalt genomforda flykten.

Migration har blivit ett slags tradition i Eritrea. Manga av dem som gett sig av har
bosatt siginarliggande lander som Etiopien, Sudan och Libyen ddr manga flyktingar
senare har passerat. Andra har pa olika satt flyttat till Europa eller lander i t.ex.
Mellandstern. Det finns i det eritreanska samhdllet en stor férhoppning om att mig-
rationen ska erbjuda en l6sning pa saval fattigdomen som de begrdnsade livsmoj-
ligheter som manga upplever. Pa satt och vis skonmalas det liv som landsmannen
i diasporan lever. Trots att landets granser atminstone fram till 2018 har bevakats
hart uppmuntras diasporan att halla kontakten med sitt hemland och erbjuds darfor
fordelaktiga medborgerliga villkor (Friedrich 2018). Den eritreanska staten &r d&rfor

en del av denna skonmalning av utlandet och det vélstand som vantar dar.

Forberedelser for flykt fran Eritrea

| de allra flesta fall maste de eritreanska medborgare som vill lamna Eritrea géra
detta pa ett illegalt satt. Den eritreanska regimen tillater inte sina medborgare att
fritt lamna landet. De som férsoker fly men som avsldjas eller blir tillfangatagna
blir ofta stamplade som forradare. F6r dem véantar ofta fangenskap, och i vissa fall
tortyr. Andra faller offer for regimens ”skjut-for-att-déda policy” (Friedrich 2018).
Eritreas gransomraden med sina grannldnder Djibouti, Etiopien och Sudan &r tungt
militariserade. Men trots att det &r riskabelt att réra sig dar ar det manga av fram-
forallt de unga eritreanerna som férsdker hitta ett satt att fly. Eftersom allt sker i
strid med lagen sa maste flyktplanerna hallas hemliga for att kunna lyckas (jfr. Jill
Alpes 2012).
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Flykten fran Eritrea kraver ekonomiska resurser och noggrann planering, men ocksa
kunskap om hur man ska ga tillvdga. Den nédvandiga informationen och kunska-
pen om de sdkraste vdgarna att fly fran Eritrea far man i allmanhet fran de beréttel-
ser som cirkulerar i de natverk man delar med t.ex. sina grannar, skolkamrater och
kamrater i militarforlaggningen. Berattelserna har ndstan alltid en koppling till de
som gjort denna resa tidigare och sedan bosatt sigi ett annat land eller befinner sig
pa resande fot med forhoppning om att komma till ett sakrare land (Ayalew 2017b).
Det &r i dessa nédtverk som kunskapen sprids om hur flykten kan genomfaras (jfr.
Belloni 2015). Detta sker i hemliga personliga méten men ocksa genom att via te-
lefonsamtal, sms eller sociala media kontakta personer i diasporan. Som regel ar
kontaktpersoneroch andra mellanhdnderav olika slag inblandade och kontakterna
med dem knyter samman ndtverk i det eritreanska samhallet med landsman i t.ex.
Khartoum i Sudan, Riyadh i Saudi Arabien eller Stockholm. Den som planerar att fly
kan genom olika kontakteri detta natverk fa information om vem man kan kontakta
for att fa hjalp. Genom detta far man ocksa veta vilka resurser som krédvs och hur
man fartillgang till dem. Detta ar en tidskrdvande process och en férberedelse som
kan ta ett antal manader men ibland ocksa nagot ar. Det handlar om "know-how”
men givetvis ocksa om att forsédkra sig att man har tillrdckligt med pengar och an-
dra materiella resurser, samt att mentalt stélla in sig pa de eventuella motgangar
som vdntar.

Ett exempel &r Yordi, 26 ar, som tillsammans med sin man beslutade sig for att lam-
na Eritrea. Detta par forberedde sig och planerade flykten under fyra ar. I en intervju
forklarade Yordi att de maste vara ytterst forsiktiga med sina planer. | Eritrea &r det
svart att veta vem som dr en vin och vem som &r en fiende. Aven néra sliktingar
kan vara en siliya [spion at regeringen] som rapporterar flyktplanerna till myndig-
heterna. Darfor, menade Yordi, ar “det viktigaste att hitta en palitlig pilot” [en guide
eller smugglare for granspassagen). | hennes fall sa kunde nagra vannertill hennes
man som redan tagit sig till Etiopien formedla en kontakt via internet med en pilot
som kallades Kibru. Kibru varen man som levt i gransomradet till Etiopien och som,
enligt Yordi, darfor hade en stor kdnnedom om de sadkraste granspassagerna. Han
var dessutom en person som ansdags trovardig. Innan kriget mellan de tva grannldn-
derna blossade upp igen 1998 hade denne pilot manga ganger fardats i detta land-
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omrade som sedan blev grans mellan Etiopien och Eritrea. Kibru anlitade i sin turen
person som kunde ta emot samtal fran "klienter” nar han sjalv var ute pa uppdrag
och av sdkerhetsskal tvingades ha mobiltelefonen avstédngd. Pilot &r exempel pd en
mellanhand som tillhor den diffusa kategorin “smugglare” som dels besitter den
kunskap som flyktingar behdver for att lyckas passera gransen och som dessutom
arberedd att ta riskerna med att i praktiken iscensatta flykten. En pilot &r en nyckel-
person som guidar flyktingarna till lampliga granspassager samtidigt som denne
ocksa ger detaljerade instruktioner om hur man ska klara sig utan att bli upptackt
pa vdgen. Vara informanter beréttar exempelvis att det géller att ha ratt kladsel for
att undvika misstanke och kontroll och att veta vilka tider som dr de sakraste for att

passera grdnsen samt vilka platser som for tillféllet &r minst bevakade.

Yordi beréttade att ndr hon och hennes man skulle passera gransen sa kldadde hon
sig i svarta klader. Med detta var avsikten att ge omgivningen intrycket av att hon
skulle pa en begravning utanfor staden. Hon sminkade sig och ordnade haret pa
ett satt som skulle paminna om hur en flicka fran landsbygden skulle kunna se ut
och samtidigt délja att hon i sjdlva verket kom fran en modern stadsmiljé. Yordi
ville pd detta s&tt vara saker pa att hon inte skulle dra till sig uppmarksamhet fran
soldater eller sékerhetsagenter. Hennes pilot anldnde ocksa i en ovanlig utstyrsel:
”Han hade svarta glasdgon och hade tackt resten av ansiktet med en halsduk och
dessutom var han ikladd en huvjacka — han hade maskerat sig ordentligt.”

Yordis beréttelse ar ett uttryck for detta informationsflode inom nétverken av flyk-
tingar, tidigare migranter och aktdrer pa rutten. Informationen rér, som patalats,
inte bara transporten Gver gransen utan kraver ocksa ett slags bedémning av si-
tuationen. Genom att ta del av denna kunskap kan en enskild flykting avgdra vilka
kostnader och vinster som resan innebar och skapa sig en bild av de omstandighe-
teroch villkorsom omgardar flykten samt férestalla sig vilka utmaningar detta med-
for. Detta visar oss att flyktingar som férsoker korsa dessa hardbevakade granser
inte paborjar flykten utan planering. Flykten i allmdnhet sker stegvis och att den
kraver en ackumulering av kunskap och organisering av ett stottande ndtverk. Det
handlar om en slags process som byggs upp av ett antal sociala relationer mellan
flyktingar och olika aktrer och som tar form pa olika platser utefter rutten.
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Avgang Eritrea

Sedan sjalvstandighetskriget mot Etiopien och efter att Eritrea blivit sjdlvstan-
digt har Sudan varit det stora destinationslandet for de eritreanska flyktingarna
(Kibreab 2013, UNHCR 2015). En flykt fran Eritrea till Sudan kan fér en del ta ett
par timmar medan det tar flera manader for andra. Detta har givetvis med avstan-
det att géra — flyktingarna kommer fran alla majliga hall i Eritrea — men ocksa pé
flyktingarnas fysiska tillstand, sdkerheten vid granskontrollerna och situationen
i det gransland de maste passera. De eritreanska flyktingar som kommer fran de
vdstliga regionerna av landet hdvdar att de i allméanhet tar sig till Sudan genom att
vandra till fots i vdstlig riktning till Teseney pa den eritreanska sidan och sedan
korsa gransen i trakten kring Kassala. Sedan finns det i allmdnhet sudanesiska och
eritreanska mellanhdnder som hjalper flyktingarna med transporten fran Kassala
till Khartoum. Andra vandrar till fots norrut via stader som Nakfa och Ghinda langs

Roda havets strand och passerar gransen i omradet runt hamnstaden Port Sudan.
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Nér flyktingarna ger sig ut pa vdgarna for att genomfora dessa olagliga resor fran
Eritrea mot Etiopien och Sudan, tar de stora risker. Redan i detta skede kan de bli
kidnappade, véldtagna och ranade av brottslingar som ser en majlighet att tjdna
pengar pa flyktingarna. Férutom detta finns det en rad utmanande bergs- och 6ken-
omraden att passera. Det finns en 6verhdngande risk att bli upptackta och fangs-
lade eller till och med skjutna av de eritreanska gransvakterna. Det dr i allmdnhet
nagon pilot med lokalkdnnedom som fdljer flyktingarna pa deras vandring genom
de eritreanska byarna och stdderna. En pilot tar flyktingarna anda fram till gransen

men ldmnar dem sedan dér och later dem fortsatta pa egen hand.

Den manniskosmuggling som &dger rum i dessa genomfartsnoder har inte nagon
centraliserad organisation. Flyktingarna anlitar en pilot med god lokalkdnnedom
som vanligtvis dr en soldat eller ndgon som bor och arbetar i gransomrddena. Det
kan ocksa vara tidigare flyktingar som bor, eller har bott, i ldgren pa andra sidan
grdansen och som dgnat sig dt en sadan verksamhet (t.ex. handel) som gor att de
ar fortrogna med gransomradet. De vet vilken som &r den kortaste och sdkraste
granspassagen till Sudan eller Etiopien och kan ta flyktingarna dit mot en ersatt-
ning. En annan viktig mellanhand ar delaloch som &r ett slags fixare och som skaf-
far fram transporter och erbjuder den service som kradvs for att kunna forflytta sig
inom Eritrea till den etiopiska och/eller sudanesiska gransen (beroende pa vilken
vdg de tar till Sudan). Alla dessa pilot, delala och andra slags mellanhénder tillhor
den kategori inom migrationsindustrin som ar direkt eller indirekt sysselsatta med
smuggling 6ver gransen. Per definition ar smuggling en kriminell handling men med
tanke pa de risker som flyktingar utsétter sig for sa framstar smugglingen i flykting-
arnas perspektiv som en livlina. De upplever vanligtvis inte dessa personer som
nagot riskmoment i flykten. Flyktingarna nyttjar den typen av tjanster under en del
av rutten men for att fortsétta farden far de sedan skaffa en ny mellanhand.

Den eritreanska kontexten

Med tanke pa den eritreanska historien med konflikter och andra motgangar som

drabbat en stor del av den eritreanska befolkningen, &r det inte konstigt att den
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riskfyllda flyktingmigration som denna rapport beskriver ocksa blivit en del av det
eritreanska samhallets historia. | migrationen finns fér manga ett hopp om att de-
ras situation ska férdandras till det battre. Tyvdrr dr det inte alla forunnat att l6sa sin
situation genom att ldmna landet, de flesta har ingen majlighet att pa laglig vdg
kdpa en biljett. Mojligheten att pa ett sakert satt soka asyli Europa arbegransad pa
grund av de restriktiva migrationsbestammelserna och de allt hardare granskon-
trollerna. Darfor genomfor flyktingarna dessa riskfyllda resor via landvagari manga
olika riktningar. Det finns i férsta hand ett hopp om sdkerhet for sig sjdlva och i
andra hand for sina barn och sin familj. Det &r hdr ndgonstans som den riskfyllda
migration som skildras i denna rapport borjar; det ar en resa som korsar ett fler-
tal statsgranser pa sin rutt mot en séker destination i Europa. | och med att denna
mobilitet skeristrid med dessa landers bestammelserblirden ocksa kriminaliserad
och féremél for bade polisidra insatser och kriminell verksamhet.

N&r vi nu gar 6ver till beskrivningarna av hur flyktingarna gor for att ta sig fram och
bemadstra sin situation, kommer standigt nya aktérerin i bilden. Flyktingarna tar sig
stegvis fram pa rutten genom olika férberedelser dar de samlarinformation, pengar
och kontakter. Den del av rutten som gar fran Eritrea till Sudan (ofta via Etiopien) &ar
en central livlina for den eritreanska flykt som har destinationeri Europa ellerandra
platser som slutmal. Genom att tillbringa en del tid i Sudan tas det forsta steget pa
en lang resatill europeiska destinationer och flyktingarna behéver denna fristad for
att samla kraft, finansiella resurser och information for att fortsdtta sin fard.
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Sedan tidigt 2000-tal har eritreanska flyktingar forenat sig med sina véanner,
slaktingar, grannar och landsman som redan bor i Kassala, Port Sudan, Gedaref
och Khartoum i Sudan (Hassanen 2007, Kibreab 2013). Fran ar 2003 till skrivande
stund sa berdknas i genomsnitt cirka 1 600 personer varje manad fly fran Eritrea
till Sudan (Kibreab 2013; Ayalew 2017b). Det finns med andra ord en etablerad "ko-
loni” av flyktingar och eritreanska migranter som redan bor i Sudan och sarskilt i
Sudans Gstra delar. Manga av dessa flyktingar ser emellertid inte Sudan som nagot
hallbart alternativ utan fortsdtter mot Europa eller vidare mot andra platser i t.ex.
Mellandstern eller sédra Afrika (jfr. Belloni 2016).

Detta kapitel handlar framstallningen om Sudan som ett genomfartsland for de
eritreanska flyktingarna. Deras situation i Sudan gor att landet framstar som en
otankbar fristad. Nar flyktingarna val lamnat Eritrea dr den fortsatta flykten till och
genom Sudan vanligen en blandning av en laglig och delvis kriminaliserad mobi-
litet. Fran den sudanesiska statens perspektiv har den fortsatta resan ett antal
olagliga inslag eftersom flyktingarna ofta saknar nédvandiga resehandlingar och
uppehallstillstand. Samtidigt finns det inslag dér flyktingarna reser legalt eftersom
internationell ratt ger dem tillatelse att s6ka skydd och darfor bosatta sig i flykting-
lager. De som tar vdgen via Etiopien kan forvdnta sig viss hjdlp med sitt uppehalle
fran saval den etiopiska regeringen som fran UNHCR:s organisation i omradet. | ett
begrédnsat antal fall finns det ocksa en chans till omlokalisering till ett annat mot-
tagarland. | de allra flesta fall blir dock forr eller senare de informella l6sningarna
ett slags nédvandighet for att gora livet som flykting hanterligt. Flykten vidare mot
bland annat Europa &r séllan planerad i detal;.
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Eritreansk flykting i Sudan

Efter att flyktingarna tagit sig ut ur Eritrea och tillfalligt inrattat sig i Sudan eller
Etiopien elleri en stad pa védgen, forsoker de ateruppta kontakten med sina famil-
jer i Eritrea och med de vanner och familjemedlemmar som ar pa flykt eller som
bosatt sig i ett annat land. | Sudan hamnar manga tillfalligt i ndgot av de flykting-
lager som framférallt UNHCR driver i omradet. Andra flyttar in hos vanner och
familjemedlemmar som har bosatt sig i Sudans 6stliga granstrakter. Flyktingarna
kan sedan ta hjalp av olika mellanhédnder — sldktingar eller sédana som ar en del av
den allmanna migrationsindustrin — med att ordna de nédvandiga dokument som
kravs for att de ska kunna resa i landet. Det ar gott om manniskorinom denna krets
som cirkulerar i flyktinglagrets omgivning eller som soker upp flyktingar pa kdnda
platser i Etiopien eller Sudan. Detta kan ske direkt efter att vederbdrande anldnt
till en ort pa vdgen men det kan ocksa ske vid en senare tidpunkt beroende pa den

ekonomiska situationen och de risker som de tvingas ta.

Ett exempel pa en flykting som genomfart flykten fran Eritrea till Sudan dr Adhan.
Han vari 6vre trettiodrsaldern nar han tillsammans med tre av sina vanner ldmnade
Eritrea 2011 med destination Khartoum. Adhans resa bérjade med en fotvandring
fran Asmara genom grénsstader som Teseney och Kassala i Sudan. Genom en vén
i Kassala fick Adhan husrum i ett ar och samma van introducerade honom till en
delala som arrangerade resan till Khartoum f6r 2 ooo sudanesiska pund (cirka 2
300 svenska kronor). Adhans berattelse illustrerar detta:

”| Kassala arbetade jag som en [grov]arbetare i en saltfabrik. Min vdn
som jobbade i fabriken gav mig kontakter sa att jag hittade det jobbet.
Efteratt jag arbetat och sparatihop nog med pengar kontaktade jag del-
ala som hjalpte mig atttillsammans med 30 andra eritreanerta mig forbi
granskontrollen. Delala arrangerade ocksa en minibuss som transpor-

terade oss hela védgen fran Kassala till Khartoum i Sudan.”

Pé liknande s&tt som Adhan gjorde betalar flyktingarna mellanhanderna for att fa
hjalp att ta sig vidare och oftast gar farden till Khartoum. En mycket stor andel av
de eritreanska flyktingarna hamnar dock i de flyktingldger som finns i 6stra Sudan
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eller norra Etiopien. Har finns dtminstone pa papperet méjligheter till en tids skydd
och dven till omlokalisering i ett tredje land. Det finns obekraftade uppgifter om
att mer dn 90 000 eritreanska flyktingar har funnit sin tillflyktsort i flyktinglagret
Shagrab i 6stra Sudan. Trots att flyktingldgren ska erbjuda flyktingar dtminstone
ett temporart skydd ar det i stort sett inte ndgon av de eritreanska flyktingarna
som frivilligt stannar en langre tid i dessa ldger. Flyktingldgren ar kdanda for utbredd
korruption, vanskotsel och sina bristande resurser for att tillgodose flyktingarnas
behov (Aljazeera 2014, UNHCR 2013, Treiber 2013c). Vara informanter berdttade om
egna upplevelser av de usla forhallanden som rader i lagren. De berattade ocksa
om den inhumana behandling de tvingats utstd och framférallt om de allvarliga
sakerhetsproblem som réddde i lagret. Det var brist pa mat och rent vatten samti-
digt som det saknades sjukvard. Andra informanter berdttade om ett liv i konstant
rddsla och osdkerhet. En 23 arig eritreansk flykting uppgav att

”Flyktingldagret i Shagrab har blivit ett helvete nu... det finns inget hopp
om ett béattre liv dar... Men nu &r det ocksa en maltavla for Rashaida-
brottslingar som kidnappar flyktingar och saljer dem till andra brotts-
lingar och som kdper dem for att fora dem till Sinaioknen och skorda
deras organ ... Nar jag var i lagret [ar] 2014 sa blev 10 av mina védnner

kidnappade av brottslingar och ingen vet var de drnu...”.
En annan av vara informanter jamférde samma ldger med ett fangelse:

”Inget arbete! Ingen mat! Ingen mojlighet att fly! Under natten sa fordes
flyktingar bort av Rashaida ... Ingen sikerhet! Vi levde ocksa i rddsla...
Ingen vill stanna i det dar lagret. Alla eritreaner, utom de som var gamla
och sjukliga, flyttade till Khartoum.”

Det star klart frdn dessa berédttelser att den fortsatta flykten arngdvandig. Att vara
asylsokande och tvingas bo i ett sudanesiskt flyktinglager ar av forstaeliga skal
ingen permanent l6sning. En fortsatt mobilitet blir dock mdjlig att genomfora forst
ndrsmugglarna (t.ex. pilot och delala) kommerin i bilden. I motsats till den gdngse
framstallningen av illegal flykt och manniskosmuggling handlar det i detta skede
inte (eller atminstone séllan) om att flyktingarna hamnar i klorna pa hansynslésa
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smugglare. Informanterna ndmner visserligen kriminalitet som ett stort problem
och det forekommer manniskohandel (som informanterna ovan vittnar om) men
det drinte dem som flyktingarna anlitar ndr de forsoker ta sig vidare. Snarare dr de
mellanhander de anlitar en trygghet. Genom att anlita mellanhd@nder med koppling
till migrationsindustrin far de resedokument som okar tryggheten i deras resande
inom Sudan och mellanhdnderna vet ocksa hur de kriminella i omradet agerar.

Flyktingarnas utsatthet i Khartoum — farden vidare

N&sta steg i de eritreanska flyktingarnas resa ar ofta att ta sig till Khartoum. Manga
av dem inser snart att det inte heller dar finns nagon langsiktig fristad med livs-
kvalitet. Det dr val kdnt att eritreanska flyktingar utsatts for en omfattande social
och ekonomisk marginalisering i Khartoum. Enligt Kibreab (1991: 8) har etiopiska
och eritreanska flyktingar tvingats eller uppmuntrats till att limna Khartoum da det
t.ex. inte finns nagon garanti dar for att de ska fa skydd eller sina rattigheter tillgo-
dosedda. Flyktingarna i Khartoum kan dessutom inte rora sig fritt var de vill och
systemet for att ta emot flyktingar 4r minst sagt undermaligt.

Utover detta finns kulturella skillnader som gor att de eritreanska flyktingarna har
svart att komma in i det sudanesiska samhallet. Sudan dr ett i huvudsak muslimskt
land och miljéerna i Khartoum &r starkt paverkade av detta. Bland annat finns
har lokala tolkningar av Sharia som foreskriver manlig dominans och strikt regle-
rar kvinnornas férehavanden och kladstil pa olika plan. De flyktingar som har en
kristen harkomst bryter darfor ofta mot de lokala normerna och blir stdmplade av
lokalbefolkningen. T.ex. kan en kvinna som hélsar pa en man hon méter pa gatan
ellersom inte béar sl6ja uppfattas som prostituerad (Kibreab 1991: 9, Treiber 2013b).
Enligt de informanter som ingar i denna studie var detta fortfarande vanligt fore-
kommande ar 2014 och 2015. Magnus Treiber har ocksa papekat att det finns en rad
historiska och politiska omstandigheter som lett fram till dessa normskillnader och
till stereotyper ddr ”vissa urbana sudanesiska medborgare tenderar att se utland-
ska ungdomar som moraliskt [6ssldppta, potentiellt kriminella och som ett hot mot

det muslimska samhillets védrderingar” (2013b:7).
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De flesta eritreanska flyktingarna har svart for att upptrada i enlighet med de lo-
kala sudanesiska normerna eftersom de ar kristna och framlingari det sudanesiska
samhdllet. Denna intolerans i det sudanesiska samhdllet ses av de flesta eritre-
anska flyktingar som ett hinder for att boséatta sig och gora nagot slags framsteg
i Sudan. Sarskilt galler detta de flyktingar som harstammar fran det eritreanska
hoglandet dar tigrinja &r det dominerande spraket och dar en ortodoxt eller protes-
tantiskt kristen kultur arnormen. Dessa ”héglandare”, oftast kallade for habeshi, ar
ofta synliga och latta att urskilja i Khartoums stadsmiljo pa grund av deras frisyrer
och kladstilaroch i allménhet har de begransade kunskaperiarabiska. Habeshi har
darfor svarare for att smélta in och fa ett arbete dn vad de eritreanska muslimerna
har.

Ménga av de eritreanska flyktingarna i Khartoum &r, atminstone under den forsta
tiden, papperslésa och forsorjer sig pa att utféra olika sysslor inom den informella
sektorn. De dr, som i de flesta andra liknande fall, en utsatt och exploaterad kate-
gori som ndr som helst kan utvisas. Sarskilt kvinnorna blir utnyttjade genom att
de far arbeta hart och ibland utan att f& nagon lén. Som papperslésa ar de inte
beréttigade till sjukvard. Flera vittnar om fysiska och emotionella 6vergrepp dar de
forolampas och blir hotade med ultimatum fran sina arbetsgivare. Flyktingarna ar
dessutom forféljda av polisen med standiga krav pd att visa sina butaqa (identitets-
handlingar) och med mutor som f6ljd om de inte vill hamna i fangelse.

Ett exempel pa ett flyktingdde i Khartoum som sa smaningom resulterat i ett for-
nyat uppbrott, ar Meqdi. Vid tiden for studiens féltarbete i Khartoum i april ar 2014
var Meqdi i trettioarsaldern. De senaste fyra aren hade hon och hennes partner
Solomon forberett sig. Hon livnarde sig pa en kaffeservering i ett av Khartoums ga-
tuhorn. Men nu var det dags att lamna Khartoum. Varje dag trakasserades hon och
hennes kamrater av polisen, uppgav Meqdi. Under hot om arrestering krdavdes de
pa olika straffavgifter:

”Jag dr trott! Har du sett giffa [ord for den sorts polis som inriktar sig pa
migranter] idag? .... Jag har forlorat hoppet! Jag borde flytta snart!”

De eritreanska (och etiopiska) kvinnor som, likt Meqdi, salde kaffe och te i gatu-
hornen var de som var de mest utsatta for polisens trakasserier. Under tre manader

39



<«

Delmi Tekalign Ayalew Mengiste & Erik Olsson

hade polisen gripit henne tva ganger. Bdda gédngernatvingades hon betala en avgift
samtidigt som hennes serveringsutrustning konfiskerades. Meqdi vantade nervost
pa besked om Solomons ansékan om visum for familjeaterférening i Kanada. Men
tiden bara gick och Meqdi var tvingad att ta ett beslut om sin framtid:

”Jag kan inte védnta! Jag vill inte missa den hédr sdsongen. Alla mina van-
ner har &kt till Europa. Jag har forberett alla de nédvéndiga sakerna for

att korsa oknen!”

Likt manga andra eritreanska flyktingar som anldnde till Sudan hade Meqdi nu be-
stamt sig for att férsoka ta sig till Europa genom att félja den rutt som gar genom
Saharadknen och 6ver Medelhavet.

Pa liknande sétt verkade alla de eritreanska flyktingar som Ayalew talade med vid
sitt besok i Sudan ar 2014, vara uppgivna. De redan skyhdga hyres- och boende-
kostnaderna hade okat drastiskt. Vid upprepade tillféllen blev de godtyckligt ar-
resterade av polisen och tvingades betala mutor. Samtidigt hade det blivit svarare
att fa arbete. Informanterna som var kristna berdttade att muslimerna i Khartoum
blivit mer fientliga. Forfoljelserna pa de kristna eritreanerna hade 6kat, menade de.
Massarresteringar och deporteringar av etiopiska och eritreanska papperslosa var
en daglig foreteelse. Polisen kunde plotsligt gripa ndgon pa gatan eller géra nattliga
rdderide kvarter som var kdnda som flyktingbosattningar. Sedan transporterades
de i lastbilartill grdnsstaden Kassala eller andra avlagsna omraden och dumpades
ddr. Under studiens féltarbete i Karthoum bevittnade vi flera sddana trakasserier.
Dagligen kastades migranter (inte enbart flyktingar) i fangelse utan anledning och
fick betala 400 sudanesiska pund (ca 460 kronor) for att bli frislappta, samtidigt
som polisen ocksa tvingade dem underteckna ett sjalvdeporteringsformular.?

Mot bakgrund av detta sa kdnner manga flyktingar att deras situation i Sudan &r
ohallbar. Deras liv blir inte battre och att stanna i Sudan &r ett riskprojekt eftersom
sannolikheten for att de sa smaningom ska bli deporterade &r relativt stor. Men de
kan heller inte pa nagot enkelt och lagligt satt fortsatta sin resa. Det finns en ut-
bredd pessimism bland de eritreanska flyktingarna om att det ska ga att forbattra
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situationen och dven bland manga av dem som bott flera ar i landet. Dessutom &r
mojligheten att fa ett visum av familj(ater)féreningsskal eller pa grund av humani-
tdra skal i rika vastlander mycket liten. Det tar ofta flera ar att ga igenom en sadan
process och sannolikheten att den slutar i ett avslag &r stor eftersom de flesta av
dessa destinationsldnder, inklusive Sverige, har infort strikta regleringar kring sa-
dana tillstand (se Ayalew 2017b).

Att ta sig vidare

De eritreanska flyktingarna i Sudan har i praktiken inte s@ mycket att vélja pa om
de vill ta sig till Europa eller andra platser dér de tror sig ha stérre chanser att fa
en ordnad tillvaro. Men alla forsoker inte att ta sig vidare till Europa utan véljer, av
olika skal, att forsoka med Sydsudan, Angola, Uganda, Sydafrika eller ndgon av
landerna i Mellandstern (jfr. Treiber 2013d, RMMS 2014a). En viss méjlighet finns
genom UNHCR och den omplacering i tredje land som organisationen administre-
rar. Detta tycks emellertid inte vara nagot alternativ for de allra flesta eritreanska
flyktingarna eftersom kvoterna ar laga och det ar komplicerat att géra en sadan
ansokan samt det av olika skal (bland annat korruption) tar mycket lang tid i Sudan
(Hassanen 2007, Treiber 2013b, 2013c). Det férekommer ocksa att ndgon som bor
i ett destinationsland Gvertalas att inga dktenskap med en flykting och i forekom-
mande fall gar det att ansdka om ett familje(ater)férenings visum i nagot land déren
slakting dr bosatt. Forutom att dessa alternativ har begransades utsikter att lyckas
tar det lang tid innan flyktingarna fér svar. Vantetiden pa tillstdnd &r lang och det
kan vara férenat med stora risker att stanna i de sudanesiska miljoerna. De flesta
som vill vidare forsoker pd andra sétt.

Bland flyktingarna i Sudan finns helt enkelt en stark efterfragan pé tjanster som tar
dem vidare (se ocksd IOM 2011, RMMS 2014a). Den i huvudsak illegalla migrations-
industrin kan forse flyktingarna med ett antal alternativ. Ett sdtt kan vara att betala
en mellanhand for falska resehandlingar, en flygbiljett och ett turistvisum i Europa
eller Nordamerika. Detta &r dock dyrt och den stora majoriteten av flyktingarna har

inte rad med detta. Det férekommer dock att familjemedlemmar som bor utomlands

41



<«

Delmi Tekalign Ayalew Mengiste & Erik Olsson

och i hemlandet lyckas spara ihop de pengar som behdvs for att finansiera denna
kostsamma resa. En 31-3rig eritreansk flykting som hér kallas Kibrom, berattade i
Rom ar 2015 att:

”Min syster som bor i Sverige gick med pa att [ana mig 10 ooo amerikan-
ska dollar for att betala en smugglare som skulle ordna med flygsmugg-
ling ... men denna flygsmugglare kravde 25 ooo dollar for att skaffa fram

resedokumenten och ett turistvisum fran Sudan till Sverige.”

Kibrom insag att riskerna med detta var stora. Trots att han hade de (visserligen
falska) dokument som krdvdes fanns det inte ndgon garanti for att granskontrollen i
destinationslandet skulle sldppa igenom honom. Det som Kibrom pekar pa ar att de
europeiska och nordamerikanska landerna har mycket strikta granskontroller och
kan vid minsta misstanke neka en resendr att komma in i landet. Trots mycket stora
investeringar fran flyktingens sida ar det saledes osdkert om en resendr fran t.ex.
Sudan kommer att sldppas in i landet.

Pa satt och vis dr utgdngen mer saker for dem som vdéljer landrutten genom
Saharadknen. Det betyder inte att den pa nagot sétt ar enkel men manga av de
eritreaner som lyckas ta sig hela vdgen till Europa har ganska goda chanser till att
fa stanna. For att kunna genomfora en resa fran Khartoum till Europa kravs emel-
lertid ett stottande natverk dar pengar och kunskap finns tillgdangligt. Ett sddant
ndtverk bygger flyktingarna i de flesta fall genom de sociala kontakter de harinom
den (intresse)gemenskap de finneri kretsen av andra flyktingar och migranter men
ocksa aktorer som har ett intresse av migrationen i Sudan. Kontakterna finns sa-
ledes bland nyligen anldnda flyktingar, tidigare migranter bosatta i Khartoum och
ndtverk av manniskor som ingar i migrationsindustrin. Trots att eritreaner har haft
svarigheter med att anpassa sig till det sudanesiska samhillet finns det relativt
manga som lyckats etablera sig genom t.ex. arbete och affédrsrorelser. | en del fall
har de genom dktenskap skaffat sig ett sudanesiskt medborgskap eller pa annat
satt skaffat de dokument som kravs. Det finns med andra ord en kategori tidigare
eritreanska migranter som kan spraket och vet hur man kan éverleva inom den su-
danesiska sociala miljon. Dessa ar viktiga resurser for de flyktingar som anlander
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till framforallt Khartoum och finner att mojligheterna att skaffa sig ett liv dar ar be-
gransade.

f)msesidig hjalp och solidaritet bland flyktingarna i
Khartoum

Under den tid de eritreanska flyktingarna spenderar i Khartoum maste de skaffa
sig nagon form av forsérjning. De maste klara sin tillvaro och de behdver pengar for
att kunna ta sig vidare mot Europa. Det dr emellertid svart att kunna ackumulera
tillrackligt med kapital och de flesta dr beroende av att deras familjer och vénneri
hemlandet eller i diasporan skickar det kapital som resan kraver. Efter att flykting-
arna sparat ihop detta kan de betala en delala, det vill sdga gora en forsta avbetal-
ning for att satta igang med reseforberedelserna. De exempel som féljer visar hur
nyanlanda flyktingar pa olika satt hittade inkomstbringande sysslor, férhandlade
med delaloch, letade medresendrer och pa andra satt forsokte skaffa resurser infor
sin fortsatta resa. Det sociala natverket dr vitalt for att 6verleva i staden. Bland an-
nat utgor det en viktig kalla till information om hur man ska fa ett arbete eller hur

man ska fd tag i ndgon som kan arrangera resan.

Ett exempel pa hur flyktingarna skaffar sig hjédlp och resurser for sin fortsatta
mobilitet, utgér Samrawits redogorelse. NarAyalew traffade Samrawit varhon i évre
trettiodrsaldern. Hon hade flytt fran Asmara till Etiopien flera ar tidigare med hjélp
av den pilot som hon anlitade. Efter en tids vistelse i Etiopien lyckades Samrawit,
med hjélp av vdnner och familjemedlemmar i bade Etiopien och Sudan, att skaffa
sig ett turistvisum i Sudan. Hon kunde med hjdlp av detta ta sig till Khartoum. |
Khartoum stannade Samrawit i fyra ar, vilket var langre dan vad hennes visum tillat.
| Khartoum arbetade Samrawit som stddare i en privat skola. Nar Ayalew traffade
henne sa hade tre kusiner och en tidigare granne och van fran Asmara som innan
hade vistats tre veckor i Shagarab (flyktinglagret) nyligen flyttat in i hennes bo-
stad. Genom Samrawit fick dessa fyra nyanlanda bade husrum och mat i Khartoum
och den typ av information som nyanldnda efterfragar for att 6verleva i staden. |
detta ingick information om stadens geografi, vilka platser som var ldmpliga for
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vad, och hur de skulle ta sig fram i staden. | denna information ingar ocksa hur de
kan komma i kontakt med en delala och hur de ska bem&ta polisen, betala mutor
till dem och sa vidare. Samrawit framhé&vde att det var hennes plikt att hjdlpa andra
eritreanska flyktingar och inte minst dem som var slaktingar:

”Det dr mitt ansvar att hjdlpa dem s& mycket som majligt. Nar jag an-
lande till Khartoum gjorde andra samma sak for mig. Nu dr det min tur
att hjédlpa andra [...] Jag maste gora vad jag kan for dem tills de hittar
vdgar att bosdtta sig har eller flyttar till ett annat land. Alla eritreanska
migranter gér samma sak och under varje steg pa sin resa ... | Etiopien,
i Libyen, till och med i Italien. Nu planerar jag att flytta till Libyen. Det
finns eritreanska broder och systrar dar. Jag kan bo hos dem. De kan
hjdlpa mig att hitta nat jobb for att jag sedan kan betala for baten ...”

Samrawits redogdrelse pekar pa den etniska solidaritet, de sldaktskapsforpliktelser
och den 6msesidighet som vaxer fram i dessa transnationella natverk. De sociala
ndtverken (i den mening som beskrivits tidigare) ar viktiga komponenter i den so-
ciala organiseringen av flykten. | praktiken handlar det, enligt Samrawit, om sociala
band som vaxer fram och halls vid liv langs rutten. Genom dem sa kan flyktingarna
inte bara fa information och materiellt stod utan ocksa ett slags hopp om att klara
av den fortsatta resan.

Detta paminner oss om hur manniskor ofta utvecklar informella sociala skyddsnat
ddr man genom sadan 6msesidighet och solidarisk delning av resurser kan hantera
ekonomisk och social utsatthet. Att ha sddana utsikter framfor sig innebar pa satt
och vis ett stdandigt ldarande om hur man ska fa tag i pengar och resurser for 6verlev-
naden. Ayalews (2017a, b) studie skildrar samtidigt manniskor som férscker hantera
osdkerhet och exploatering genom att knipa minsta halmstra for att ta sig ur sin
ldsta situation. Det finns en slags pragmatism som inte enbart har solidariska inslag.
Genom att standigt forsoka utvidga sina sociala natverk och dra nytta av olika so-
ciala kontakter — bade lokalt och transnationellt — kan de forbattra sina chanser att
navigera ratt. Detta sker i relation till saval verkliga som fiktiva sldktskap under re-
sans gang. T.ex. ingar flyktingar ofta intima relationer med sina medresendrer — dven
de som inte nodvandigtvis kommer fran samma hemstad eller ens fran (i detta fall)
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Eritrea — och med viktiga personer som kan hjdlpa dem. Att fa tillgang till valgéren-
hetsmedel och remitteringar kan i en del fall vara tillrackligt for att inga en parrela-
tion och sexuella tjdnster blir ett strategiskt betalningsmedel for att fa beskydd. Det
hdnder ocksa att de dktenskapliga relationerna blir ett strategiskt instrument under
flykten. Flyktingarna i Sudan har varje dag en kamp for 6verlevnaden framfor sig.
Deras pragmatiska strategier kan starka savél den egna som den kollektiva agens
som kréavs for att hantera utsattheten och komma vidare pa farden.

| den sorts exil som den eritreanska ndrvaron i Sudan utgér — med flyktingar och
migranter fran olika grupperingar — kan védnner och fiender ibland vara svara att
skilja pa. Informanterna vittnar om en social miljo dar misstanksamheten latt kan
ta 6verhanden. Lika ofta som de gar samman kring ett gemensamt intresse kan de
sociala natverken ocksa splittras och fororsaka en dnnu stdrre utsatthet. Ibland
forekommer det att flyktingarna utsatts for exploatering av personer som tillhor
de “egna” eritreanska nétverken. Det finns exempel pé eritreanska mellanhander
som har ordnat med inresan i Sudan men sedan har tagit de papperslosa flykting-
arna (framst kvinnorna) som en slags gisslan. De exploaterar dessa (kvinnliga)
flyktingar genom att ldgga beslag pa deras loner och i vissa fall kréver de ocksa
sexuella tjdansteri utbyte mot beskydd. Vissa av dessa mellanhander blir helt enkelt
“affarsmédn” inte bara i migrationsindustrin utan ocksa i den manniskohandel som
forekommer ldangs rutten. Ett antal av vara informanter hdvdade att dgarnatill nagra
av de etniska afférsrorelserna — barer och restauranger som besoktes av eritrea-
ner i Khartoum — ocksa var de som exploaterade de papperslésa flyktingarna. De
anstallde flyktingarna till mycket ldga l6ner och gav dem usla arbetsvillkor. Det f6-
rekommer med andra ord inte bara solidaritet mellan flyktingarna — dessa natverk
korsas ocksa av maktkamp, ekonomisk rovdrift, sociala hierarkier och ojamlikhet.

Overlevnadsstrategier for flyktingarna

Sammanfattningsvis har vi hittills berort hur Sudan, och i synnerhet Khartoum, ar
en central destination for de eritreanska flyktingarna. Men mojligheterna att som
eritreansk flykting fa en forbattring av livssituationen i Khartoum dr sma. Istallet
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hamnar flyktingarna i en utsatt situation med begransade forsorjningsmaojligheter
dar de bade blir diskriminerade och exploaterade som arbetskraft. De som &r ny-
anlanda flyktingar, men ocksa de som bott i Khartoum en tid utan att riktigt ha
etablerat sig ddr, har en osdker livssituation som de l6ser genom ett standigt in-
formationssokande och olika typer av strategiska mandvrar i det sociala livet. For
flyktingarna galler det att skaffa sig information och utnyttja varje kontakt for att
ta sig ur en forodande inldsning. Huvudstrategin &r att fly vidare till ett battre land.
Déarfor kommer flyktingarna (och dven andra typer migranter) att standigt forsoka
underhalla och stédrka de sociala kontrakt som haller samman de sociala nédtverken.
Den 6msesidiga hjdlpen som flyktingarna finneri sina natverk dri allmanhet en vik-
tig resurs for overlevnaden i Khartoum. Men framférallt ar detta relationsskapande
och tillgangen till denna praktikska kunskap en viktig resurs for att genomféra den
fortsatta riskabla farden mot Europa.

Slutnoter kapitel 5.

1.  Om Dublinfallen rdknas bort var beviljandegraden for de eritreanska medborgarna 100 procent.

2. Ayalews besok dr 2014 sammanf6ll med en politisk och ekonomisk kris i det sudanesiska sam-
héllet. Delvis orsakades denna av okade sociala konflikter i landet och en forsamrad ekonomisk
situation som foljde sjélvstandigheten for Sydsudan (Ayalew 2017).
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6. Rutten norrut till Libyen

Manga eritreanska flyktingar upplever en stor frustration i Khartoum. De riskerar
att kora fast och letar efter majligheter fér att kunna forbattra sin tillvaro. Vistelsen
i Khartoum blir darfor ofta en transittid for flyktingarna ddr de férbereder nédsta
steg av farden. Det innebadr att de forsoker skaffa tillrdckligt kapital och samlar in
den information och kunskap om rutten som behdvs for att kunna klara av resan.
Dessutom géller det att ha tillgang till ett starkt socialt natverk som kan bidra med
hjédlp om det skulle behdvas. Slutligen handlar det dven om att ha den mentala
styrka som kradvs for att kunna hantera de pafrestningar som resan medfor. Lika
mycket som migrationen ar en social process sa dr det en kansloméassig upplevelse
med en stdndig pendling mellan hopp och risk.

Infor Sahara — kontakten med okensmugglarna

For att genomfora resan genom Saharadknen kravs information och kunskap om
hur detta kan goras pa ett sakert satt. Det finns personer i Sudan och i andra lén-
der bland dem som gjort resan tidigare och som kanner personer inom migrations-
industrin som kan bista med denna kunskap. | Khartoum far man sadana kontakter
genom att fragarunt och besdka vissa kdnda tréaffpunkter dar olika slags anvandbar
information cirkulerar. Det handlar om att hitta en palitlig mellanhand och nagon
som arrangerar den har sortens transporter och dessutom fa kontakt med personer
som har erfarenhet av dessa resor.

Majoriteten av flyktingarna vistas sdledes en tid i Khartoum. Under Ayalews
faltarbete var det framférallt en av Khartoums stadsdelar som drog till sig manga
nyanlanda flyktingar. Hit kom ocksa landsman som bott en ldangre tid i staden for
att besoka de ménga kaféerna och matstéllena i omradet. Varje morgon och ef-
termiddag strévade flyktingarna runt i dessa kvarter; fran ett gatuhorn till nasta
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sokte de efter skugga fran den stekande solen samtidigt som de triffade lands-
man, gamla vdnner och skolkamrater fran Eritrea. Habeshi kaféerna och matstallen
i dessa kvarter var centrala platser fér informations- och kunskapsutbyte mellan
migraterna. Genom samtalen pa kaféerna spreds information om hur den fortsatta
resan kunde genomforas. Pa sa satt kunde de som ville resa vidare skapa varde-
fulla kontakter till palitliga mellanhdnder och transportérer, fa information om moj-
liga arbetstillfdllen och bostdder i Khartoum, och dven pa olika platser langst med
rutten. Manga kvinnliga flyktingar 6ppnade mindre serveringsstallen i gatuhrnen
som pa liknande satt blev centrum for informationsspridning. Savida inte rykten
om en eventuell polisrazzia spreds var kaféerna fulla med etiopiska och eritrean-
ska migranter samt nagra lokala sudanesiska medborgare. De razzior som polisen
regelbundet gjorde i omrddet hade for avsikt att ta dessa papperslosa migranter i
forvar men ocksa att tjana en slant genom de béter och mutor som betalades ut.

Mesi, en 28-arig eritreansk flyktingkvinna, salde kaffe i ett gatuh6rn i Khartoum
ar 2014. Hon berattade hur hon och andra eritreanska flyktingar hade fatt kontakt
med personer som engagerade sig i smuggling — sé kallade semsari [ett ord som
anvands for de som dr kdnda for att ”smuggla” i mer professionell mening]:

”Du ser! Vi fyller ut gatan. Vara man kor rickshaws. Kvinnor staller upp
sina kaffestédnd i varje h6rn av gatan sarskilt i kvarter som Z, Soch D i
Khartoum. Bade migranter och lokala sudaneser dlskar vart kaffe. Vi ko-
kar och serverar vart kaffe pa ett eritreanskt satt tillsammans medan vi
roker etan (bokstavligen rokelse). Vi serverar ocksa shisha tillsammans
med kaffet. Varje typ av migrant inklusive mellanhandare besdker vara
kaffebutiker ... det &r en motesplats for oss att samla information kring
goda mellanhdndare och hur man kontaktar dem ... Det var hdr som jag
kontaktade Kibrom, en vdlkand semsari med eritreanskt ursprung som
jobbar med den vélansedda delela(n) Abdirzak i Libyen, som blev min
van och arrangerade min resa till Libyen med rabatt. Jag arbetar tills vi

kan ge oss av under sommaren.”

| samma stadsdel fann Ayalew ett antal elektronikbutiker som dgdes av etiopiska

och eritreanska migranter. Aven i dessa butiker fanns nyttig information att tillga.
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Pa anslagstavlan fanns bland annat information om arbetstillfdllen inom affarsro-
relser i Saudiarabien och Angola som dgdes av landsman. Dessa butiker utgjorde
ocksa motesplatser for flyktingarna och de olika semsari, fixare och andra mellan-
hédnder, som i allmédnhet sjdlva var fran Etiopien eller Eritrea. Det rérde sig ofta om
personer som hade egna erfarenheter av migration. Nagra av dem var butiksagare
eller ndringsidkare som samtidigt agerade som kontaktpersoner for stérre sudane-
siska och libyska smugglare. | dessa butiker férhandlade flyktingarna med semsari
om priset for att folja med en karavan till Libyen eller for att kopa ett forfalskat vi-

sum och ett pass som skulle ga att anvanda i Europa.

Semsari var ocksa formedlare av de remitteringar som framforallt flyktingarnas fa-
miljemedlemmar utomlands éverforde till flyktingarna genom hawala — de natverk
som utanfor banksystemen ser till att penningférsédndelser nar sin adressat. Detta
var pengar som remitterats i utlandsk valuta men som sedan véxlades in pa den
svarta marknaden. Dessutom férekom, pa vdggarna i butikerna i dessa miljoer, an-
nonser med kontaktuppgifter for de "visuméaktenskap” som arrangerades med per-
soner bosatta i t.ex. ndgot europeiskt land. De som hade rad att betala kunde i en
del fall komma 6ver ett familjedterféreningsvisum. | dessa butiker kopplades flyk-
tingarna samman med personer inom migrationsindustrin inklusive de smugglare
som skulle arrangera resan genom 6knen. Butikerna var samtidigt en central plats
inom natverken da familjerna och sldkten (utomlands i diaspora och i hemlandet)
kunde kontakta flyktingarna, men dven for arbetsgivare i Sudan eller andra platser
som sokte billig arbetskraft.

En lyckad resa till Libyen gar vanligtvis via hjdlp av en smugglare. Flyktingarna be-
hévde veta vilken semsari som var palitlig, om denne var kdnd for att ta hand om
sina passagerare och kanske tidigare hade raddat dem fran kidnappningsforsok.
Det var viktigt for flyktingarna att veta om semsari hade ett brett kontaktndt som
omfattade Sudans och Libyens smugglarkretsar eftersom det da kunde ge en sdkra-
re transport dn om de tvingades byta arrangdr. Det var ocksa viktigt att veta vilken
semsari som var kand for att ha bra misras [sdkra hus] i 6knen som gagnade over-
farten och dven efter att ha natt destinationen i Libyen. Det kan givetvis vara svart
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att géra det pa basis av de rykten om framgdng och misslyckanden som omgéardar
en viss smugglare sa informationsarbetet var omfattande. Men férutom de kon-
taktpersoner som flyktingarna fick trdffa var det fa som kande till var de stora och
resursstarka semsari — ofta kallade bosses — hade sina tillhall. En informant liknade
semsari med vinden: ”de ar 6verallt och ingenstans”. Semsari upptrader ofta under
ett tdcknamn och byter stdndigt bade namn och kontaktuppgifter. Flyktingarna
far sa smaningom kontakt med en semsari som de uppfattar som palitlig genom
rekommendationer fran de flyktingar som &r pa resande fot och framférallt genom
dem som lyckats na sina destinationer i Europa. Det dr genom dem som flykting-
arna farkontakt med personer som i sin tur kan férmedla kontakten med den "verk-
lige” smugglare som kan arrangera transporten. Det verkar som att flyktingarna
overlag foredrar att anvdanda semsari med samma etniska bakgrund eller till och
med frdn samma stad i Eritrea som de sjdlva kommer ifran. Detta tycks vara en
fraga om fortroende och en férsakran om att inte bli bedragna da ett 6vertramp fran

smugglarens sida kommer att na dennes familj i hemstaden.

Smugglande karavaner

Sudan dr ett vidstrackt land och grénsbevakningen dr inte heltackande.
Korruptionen inom de statliga myndigheterna dr dessutom utbredd och tillater
smugglingsindustrin att blomstra (jfr. Triulzi 2013, RMMS 2014a). Enligt vara infor-
manter kan de stora eritreanska och etiopiska smugglarna (bosses) réra sig relativt
fritt mellan Khartoum och de olika libyska destinationerna. Genom sitt ndt av mel-
lanhander och kontaktpersoner samlar de upp flyktingar fran Eritrea och Etiopien
inte bara i Khartoum utan ocka i vissa fall genom att hdmta upp personer direkt vid
den eritreanska gransen. Ibland kan de till och med agera inne i Eritrea och ofta
kontaktar de flyktingar i de olika flyktinglagren pa vdgen. Varje sadan storsmugg-
lare har mellan tio och femton mellanhdnder som de samarbetar med i Khartoum,
Matama och Kassala. Dessutom har dessa smugglare ofta kontakt och samarbete
med andra smugglare av olika nationaliteter langs vdgen och i destinationsmalen
(jfr. Newsweek 6 juni 2015).
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De etiopiska och eritreanska personer och nédtverk som dgnar sig at denna form
av smuggling séljer tjanster som har med transporten genom 6knen att géra. Det
handlar om att tillhandahalla fordon, anlita férare och ta kontakt med de sudane-
siska och libyska smuggelkaravaner som tar flyktingarna genom 6knen. En 37-arig
eritreansk man berattade 2014 i Khartoum om sina erfarenheter inom migrantindu-
strin. Hans uppgift var att rekrytera resendrer bland flyktingarna och féra samman
dem med personerna som genomforde sjdlva transporten till Libyen:

”For de bosses som smugglar migranter mellan Sudan och Libyen, sa
rekryterar vi och kopplar samman dem bara med migranter som &r i
Sudan ... Den stora uppgiften for etiopiska och eritreanska bosses ar
generellt sett att frakta migranterna och sdtta dem tillsammans med
de sudanesiska och libyska smugglare som skoter 6kenfarden. Dessa
smugglare hyr ofta tillfdlliga chaufférer som kan transportera migran-
ter over Saharadknen. Sen, i Libyen, mdste migranterna hitta en annan
semsari som kan vara eritrean, libyer, sudanes eller ndgon annan av de
smugglare som inhyser migranter i sina misrahs och ordnar batar som

tar sig 6ver Medelhavet.”

Flyktingarna forsoker férsdkra sig om att de delaloch och semsari som de anlitar
ocksa tillhandahaller fungerande och tillforlitlig service. Detta géller saval flyk-
ten genom Oknen som vistelsen i Libyen och sjoéverfarten till Italien. Semsari ar
emellertid sdllan ndgra "professionella” heltidsarbetare inom smugglingsverksam-
heten. De tillhor den diffusa kategori som agerar som mellanhdnder inom migra-
tionsindustrin. Manga av semsari ar sjdlva strandsatta eritreanska och sudanesiska
flyktingar som befinner sig pa samma rutt. Ofta ingar de enbart ett tillfalligt samar-
bete med nagon annan mellanhand som i sin tur har kontakter med de smugglare
som ordnar transporterna. De erbjuder i allmdnhet sin service under en begransad
stracka — i detta fall frdn Sudan till Libyen — och har saledes inte kontroll 6ver hela
rutten till Europa. Vali Libyen maste flyktingarna séka en annan organisator for den
fortsatta flykten och helst ndgon som kan arrangera batfarden till Europa.

En annan sida av forberedelserna handlar om andlig styrka. Religionen ger for
manga ett moraliskt stod pa vdagen. Har finner flyktingarna hopp och mental styrka
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for att géra resan genom 6knen och 6ver havet. Manga av de kristna flyktingarna
beréttade att de brukade ha en bibel, ett kors och Wudase Mariam (ungefar: Den
heliga Marias bonbok) med sig for att de skulle kunna fa den mentala styrka som
resan kréaver. Overhuvudtaget hartron en stor betydelse for de kristna flyktingarna.
En stark tro kommer, enligt denna Gvertygelse, att skona de troende fran alla de
faror som de annars riskerar att utsattas for. Det géller dven for muslimer som an-
ser att Allah star pa den troendes sida under farden. Det stora antalet kyrkor och
moskéer som finns i Sudan, arviktiga for de andliga och mentala férberedelser som
flyktingarna gor.

Pa ett annat plan har de religidsa institutionerna en viktig roll i flykten i egenskap
av sitt bistand till flyktingarna. De kristna institutioner som tillhér Vatikanen och
Caritas i Italien har engagerat sig starkt i olika operativa rdddningstjdnster pa
Medelhavet. Dessutom erbjuder de mat, medicin och tak 6ver huvudet fér manga
flyktingar efter att de kommit till Italien och under deras efterféljande resa mot vds-
tra och norra Europa (se ocksa Schwartz 2014).

Att korsa Saharaoknen fran Khartoum: Risker och
vald

Efter dessa forberedelser under vistelsen i Khartoum ger sig manga eritreanska
flyktingar ut pa den riskfyllda resa som gar genom den Gstra delen av Saharadknen
till Libyen. Sahara har alltid varit en farofylld plats for resenarer (Triulzi 2013: 219)
men efter det libyska inbdrdeskriget och det utdkade gransskydd som EU organi-
serat i Nordafrika, har situationen forvarrats ur flyktingarnas synvinkel. Den hér
delen av Sahara (som omfattar granstrakterna mot Sudan och Tchad) bestar av ett
slags laglost ingenmansland. | den man det finns ndgon auktoritet sé utévas den av
religiosa extremister, olika grupperingar som lever pa kriminalitet (t.ex. mannisko-
handel), bevdapnade milismén och rebellgrupper. Pa ett eller annat satt kan dessa
aktorer se till att utnyttja situationen med ett 6kat antal flyktingar som forsoker ta
sigin i Libyen denna vég (jfr. Reitano 2015).
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Denna riskfyllda situation till trots dr flyktingarna inte enbart offer for ett direkt och
strukturellt vald och de lagger sig inte platt fér de hinder som de moter langs védgen.
Flyktingarnas styrka tycks ligga i deras natverk, kontakter och samarbete. Framst
handlar det om att dela kunskap och resurser med varandra inom nétverken (som
standigt tycks expandera) pa det satt som den tidigare framstéllningen av flykten
visade exempel pa. Detta gememsamma agerande &r en oumbarlig resurs for den
flykting som annars skulle méta dessa potentiella hot mot deras fortsatta flykt (och
i manga fall person) pa egen hand (jfr. Wheatley & Gomberg-Mufoz 2016). Det f6l-
jande avsnittet ska mer ingdende visa hur flyktingarna hanterar de faror de mater

under sin resa genom den libyska dknen.

De intervjuade flyktingarna berattar att resan fran Khartoum pabdorjas “nér tiden ar
ratt”. Det betyder att deras semsari — inklusive de kontaktpersoner, transportorer
ochbossarsom de drberoende av—hargenomfort alla vdsentliga forberedelseroch
att sdsongen med de bdsta forutsattningarna kommit. For att korsa Saharadknen
villmaniallménhet att det ska vara en arstid da hettan inte drolidlig samtidigt som
nattkylan har gett med sig. Under det norra halvklotets vartid (mars-april) &rvadret
ofta stabilt och i allmadnhet har ocksa de vinterstormar som drar 6ver Medelhavet
lagt sig. En "idealisk” resa startar darfér nagon gang under denna period och nar
efter ett par veckor Libyens kust. Om allt fungerar kan flyktingarna stiga pa en bat
med destination Italien efter cirka tre veckors resande. Som redan papekats ar
detta en mycket osdker och optimistisk tidsplan som sallan haller.

Informanterna berédttar att de flyktingar som kopt en plats i karavanen blir upp-
hamtade en kort tid innan avfarden for att sedan bli transporterade till bestdimda
uppsamlingsplatser. Pa dagen for avresan ror sig semsari eller deras utsdnda kon-
taktpersoneri hemlighet fran dorrtill dorr och hamtar flyktingarna med minibussar
och rickshaws. Uppsamlingsplatserna utgors ofta av sa kallade ”hidden houses”
beldgna i Khartoums omgivning. Husen har hyrts av bosses enbart for detta &dn-
damal. Den G6kade forekomsten av polispatruller som har forsokt satta stopp for
smuggling och médnniskohandel i omradet har emellertid paverkat planeringen for
de semsari som arrangerar avfarden. Ofta anvands numera dkentalt eller vissa plat-
seriobebyggda omraden for att samla flyktingar. Dar véntar flyktingarna tills deras
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bosses fatt ihop ett tillrdckligt stort antal passagerare och det &r dags att ge sig
av. Vara informanter uppgav att dessa karavaner brukar rymma 150-200 personer.

Enligt en informant i Sudan sker den fortsatta transporten i ett antal steg. Forst ar
det sudanesiska chaufforer och guider som tar med sig flyktingarna ungefar halva
vagen. Dar lamnas flyktingarna Gver till libyska eller (beroende pa den riktning rut-
ten tar) andra férare som utgor nésta lank pa resan. Eftersom det finns ranare och
granspatruller som &r aktiva i gransomradet maste sakerheten runt transporten
vara minutiost planerad. Betalning och andra drenden som sker med transportorer,
kontaktpersoner och bosses i Sudan och Libyen arrangeras i forvdg. Informanten
uppger att transportérer, férare och vakter, har en avgérande makt ndr karavanen
val borjat rulla ut i 6knen. Bosses har i det skedet inte sa mycket att sdtta emot.
Flera av de flyktingar som Ayalew talade med uppgav att vissa av forarna och vak-
terna var drogmissbrukare som valdtog kvinnor och salde flyktingar till smugglare
eller brottslingar pa vagen. Dessa kunde i sin tur fangsla och tortera flyktingarna
mot en l6sensumma eller i vdrsta fall 6verge sina fangar i 6knen (se Triulzi 2013,
Belloni 2015). Flyktingarna tar inte bara risker med att kliva pa en sadan karavan
utan riskerar dessutom att bli utsatta for Gvergrepp som begas avdem som smugg-

larna hyrin for att utfora transporten.

Ett forekommande inslag i berattelserna fran resorna &r att strackan fran Sudan till
Libyen genom Saharadknen ar oférutsdagbar och farlig. Det galler for flyktingarna
att sa snabbt som mgjligt ta sig bort fran detta 6kenomrade eftersom risken att
traffa forévare 6kar ju ldngre man befinner sig hér. | det laglésa gransomradet mel-
lan Sudan och Libyen, liksom i stort sett hela Libyen, forekommer i varierande om-
fattning rén, kidnappning, manniskohandel och annan brottslig verksamhet. | viss
man férekommer ocksa bevdapnade granspatruller och rebellgrupper som sténdigt
strider mot varandra och som med jamna mellanrum angriper flyktingkaravanerna.
Dessutom ar olika slags libysk milis och enheter fran IS (Islamiska Staten) aktiva i
omradet. Var och en av dessa grupperingar och enheter kan plotsligt visa intresse
for flyktingkaravanerna och rikta en attack mot dem. Det betyder att flyktingarna
standigt riskerar att bli kidnappade, tagna som gisslan och i en del fall torterade
om inte l6sensummor betalas ut. Det férekommer manniskohandel dar flyktingar
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tas som slavar och blir salda till kriminella organisationer. Valdet i knen kan dven
drabba flyktingarna nartransportdrerna uppfattaratt de arforfoljda av granspatrul-
ler. 1 sadana fall, eller da flyktingkaravanen utsétts for en attack av milisen, riskerar
de att dverges av transportdrerna. Det kan leda till att flyktingarna blir utan mat och
vatten och en rad dédsfall har forekommit. | andra fall hamnar flyktingkaravanerna
i regelratta strider. Det kan rora sig om situationer da karvaner attackeras av be-
vdpnade angripare — som kan vara ranare, andra smugglare eller gransvakter — och
den egna karavanens smugglare besvarar elden. Passagerarna dr maktldsa infor
sadana attacker (se d&ven Hamood 2006, Triulzi 2013, RMMS 2014a). Ett exempel
pa ett sadant 6vergrepp pa smugglarkaravaner uppmarksammades i internationell
media i april 2015 (Aljazeera 28 april 2015). Vid detta tillfalle ska angripare tillh6-
rande IS forst ha kidnappat 30 etiopiska och eritreanska kristna flyktingar fran en
okenkaravan for att sedan ha tagit med dem till den libyska kusten och déar avrattat

samtliga av de tillfangatagna.

Som transportfordon anvdander smugglarna ofta pickups med 6ppna flak, skapbilar
eller lastbilar. Transporten sker i mycket hog hastighet fér att undvika att den dver-
mannas av angripare. Det ror sig om relativt farliga resor som delvis gar 6ver sand-
dynor, vilket gor att olyckor ar relativt vanligt forekommande. Ofta har det, menar
informanterna, varit ren tur som gjort att de klarat sig undan svarare personskador.
Utdver detta medfor den extrema hettan och ibland ocksa sandstormar att karava-

nerna hamnar i farliga situationer.

Meqdi dr en av de flyktingar som klarat hela farden genom dknen. Nar Ayalew traf-
fade henne i Stockholm hade hennes resa genom Saharadknen, 6ver Medelhavet
och norrut genom Europa tagit tre manader. Meqdi berattade detaljer fran sin resa
och de upplevelserav skrack och fasa som resan genom Saharadknen kantades av.
Innan karavanen hon reste i nadde den libyska medelhavskusten, blev Meqdi och
20 andra kvinnor kidnappade. Meqdi beradttade att karavanen bestod av en lastbil
och tva pickups som tjanade som eskort. Totalt hade 184 etiopiska och eritreanska
flyktingar packats in i denna lastbil. Eskorten skulle agera guider for lastbilen och
skydda den fran réanare. Trots det hann ranare fore karavanen och lyckades fa stopp
pa lastbilen nagonstans i 6knen ndra den libyska gréansen. Ranarna skilde sedan

55



<«

Delmi Tekalign Ayalew Mengiste & Erik Olsson

kvinnorna frédn de 6vriga flyktingarna och tog med dem till en okand plats i 6knen.
Déar blev de utsatta for fysiskt och sexuellt vald i fyra dagar. | sin berattelse sdger
Meqdi hur

”De forsokte driva fram reaktioner och sen slar de dig... En av banditer-
na drog ut mig under natten till buskarna och gjorde vad han ville gora

och han gjorde detta tre dagari foljd.”

Enligt Meqdi hade ranarna vid olika tillfdllen fortsatt sina sexuella 6vergrepp pa
henne och atta andra kvinnor. Men dven man rdkar ut for ett ofattbart lidande.
Exempelvis berdttade Meqdi om sitt méte med tva méan fran Oromofolket i Etiopien
som hade blivit 6vergivna i 6knen. Under ett flyktforsok fran kidnappare hade de
blivit allvarligt skottskadade och sedan inte fatt ndgon vard. ”De véntade pa att
doden skulle komma och avsluta deras lidande”, berattade Meqdi. Ibland blir flyk-
tingarna under langa perioder kvarhallna i sa kallade misrah i 6knen eller andra
delar av Libyen. Pa grund av de sanitdra oldgenheter som rader dér blir de ocksa

exponerade for diverse sjukdomar.

Fangenskap i Libyen

Enligt informanternas berdttelser om resorna tvars genom 6knen ar kidnappning
fran flyktingkaravanerna relativt vanligt férekommande. Kidnapparna begédr sedan
[6sensummor for att sldppa sina fangar. For att klara sig ur dessa knipor tvingas
flyktingarna be sina familjer och vanner, i hemlandet eller i diasporan, att skicka
pengarna som krdvs for l[dsensumman. Rent tekniskt sker detta genom det infor-
mella 6verféringssystemet hawala. Flyktingarna som inte har dessa mojligheter blir
ofta utsatta for tortyr.

Det hdnder visserligen att andra smugglare i Libyen kommer till flyktingarnas hjalp
och raddar dem fran kidnappare. De kan ocksa krdva ersattning for sina tjanster.
Flyktingarnas beréattelser bekréftar ocksa de uppgifter om slavhandel i de libyska
stdderna som uppmarksammats i media. Enligt en informant stoppar den libyska
polisen och den bevédpnade milisen flyktingar och 6verlater dem till smugglare mot
ersattning. En kvinna gav foljande vittnesmal:
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”Nérvivariden strandnéra misrah [ett sa kallat sdkert hus som smugg-
lare hyser flyktingar i] sa gjorde den bevdpnade milisen en rad pa var
misrah. Vivar ungefdr 150 personer ddr. De tog oss till ett internerings-
centrum. Senare sa kom andra bevapnade man for att kopa oss fran mi-
lisen. De kdpte 31 kvinnor fér 100 dinarer [ca 530 kronor] per styck fran
milisen och salde oss igen till en polis fér 300 dinarer per styck. Darfor

blev vi sélda tre ganger.”

Det hander ocksa att lokalbefolkningen i Libyen koper flyktingar av polisen for att
sedan utnyttja dem som arbetskraft. Hagos, en 29-arig flykting fran Eritrea som
intervjuades i Rom i maj ar 2015, berdttade att han sjélv hade blivit sald av fangel-
sevakteri Libyen:

“Efter fem mdnader i fangelset sa kom en libysk man som dgde en bil-
tvatt for att hyra migrantfangar som kunde tvatta fangelsevakternas
bilar. Lyckligtvis hade jag arbetat inom branschen i Sudan ... Generellt
sett sa hyr polisen ut fangar till lokala libyska affirsman. Mannen som
hyrde oss —jag och tre andra eritreanska fangar — gick med pa att betala
vakterna 300 dinarer per person och manad [1600 kronor]. Kontraktet
var for tre dr. Han tog oss till sitt garage. Vi brukade tvétta 4o bilar per
dag och han tog mellan 25 och 35 dinarer per bil. Om du inte arbetade
hart och inte var lugn och talmodig sa tog garagedgaren dig tillbaka till
fangelsevakterna som salde dig en gang till. Han brukade hota oss med

ett skjutvapen. Jag arbetade fér mannen i fyra manader utan [6n.”

Hagos berattade ocksa att de flyktingar som kunde pavisa att de hade familjer och
vanner utomlands som var beredda att skicka pengar, kunde képa sig fria fran fang-
elsevistelsen och darmed ocksa slippa fangvaktarnas handel med dem. En del av
flyktingarna kunde ocksa férhandla med fangvaktarna och képa sig sjalva fria eller

i en del fall muta nagon person som kunde hjélpa dem att fly.

Trots fangenskap och annan utsatthet kan flyktingarna i flera fall uppratthalla kon-
takterna med familjen och vdnnerna i sdvdl hemlandet som diasporan. Dessutom
skapar de relationer som kan hjdlpa dem under resan. Monstret aterkommer fran
tiden i Sudan. Genom ett brett relationsskapande kan man ¢ka chanserna till att
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overleva och hantera en del av riskerna med farden men ocksa fa hjalp att fortsatta
flykten mot Europa. Manga ganger dr det en delala som lagger ut for den begérda 16-
sensumman till kidnappare och andra som haller flyktingarna i férvar samt hjalper
dem med att arrangera nésta etapp av resan. De flyktingar som inte lyckas betala
den begarda l6sensumman far pa olika satt forsoka mobilisera stod fran lokalbe-
folkningen. Flera vittnar om manniskor i orterna langs rutten som visar medlidande
med flyktingarna och kan bidra med viss hjalp. Ett annat satt ar att knyta vanskaps-
band med tidigare migranter som bosatt sig i Libyen eller hitta en partner som de
kan ta hjdlp av for att ordna med det n6dvandiga kapital som behovs for att ta ndsta
steg pa resan.

Vald och dverlevnad i Libyen

Flyktingarna har mot bakgrund av den situation som rader i Libyen — politiskt kaos
och en avsaknad av grundlaggande manskliga rattigheter — svart att varja sig mot
de dvergrepp som de utsatts for. Likval ar en fortsatt fard mot Medelhavets strand
och en sjooverfart till Europa deras framsta hopp. Manga blir fast i Libyen under
slavlika forhallanden, medan andra lyckas ta sig fram med hjélp av sina nédtverk och

relationer med smugglare och lokalbefolkning.

Véldet utmed dessa rutter &r mangbottnat. Det ar inte enbart en fraga om direkt
kriminalitet som far fritt spelrum utan ocksa om stater som varken kan kontrollera
valdet eller som har ett intresse av att ge skydd till dessa behévande ménniskor.
| vissa fall &r myndigheterna direkt inblandade i exploateringen av flyktingarna.
Flyktingarna tvingas soka hjdlp och skydd av den eller de som kan erbjuda det.
Utsattheten och valdet langs med migrationsrutter varierar med kén, alder och
formaga att genom framférallt remitteringar fa fram de pengar som kravs for l6sen-
summor, mutor och skydd (Ayalew 2017b). Flyktingarna har sjélvfallet olika indivi-
duella forutsattningar att klara av alla de pafrestningar de kan tdnkas bli utsatta
for, men kvinnor blir i hdgre grad @n man utsatta for olika slags grova évergrepp
— sarskilt sexuellt vald. Gravida kvinnor, liksom barn har dessutom svarare for att
utsta uttorkning och andra fysiska pafrestningar.
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Majligheterna att klara av resan genom &knen och det libyska landskapet, hdnger
till stor del samman med de remitteringar som flyktingarna kan generera och det in-
formations- och kunskapsutbyte som de kan ha med andra migranter. Det handlar
dessutom om att hitta nagon som kan genomféra nodvandiga penningtransaktio-
ner (hawala) och att under farden skapa den sorts relationer som kan ge ett skydd.
Exempelvis kan de flyktingar som befinner sig i svara situationer ta kontakt med
nagon av de eritreanska semsari som bosatt sig langs med rutterna i Sudan och
Libyen och be om hjdlp. En del semsari kan genom sina kontakter ordna tillforlitliga
okentransporter och resurser som underlattar fairden samt i en del fall ocksa befria
de flyktingar som halls fangna i avskilda 6kenomraden. Darfor, till skillnad fran
populdra uppfattningar, anser en del av de flyktingar som kidnappats i 6knen av
kriminella gang att stora semsari ocksa ar deras valgorare. Nagra delaloch med er-
itreanskt ursprung — personer som sjalva varit migranter men som bosatt sig langs
med rutten (i Rom och Khartoum) — uppgav dessutom att de har ett intresse av att
beskydda sina klienter — inte minst av ekonomiska skal — men ocksa att de maste
leva upp till det sociala ansvar som medféljer smugglandet av landsmén (se ocksa
Belloni 2015, 2016, 00Triulzi 2013).

Det &rinte var avsikt att framstalla relationerna mellan flyktingar och olika katego-
rier av smugglare som enbart vdanskapliga och friktionsfria. Flyktingarna har erfa-
renheter av smugglare som raddat dem fran att hamna i hdnderna pa kidnappare
och andra brottslingar. Andra har vittnat om smugglare som inte dragit sig for att
ldmna flyktingarna &t sitt 6de i 6knen, salt dem till andra smugglare eller forgripit
sig pa dem. Ibland hdnder det dven att en delala sjélv begar en losensumma. Vi vill,
med hdnvisning till att det finns olika erfarenheter av de som dgnar sig at den har
sortens smuggling, nyansera bilden. Det &r viktigt att skilja pa kriminella organi-
sationer som sysselséatter sig med manniskosmuggling framst pa grund av ekono-
miska intressen och de smugglare som bistar flyktingarna under deras resa darfor
att de tillhr samma natverk eller for att de vill géra humanitdra insatser. Daremot
verkar det dtminstone for tillfallet som att det &r de som har kriminella syften som
arde som har makten i 6knen.

Avskaffandet av Muhammad Ghaddafis regim i Libyen 2011 forbdttrade inte situa-
tionen for flyktingarna. Exploateringen av manniskor har fatt fritt spelrum i saval
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ingenmanslandet i 6knen som i de libyska stdderna (Reitano 2015). | Libyen rader
den mer hdnsynslésa formen av smuggling dar de rent kriminella och exploate-
rande inslagen dr patagliga eller rent av normaliteten (Chengu 2015). Den plétsliga
framvaxten av dessa hansynslosa smugglare, ranare och bevidpnade miliser som
attackerar flyktingarna i 6knen skulle inte ha varit mojlig i en demokratisk ordning.
Eftersom ansvaret for makt och ordning nu ligger i hdnderna pa stridande parter,
lokala miliser och krigsherrar har den libyska krisen till viss del forvdrrats av den
vdsterldndska interventionen. Den ldmnade ett kaos efter sig som drabbar flykting-
arna hart och for att aterfa en strimma av det hopp om sin framtid som flyktingarna
hade vid avfarden fran Eritrea ar en fortsatt flykt det enda tankbara alternativet
(Albhari 2014a, Andersson 2014a, 2014b, Holmes 2013).
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De lagliga flyktvagarna fran Libyen ar stangda. De flyktingar som vill lamna lan-
det hadnvisas till de flyktbdtar med destination Italien (eller i vissa fall Malta)
som under de senaste aren figurerat i medierna. Medelhavets centrala rutt (The
Central Mediterranean Route) stracker sig mellan nagra libyska kustorter till arna
Lampedusa och Sicilien i Italien (se karta 3). Antalet flyktingar som tar denna vag
dr stort och under ar 2016 var det cirka 181 500 som anldnde till Italien (IOM 2016).
Denna sjovdg anses vara den farligaste overfarten i vdrlden sett till antalet déds-
offer. Uppgifterna om antalet déda ar osdkra men, enligt IOM (2018), handlar det
om 6ver 14 500 dddsfall enbart under aren 2014-2017. Trots att flyktingstrommen
avtagit nagot har dodstalen stigit. Under 2017 berdknades var 36:e flykting som
forsokte korsa Medelhavet férsvinna pa vdagen. Motsvarande siffror ar 2016 rappor-
terades 1 av 88 forsvunnen (IOM 2018).1 Det bor tilldggas att ungefdr 20 procent av
alla batflyktingar som kommertill Italien ar eritreanska flyktingar (Frouws 2017) och
mellan 2013-2016 tror man att det kom ungefdr 104 ooo flyktingar med eritreanskt

ursprung.

Det 6kande antalet dodsfall av flyktingar i Medelhavet hdanger samman med en
strangare bevakning av EU:s externa grdnser. De samarbeten som EU inlett med
de nordafrikanska staterna, bland annat genom det sa kallade Malta-avtalet (Malta
declaration) ar20172och genom en 6kning av resurserna for att starka gransskyddet
i saval Italien som Libyen, har 6kat pressen pa flyktingsmugglingen. | och med den
okade bevakningen har alternativen for att ldmna Libyen successivt stdangts och
valfriheten dr nu mycket liten for de flyktingar som vill ta sig vidare till Europa. De
alternativ som erbjuds drillegalt organiserade 6verfarteroch i allt hogre grad hand-
lar det om att ta storre risker dven under svara vdderforhallanden (Last et. al. 2017,
IOM 2018).
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De flyktingar som vill ldmna Libyen tvingas i allt stérre utstrackning att acceptera
overfulla farkoster. Farkosterna ari manga fall uppblasbara gummibatar eller traba-
tar (fiskebatar) i daligt skick. Detta kannerviigen fran de rapporter som journalister
har levererat efter att ha intervjuat afrikanska flyktingar pa italiensk mark. | detta
kapitel ska vi utifran flyktingarnas berattelser visa hur deras resa Gver havet gatt
till.

Sjooverfartens ekonomi

Kostnaden foratt med bat ta sig 6vertill den italienska sidan av Medelhavet varierar
med sdsong och typ av bat. Det finns inget fast pris for resan utan detta bestams
eller forhandlas vid en specifik tidpunkt. Priset dr som regel hdgst nar 6verfarten
sker under perioden maj till september. Sakerheten avspeglas i kostnaden for bat-
farden. T.ex. finns det i Tripolis ”stora” eller ”palitliga” eritreanska semsari som
kan erbjuda batar av battre kvalitet och till ett dyrare pris. En del av de flyktingar
som intervjuats uppgav att de betalat 1 600 amerikanska dollar for en plats i baten
medan andra uppgav summor pa sa mycket som 3 500 dollar. Det &r med andra ord
stora summor pengar som betalas ut enbart for att fa plats pa en livsfarlig batfard
over havet.

Melat, en 23-arig eritreansk kvinna (som intervjuats i Rom), berattade att resan fran
Libyen till Italien kan betalas med annat &n pengar. N&r det inte finns ndgon i deras
hemland eller i diasporan som kan stalla upp sa maste man helt enkelt ta till andra
medel. Melat uppgav att om man helt saknade pengar sa var det pa satt och vis
enklare for kvinnliga flyktingar d@n for manliga: ”De kan i alla fall sdlja sin kropp och
hitta ett satt att ta sig ut”. Det som aterstar for de manliga flyktingar som saknar
pengari Libyen &r att de blir forslavade eller kastade i fangelse, menade hon. Men
det finns sjalvklart de som tar ett dagsarbete i fabriker eller pa bondgardar och an-
dra blir herdar. Problemet dr daremot, enligt Melat, att Lebis [libyska arbetsgivare]
utnyttjar situationen och struntar i att betala ut l6n. Vissa man arbetar som kon-
taktpersoner mellan nyanlanda och stora libyska semsari och far en provision pa 10

amerikanska dollar per individ som de tar till smugglarna. Om de lyckas rekrytera
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20 flyktingar for en 6verfart kan de ocksa utan kostnad sjdlva fa félja med en bat.
Kvinnorna arbetar oftast i hushall om de kan arabiska, andra gér som i Khartoum;
de sdljer kaffe eller té i gatuhornen. Ytterligare andra sdljer injera eller andra etio-

piska matvaror i Habesha-kvarteren i Benghazi eller Tripolis. Melat pdpekade att:

”Ibland, de som &r desperata att fa ldmna Libyen, later makar och pojk-
vanner sin kdresta ha sex med araber och fa in pengar for att betala
semsari och ta sig 6ver havet. Andra kvinnor och flickor, inklusive mig
sjalv, arbetade som stadare och kokerskor fér semsari i deras misrahs.
| sana fall, ifall du betjanar dem i 4-6 manader gratis, hittar de [semsari]
en megerger, en plats pa en bat — i utbyte mot dina tjanster istdllet for
att betala kontant. [De som &r] Delalochs sexuella partners — en delala
arihop med sa manga flickor som han vill — far ocksa en megerger. P&
grund av detta sa &dr det hard konkurrens mellan kvinnliga migranter for
att bli ihop med kontaktpersoner, semsari och stora delaloch. Denna
praxis dr ocksa vanlig i Khartoum for att resa fran Sudan till Libyen. De

tursamma gar ut med en stor delala och far en megerger enkelt.”

Flyktingarnas beréttelser ger vid handen att kvinnor utfér hushallsnara tjanster i
libyska hushall elleri misrahs. For detta far de antingen en liten inkomst eller en me-
gerger — en plats i en bat — som utbyte for de tjdnster de tillhandahaller smugglare.
Kvinnorna tvingas ibland ocksa anvédnda sina kroppar for att komma 6ver en merger
eller for att fa in de (finansiella) medel som krévs for att de och deras partners ska
komma ur sin desperata situation. Risken for oonskad graviditet och kénssjukdo-
mar, till trots. Mdnnen kan pa liknande satt bli tvingade att géra de arbeten som
inga andra vill gora och de far géra det till en mycket ldg l6n (sdvida de inte blir lu-
rade). De far utsta framlingsfientlighet och hansynslés exploatering av sitt arbete.
Ofta blir sdval man som kvinnor lurade pa sin [6n. Dessa utsatta flyktingar satts i
en position ddr de tvingas dndra sina uppfattningar om vad arbete, kropp och sexu-
alitet betyder. Prostitution ar ett exempel pa en sadan ofrivillig handling som gar
emot savél vardighet som religiosa varderingar. Men for de som riskerar att bli fast
i Libyen har pengarna ett specifikt syfte ndmligen att radda liv, att hjdlpa dem att
fly undan polisidr gransbevakning och, via platsen i den undermaéliga farkosten, fa
en biljettin i Europa.
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Att harda ut batresan

Att ge sig ut i dessa farkoster pa 6ppet hav ar forknippat med stora risker. Det
handlar om batar som fylls med méanniskor ldngt 6ver sin kapacitet och om brans-
lestopp, motorhaverier och tekniska fel som batarna kan drabbas av. De slarvigt
iordninggjorda uppblasbara batarna &r givetvis inga farkoster som kan férvdntas
transportera hundratals personer pa en och samma gang. Da bétresan fran Libyen
till Italien tar lang tid kan plotsliga stormar och daligt vdder forsatta flyktingarna i
ett mycket riskabelt ldge. Det forekommer ofta att smugglare rekryterar oerfarna
kaptener bland dem som sjdlva ar flyktingar. Detta dr personer som saknar kunska-
periatt mandvrera batar och navigera till sjoss. Det finns gott om exempel pa batar
som fatt tekniska problem och kapsejsat eller dar felnavigering lett till att batarna
drivit fritt pd havet. Ofta saknas dessutom flytvdstar och rutiner for att hantera
den panik som riskerar att bryta ut bland passagerarna. Visserligen har skepparen
mojlighet att fa nodhjalp av de ménga raddningspatruller som ar aktiva i omradet
men hjélpen dribland ldngt borta och det hdnder ocksa att raddningsaktionerna far
problem och férsenas. Tragedierna ar manga.

Passagerarna pa desssa batar ar oftast kvinnor och méan i alla aldrar, bade sjuka
och friska. Ibland krdvs dock extraordindr fysisk kondition for att dverleva fardens
alla pafrestningar, sdsom sjésjuka, uttorkning och olyckor. Dessa &r vanligt fore-
kommande situationer under sjofarden och framférallt de som dr gamla och sjuka
[6per stora risker. Nedan féljer en skildring av en 29-drig eritreansk flykting — Sali
—och hans resa fran Libyens kust 6ver Medelhavet.

”Jag skulle sdga att det dr mer riskabelt att korsa havet an 6knen. Om
ranare kidnappar dig for losen sa ar du inte genast déd i oknen. Du hop-
pas. Du kan fly och sticka ivdg. Du kanske serndgon som kan hjalpa dig.
Men tills havs, nar du drunknar, s ar du borta fér evigt. Du dricker salt
havsvatten, svaller upp och dor inom minuter... de [semsari] for dig till
kusten nattetid. De sdger att de skaffat fram en bra bat. Men du kan inte
se den. Den &r en bit fran stranden. Sma fiskebatar for dig en [grupp] i
taget till den riktiga bdten. N&r du dr i det har stadiet, da har du ingen
makt att férhandla for sdkerhet eller skydd underdin resa. Du tillats inte
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ha pa dig skyddsutrustning eller vad som helst eller ens att bara med
dig tillrackligt med mat eller vatten i handelse av en nodsituation. Det
finns inget utrymme. Ifall du klagar och forsoker bryta mot deras regler
sa nekar de dig resan och ger dig inte dina pengar tillbaka. Du maste

betalaigen...”

”Vivar183 i en tallriksliknande, uppbldsbar bat som hade en ram gjord
av trd och pa den fanns en motor fastsatt. Var kapten var sjdlv en eritre-
ansk migrant och han sa att han hade viss erfarenhet fran flottan — men
inte som kapten. Semsari larde honom att starta och styra motorn och
att anvanda kompassen pa tre dagar. Det var allt. Han tog bara chansen
att resa gratis med oss i utbyte mot sina tjdnster. Nar jag tanker pa det
nu, var det som att satta vara liv pa spel! Men vi hade inget val. Vi var
bara tvungna att gora det! Folk sdger att det normalt sett tar 25 timmar
att nd Lampedusa fran Tripolis. Men batar ar for det mesta 6verbelas-
tade och de blir inte lika snabba. Om en storm kommer, [da] maste du
byta riktning och kan hamna pa annan plats eller i védrsta fall tillbaka i
Libyen. Vi blev tillsagda att ringa FN:s rdddningstjanstskontor nagon-
stansiEuropa foratt begdra hjélp ndrvival var pa internationellt vatten.
Men de flesta olyckorna handerinnan flyktingbatar nar det omradet. De
sjoodugliga batarna kan inte ta sig fram sa fort som férvéntat. Ibland
fastnar motorn och baten star stilla. Da blir det en férsening, vilket be-
tyder att vdadret ocksa hinner dndras. En storm kan komma och féra din

bdtiden andra riktningen. Vi hoppas och ber om nad fran havets gud.”

”Efter kanske 6-7 timmar av resan, innan vi nadde den internationella
zonen, stannade motorn och luften borjade ga ur var bat eftersom det
var ett hal i den. Luftkuddarna pa bada sidorna bérjade sjunka ihop,
den ena efter den andra. Vi visste att till slut sa skulle den bli tom. Vi
véntade pa att det skulle bli var tid for att drunkna. Alla grat och bad.
Som tur var, ett italienskt skepp - som letade efter en férsvunnen bat
- anlénde vid attatiden pa morgonen. Vi trodde att de hade kommit for
att arrestera oss och deportera oss till Libyen. Men de insisterade pa att
de ville rddda oss. Vi litade inte pd dem. Vi féredrog att do. Vi visste att
om de skulle gripa kaptenen sa skulle han bli fangslad i 20 dr. Mdnga

personer stdllde sig upp och holl i motorn. Vi hade alla erfarenheter av
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libyskt fanglager. Det var béttre att drunkna i havet dn att dka tillbaka
till ett fangelse i Libyen. Till slut sa fragade vi efter en kompass och om
den pekade i rétt riktning mot Italien sa skulle vi fortsdtta med dem.
Annars skulle vi hoppa i havet och dé. Vi tillat kvinnorna och barnen att
gd ombord pd deras skepp. Mdnnen satt bara kvar pa vad som fanns
kvarav den uppblasta baten men gick med pd att bli sldpade efter deras

skepp.”

"Till sist anlande vi till Lampedusa. Alla var tysta, arga och fortviviade
dndatill dess vi nadde enicke-libysk kust. Det var den italienska kusten
vid Lampedusa. Vi striackte alla ut vara hander for att tacka Gud! Vi kra-
made varandra hjartligt! Det var ett firande och en glddje! Vi fordes till
lagret. Vi motte Habeshas [etiopier och eritreaner] ddr. Men de sa at oss
att fly darifran omedelbart. Annars skulle de ta fesh [biometriska data]
och det skulle gora alla vara anstrangningar for att nd Europa vardelgsa!
Varavanner satill oss att inget annat europeiskt land skulle ta emot oss
ifall det upptacktes att vi hade fesh i Italien. De [andra européer] skulle
skicka tillbaka oss till Italien. De berdttade att fesh i Italien var som HIV.
Du kan inte bli av med det nar du vél blivit smittad med det. Da borjade
vi organisera demonstrationer och motstand for att inte ge vart fesh till

italienarna.”

Strategier for overlevnad

En gemensam namnare for all rorlighet langs med dessa flyktingrutter ar att flyk-
tingarna maste forbereda sig och planera for olika slags problem som kan uppsta
léngs vagen. Detta dr ocksa uppenbart under sjofarden mot Europa. Exempelvis
var en del av flyktingarna noggranna i sitt val av semsari. Det fanns semsari som
hade gott rykte och som disponerade batar av relativt god standard. Det kostar mer
att anlita dessa och de flyktingar som har rad att betala fér dem gér normalt detta
genom sina familjer i diasporan. Det verkar ocksa som att flyktingar undviker att
genomfdra 6verfarten tillsammans med ett syskon. Om en olycka skulle intraffa sa
skulle familjen i sa fall férlora mer @n en familjemedlem. Strategiskt inriktade flyk-
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tingar samlar pa sig kontaktinformation till viktiga kustvakter och till privata och
humanitdra raddningstjanster som verkar i omradet. De &r dessutom noggranna
med vilka som dr medresendrer och om de sjélva inte har tillrdckliga sprakkunska-
per foredrar de att ha séllskap med ndgon som pratar engelska, tigrinja eller, vikti-

gast av allt, italienska.

De individer som har sddana sprakkunskaper forvdntas ocksa ta rollen som sprak-
ror och fora samtalen med raddarna. Sprakrorens uppgift kan exempelvis handla
om att évertyga en av de vatikanska prdsterna, fader Mussie Zerai, att de eritrean-
ska flyktingarna ombord pa en flyktingbat maste fa undséattning. Fader Zerai dr en
katolsk prast med eritreansk bakgrund (dven tigrinjatalande) som har engagerat
sig i de sok-och-rdddningsoperationer som bland annat Vatikanen varit med och
finansierat. Han har i sin tur agerat i fall dar eritreanska flyktingar funnits med i en
hjdlpbehdvande bat och bland annat tagit kontakt med den aktuella kustbevak-
ningen for att skynda pa hjalpoperationen.

En viktig strategi i flyktingarnas risk- och stresshantering nar de korsar Medelhavet
handlar, pa samma satt som nér det géller 6kenfarden, att hamta styrka och mod
genom sin tro. Bade kristna och muslimska informanter uppger att flyktingarna
konstant ber till Gud om att skyddas fran alla de faror som vantar dem. De kan dar-
for bdra med sig en bibel, koranen eller ndgon annan bénbok, liksom amuletter
eller kors. Flyktingarna ser den sanna tron som den kraft som kan ge dem en stérre
psykologisk uthallighet. Vissa gav uttryck for ett fatalistiskt synsatt i vilket enbart
Gud kan bestdmma tidpunkten for doden. Enligt detta synsdtt spelar det ingen roll
vad individen gor da ens 6de vilar i Guds hander. Enligt de forestdllningar som flyk-
tingarna gav uttryck for kan emellertid bonen blidka Gud och rddda dem fran de
vdrsta tragedierna. T.ex. forekommer bland ortodoxa kristna migranter en speciell
bon dar den enskilde redan i bérjan av rutten lovar att ge gavor till det helgon som
de har storst tilltro till for att pa detta satt fa dennes beskydd under farden. Tron
ellerreligionen kan pa detta satt forse flyktingarna med det mod och det hopp som
krévs for att ge sig ut pa havet i dessa undermaliga farkoster.
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Over havet

| flyktingarnas égon erbjuder vistelsen i Libyen knappast den forbattring som mig-
rationen fran Eritrea i grunden syftade till. Eftersom det libyska samhillet slagits
sonder av konflikter mellan olika rivaliserande grupper och ideologier, finns inget
skydd att fa for dessa flyktingar savida de inte har kontakter och pengar. Fér de som
trots allt inte gett upp hoppet &r Libyen inget alternativ och en terféard till Eritrea &r
i stort sett uteslutet. For dem aterstar endast att forsoka ta sig vidare och alternati-
vet som erbjuds ar den riskabla sjévdgen, till framforallt Italien, som detta kapitel
skildrat. De flesta flyktingar forsoker skrapa ihop vad de kan genom att utsatta sig
for hart och exploaterande arbete och pé ett sdtt som gar emot deras religiosa och
personliga uppfattningar erbjuda de tjanster som krdvs. Med hjalp av sina natverk
och sldktingar i diasporan och i hemlandet kan de i en del fall lyckas betala det
pris som smugglare kraver och déarefter hoppas pa en lyckosam 6verfart. De som
har kontakter och som lyckas skaffa sig tillrackligt med pengar fran sina natverk
i diasporan och i hemlandet, kan képa en plats i en farkost med nagorlunda god
standard. Fo6r andra aterstar en resa med en hdgst osdker utgang. Tragedierna och
olyckorna dr manga. Men trots allt &r det ett stort antal flyktingar som efter dagar
pd 6ppna havet hamtas upp av en raddningsaktion och far se ett lycklig slut pa
atminstone denna etapp pa flykten.

Slutnoter kapitel 7.

1. SelOM 2018 — ”Missing Migrants Project” — for en jamforelse av dodssiffror mellan aren.

2. Sewww.consilium.europa.eu/en/press/press-releases/2017/02/03/malta-declaration/
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8. Italien och farden norrut

Vi har i de foregaende kapitlen f6ljt flyktingarnas etappvisa migration norrut mot
Europa. Med hjdlp av sina ndtverk i hemlandet och i diasporan har manga flyktingar
trots alla vedermddori Sudan och Libyen hallit fast vid hoppet om ett battre liv i na-
gotannat land. Efter sjoresan 6ver Medelhavet nar de sa smaningom italiensk mark.
Val i Europa vdntar nya utmaningar, och for de flesta eritreanska flyktingar som
anldanderdennavag drinte resan slut. Inte heller Italien erbjuder flyktingarna det liv
som de hoppats pa. De italienska anldggningarna for flyktingmottagning har flyt-
tats allt langre bort frén staderna och flyktingarna hamnar ofta i isolerade omraden
pa landsbygden i sédra Italien. Mottagningarna har blivit hart kritiserade for sin
daliga organisation och korrumperade administration (The Guardian 22 mars 2014,
Pinelli 2015). Kritikerna menar att flyktingmottagningen har férsamrats betydligt
efter den ekonomiska krisen (2008) och afrikanska migranter tycks ha blivit sarskilt
utsatta i det italienska samhillet (Lucht 2012, Triulzi 2013). Samtidigt som antalet
flyktingar har 6kat, har ocksa levnadsvillkoren for dem blivit séimre (RMMS 2014a,
Albahari 2015a). Kapitlet handlar om hur flyktingarna upplever dessa besvikelser
och hur de gor for att kunna fortséatta sin resa.

Flyktingutmaningar i Italien

Samtliga flyktingar som Ayalew trdffade under sin féltvistelse i Italien uppgav att de
onskade att de kunde flytta till ett annat europeiskt land. De menade bland annat
att den hoga arbetslosheten i Italien dr ett hinder och att det sociala skyddsnatet
ar obefintligt. Framtidsutsikterna ar daliga med begransade majligheter till utbild-
ning och sjukvard och med en utbredd rasism och framlingsfientlighet som drabbar
afrikaner hardare dn andra. En eritreansk flykting som Ayalew talade med sade att
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”... villkoren i Italien haller pa att bli sémre. Det finns inga jobb. Om du
[annan flykting] far ett jobb sa &r spraket en barridr. Det finns inget stod
for spraktraning. Det haller pa att bli som i Libyen eller Sahara. Dar dor
du omedelbart. Har d6r du langsamt.”

Liknelsen med en ”langsam dod” speglar en trostloshet som infinner sig ndr hoppet
om beskydd och ett drédgligt liv i Europa minskar pd grund av de omstandigheter
som de moter i Italien. Nar de eritreanska flyktingarna redan vid ankomsten till det
italienska fastlandet far denna bild klar for sig, riktas alla deras anstrdngningar mot
ndsta steg pa rutten. Det géller att hitta energi, kunskap och ett satt att mobilisera
ekonomiska resurser for att ta sig vidare till ett annat europeiskt land.

For att de eritreanska flyktingarna 6verhuvudtaget ska kunna behalla majligheten
att flytta vidare sa star de, enligt dem sjélva, infor tre utmaningar. Forst ska de
undvika att ldmna fesh [biometriska data] i de asylmottagningar som de anldander
till. Sedan maste de hitta en fristad i Italien dar de kan bo till dess att situationen
klarnat. Slutligen maste de hitta ett satt att fa tag i den kunskap och de resurser

som kravs for att ta sig vidare.

Forfarandet med fesh har med Dublinforordningen att géra. Om en asylsokande
flykting har officiellt blivit registrerad i en EU medlemstats officiella administration,
t.ex. genom att ha lamnat sina fingeravtryck, blir detta ocksa tillgangligt i Eurodac
och enligt Dublinforordningen ska flyktingen provas som asylsokande i det férsta
asyllandet. Det betyder att om vederbdrande registrerar sig i och hamnari en myn-
dighetskontrolli ett av de 6vriga lander som omfattas av forordningen, t.ex. genom
att soka asyl, sa ska denne enligt bestimmelserna i férordningen foras tillbaka till
det forsta asyllandet. De flyktingar som anldnder till Italien kan inte réra sig fritt i
Europa innan de fatt sitt uppehallstillstand utan riskerar att deporteras tillbaka till
Italien (eller till ett annat land) om de inte kan visa giltiga papper. For att undvika
att bli fast i Italien tar flyktingarna till olika metoder for att undvika att lamna fing-
eravtryck till den italienska granspolisen. Nagra av knepen bestar av att branna
fingertopparna for att sudda ut avtrycket, méla sina fingertoppar (da anvands far-
liga tinkturer som annars anvdnds i samband med balsamering) eller lamna lagret
i sédra Italien innan registreringen dger rum. De allra flesta som valjer ndgot av
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dessa alternativ tar sig sa smaningom till Rom och forsoker dérifran resa vidare
norrut i Europa.

De som reser vidare till Rom maste hitta ndgonstans att bo. En del flyktingar till-
bringar natterna i gatuhorn, parker eller pa tagstationer. Manga far husrum hos an-
dra flyktingar fran deras hemland som kommit tidigare och som vanligtvis bori ock-
uperade lokaler. Uttrycket bet sebera [ockupera, alternativt ”huka sig”] markerar
en vanligt forekommande social praktik i Roms fororter. Det betyder att méanniskor
som inte har nagonstans att ta vdgen organiserar sig i grupper och ockuperar obe-
bodda privata eller offentliga byggnader fér att omvandla dem till hdrbdrgen. Bland
flyktingarna och andra migranter kallas dessa ockuperade byggnader for ye selam
betemengist [bokstavligen: ”palats for fred”]. Dessa hadrbdrgen erbjuder skydd och
husrum for utsatta migranter i Rom. Manga av de asylsékande som deporterats
tillbaka till Italien &r sa kallade ”Dublinfall”, medan andra &r papperslésa som levt
en tid i Italien eller nyanldanda som ldmnat asylmottagningarna for att undvika att
ldmna biometriska data. Det ror sig helt enkelt om en samling manniskor som lever
utanfor det italienska samhéllet och som inte har ndgonstans att ta vdgen. Bland
dessa flyktingar finns fortfarande de som hoppas pa om en battre tillvaro. De ge-
nomgar en ny period av forberedelser ddr de mobiliserar stod, framst i form av pen-
ningtransaktioner frdn hemlandet eller fran familjer och vanner i diasporan, och
skaffar sig information om hur nasta steg ska genomforas.

De ockuperade bostdderna dr viktiga for flyktingarnas forberedelser. Forutom att
de far tak 6ver huvudet och ett socialt umgange far de i sddana milj6er ldra sig hur
man genomfdr en illegal resa till andra europeiska lander. Det géller att fa tag i de
ratta kontakterna som kan ordna med sjélva transporten men det ger dem ocksa tid
att invanta remitteringarna fran familjer och vanner. | dessa ockuperade bostader
delar flyktingarna med sig av den samlade kunskapen om hur man ska ga tillvaga,
hur man finner nagonstans att bo pa vagen, vad man kan hitta férsérjning och sa
vidare. Genom att dela dessa erfarenheter kommer flyktingarna att i stort sett félja
samma rutt och anvdnda sig av samma beprovade strategi for att klara tillvaron
som de flyktingar som rest fore dem gjort. Det handlar om kunskap som delas av
manniskor som inte bara kommer fran samma land utan ocksa lider av samma ut-
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satthet. | detta finns gemensamma intressen att bevaka och det finns nagot av ett
gemensamt dde av att vara flykting fran Afrika i en europeisk kontext.

Fortsatt mobilitet

Flyktingarna fortsattersin fard foratt na fram till de lander som i deras perspektiv ar
de mest lovande i termer av arbete och inkomst. Det ingari férutsadttningarna for de
flesta att de mdste generera inkomster for att betala tillbaka de pengar de har lanat
av sitt natverk av familj och vanner for att finansiera sin resa. Manga har dessutom
behdvande familj och slaktingar som forvantar sig remitteringar. Utsikterna for att
fa ett arbete blir darfor en viktig parameter for flyltingarna att ta med i sina beslut
angdende var den fortsatta flykten bor leda.

For flyktingar med eritreansk bakgrund har Sverige ett gott rykte som ett generost
flyktingmottagande land. Darfor ar Sverige ocksa en av de destinationer som star
hogst pa onskelistan bland dem som tagit sig till Italien. Vissa av flyktingarna
forstar visserligen en del italienska men dven hos dem &r viljan att ta sig vidare
ofta stark. Fran t.ex. Facebook, telefonsamtal, familj och vanner far de dessutom
veta att andra dnskvdrda destinationslander som Schweiz, Norge, Tyskland och
Nederldnderna efterhand skdrpt sin granskontroll och att de successivt ocksa
minskat sina stodprogram for flyktingintegration. En del sager att de lockas av det
svenska vilfardssystemet medan andra istéllet menar att familjens aterférening ar
viktigare. Manga tror att anstdllningsméjligheterna dr battre i Norge, att valutan ar
starkare i Schweiz (med tanke pa remitteringarna) och att méjligheterna att fa ett
arbete i dessa lander dr battre. Samtidigt har de blivit varse om att det blivit ndstan
omaijligt att fa flyktingstatus i dessa tva lander.

Forberedelserna for den fortsatta farden norrut gar till stor del genom kontakter
med tidigare migranter bosatta i Italien och i andra europeiska lander. Inom ramen
for dessa natverk finner flyktingarna resurser for att fortsatta sin flykt. Det handlar
om de sociala kanaler som informerar, mojliggor och paverkar deras mobilitet. Ofta
kommer de i kontakt med flyktingar som nu &ri diasporan och med dem som befin-
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ner sig pa flyktingmottagningar och i ockuperade hus. Genom dessa kontakter lar
de sig vart de ska vdnda sig for att hitta ndgon som kan ordna med resan och vad
som krdvs for att de ska kunna anlita en sadan person. De som tidigare gjort miss-
lyckade forsok att ta sig till ett annat land delar ofta med sig av den information de
har om respektive lands granskontroller och hur man ska gora for att undvika att
fastna i dessa. Det finns en médngd information och kunskap som cirkulerar i dessa
natverk och genom att befinna sig i dessa miljoer under sin flykt kan flyktingarna
kontinuerligt ldra sig vad det innebdr att vara flykting i ett dver tiden mer restriktivt
Europa. Alla de erfarenheter och kontakter de skaffar sig under fardens gang, kom-
mer ocksa att forma deras val av destination och satt att ta sig vidare.

Genom Europa

Det dr en mangd olika aktérer som kan vara inblandade i organisationen av flyk-
tingarnas fortsatta fard. P4 samma sdtt som i tidigare skeden av denna flykt har
delaloch en nyckelroll. De kontakter och ”service” som en sadan person hartillgang
till kan bestdmma val av destination (i andra europeiska lander). En del av dem
ar sjdlva tidigare migranter och férmedlar ofta nya kontakter med flyktingar och
andra migranter langs rutten. Genom detta far flyktingarna information om resva-
garna och hur man kan klara sig pa de olika orterna. Av de flyktingar som rest fore
dem far de ofta ocksa husrum och ibland ocksa pengar. En del delaloch i Italien kan
skaffa fram ett besdksvisum, ett giltigt pass och en eritreansk identitetshandling
(om vederboérande saknar detta) som kan behovas for att visa att man kommer som
flykting fran just Eritrea. De kan ocksa férmedla kontakter till bland annat agenter
som kan hjédlpa dem pa plats och kontaktuppgifter till individer och organisationer
som kan erbjuda hjalp. Denna service kan kosta en ansenlig summa pengar som
endast en mindre del av eritreanerna kan spara ihop till. Men det finns mindre kost-
samma alternativ, och med tanke pa de harda passkontrollerna kan dessa ocksa

vara mindre osdkra sdtt att komma in i ett annat europeiskt land.

I vissa fall ordnar en delala endast en del av flyktingarnas resa. Exempelvis till na-
gon norditaliensk stad som Milano eller Bolzano. Den flykting som vill resa fran
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nagon av dessa stadertill ett nordeuropeiskt land maste i sé fall séka en annan del-
ala. Det hdander ocksa att delaloch foljer sina flyktingar med tag dnda till stader som
Képenhamn. Val i Képenhamn kan delala skaffa tagbiljetter for den vidare farden
norrut mot narliggande stader som Malmo eller till Stockholm. Bland de billigare
alternativen ar de transporter som tar flyktingarna med bil fran Italien till Schweiz
eller Tyskland. De som inte forsoker stanna i nagot av dessa lander kan pd egen
hand ta sig vidare med hjalp av tag och buss. Det &r vanligt att flyktingarna reser
fran Italien till Miinchen i en bil som en delala tillhandahaller och sedan tar taget
darifran till Malmd via Képenhamn. De skdrpta och strangare granskontrollerna
vid den dansk-svenska gransen har dock gjort denna resa ndstan helt beroende av
att familjemedlemmar och sldktingar som bori norra eller vdstra Europa hjdlper till
med att transportera flyktingarna den sista strackan fran Képenhamn.

Inom Europa kan dock den har typen av illegala transporter skétas genom att an-
dra migranter hdmtar upp flyktingarna med sina egna bilar och kdr dem hela vdgen
till Sverige. Det ror sig saledes om personer som redan bor i Sverige eller Norge
(men ocksa i andra delar av Europa) — oftast vdnner, familjemedlemmar och slak-
tingar till flyktingarna — som kor hela strackan till Rom eller hamtar upp i ndgon ort
langs rutten. Ett “enkelt” satt att hjdlpa de papperslosa flyktingarna &r att nagon
ldnar ut sina egna resedokument, sasom pass eller ID-handling, och skickar dem
till en adress i Italien sa att flyktingarna pa egen hand ska kunna resa till Sverige.
Smugglingen utfors saledes inte enbart av vinstdrivna affarsméan utan det kan vara
ett flertal olika personer som stéller upp med olika slags tjanster.

Foljande skildring ar ett exempel pa hur denna etapp av rutten kan genomfdras.
Germay, som dr fodd i Eritrea men dr nu svensk medborgare, har bott i en forort till
Stockholm under de senaste 24 aren. Under samtal med Germay i Stockholm 2014
framkom att det finns ett omfattande engagemang bland de eritreanska flykting-

arna for att hjdlpa varandra i fragor som har med granskontroller att gora:

”Vi lanar ofta ut vara dokument till vara landsmén som &r fast i Italien.
Detta var véldigt vanligt under det eritreanska frihetskriget under
1980-talet och vid granskriget med Etiopien mellan 1998 och 2000.
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Vi tror pd att varje eritrean ska hjélpa varandra vid varje givet tillfalle.
Alla &r bror eller syster med varandra. Sjdlvklart haller den dsikten pa
att dndras nu. Vissa eritreaner tjdnar nu pengar genom att hjélpa andra
med migration. Ddaremot tar folk fortfarande risker och hjdlper familjer
och grannar som &r fast ldngs vdgen genom att skicka pengar, lana ut
dokument eller kira norrut. Jag hjélpte tva av mina kusiner pd det har

sattet. En bosatte sig i Sverige och den andre flyttade till Norge.”

Germays berattelse ar ett uttryck for ett ldngvarigt solidariskt engagemang inom
den eritreanska diasporan (jfr. Brekke & Brochmann 2014, Kibreab 2013). Vara in-
formanter som redan var etablerade i Sverige ansag att det var en plikt att, genom
framforallt remitteringar, hjdlpa andra eritreanska flyktingar i deras flykt till euro-
piska destinationer. Detta har ldnge ansetts vara ett satt att forbattra situationen
for den eritranska befolkningen och pa det sattet starka nationskénslan. De flyk-
tingar som kommit efter har forvantats uppratthalla denna tradition. Samtidigt som
detta sker dr det tydligt att flyktingarna under sin mobilitet knyter an och drar nytta
av en mer traditionell solidaritet i eritreansk kultur. De utvidgade slaktrelationerna
(klanen) och familjebanden har en stark stéllning i den eritreanska nationen och
med detta foljer en stark vardegrund som betonar olika slags émsesidiga forplik-
telser och kanslor av syskon- och broderskap eritreaner emellan (jfr. Horst 2006).
Den fria rorligheten inom EU gor det saledes relativt riskfritt for slaktingarna i
Sverige att ordna transport for de nyanlanda flyktingarna hela vagen fran Italien till
Sverige. Men trots att dessa gransoverskridande sociala och familjdra forpliktelser
fortfarande ar mycket vanliga sa existerar parallellt med detta ett slags system dar
den har typen av smugglingsverksamhet drivs av smugglare som har ekonomiska
motiv. Det forekommer att de eritreanska migranter som etablerat sig i europeiska
lander begdr ett hogt pris for sina transporter av nyligen anldanda landsman.

Bortom Italien

De flyktingar som vill ta sig vidare fran Italien vander sig ofta till landsmé&nnen i
ndtverket for att fa information och hjdlp (The New Yorker 21 april 2014, Brekke &
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Brochmann 2014, Belloni 2016). Bland eritreanerna i diasporan &r de sociala och
moraliska forpliktelserna att hjdlpa landsman, etniska frander och familjemed-
lemmar starka. Men pa samma satt som under de tidigare stegen pa rutten sa har
flyktingarna olika tillgang till de resurser som krédvs. De som har sadana relatio-
ner pa plats i diasporan att de kan mobilisera resurser i form av pengar, kontakter
och annat materiellt stdd, kan givetvis enklare ta sig till den tdnkta destinationen.
Samtidigt handlar det inte enbart om det materiella stodet — det dr ocksa viktigt att
skaffa sig sadan kunskap att resan gar att genomféra. Det handlar om att kunna
lita pa en delala och att de resedokument eller den transport som denne skaffar
fram verkligen fungerar. Den know-how som cirkulerar i natverken dr fundamental
for att resan mellan Italien och Sverige ska kunna forverkligas eftersom den bland
annat talar om hur granskontrollerna fungerar, var de sakra bostdaderna finns, vilka
kontakter som &r tillforlitliga och vilka priser som dr acceptabla for att anlita en
viss tjdnst. Detta visar aterigen att férmagan att mobilisera resurser fran ett natverk
av engagerade vdnner, familjemedlemmar och sldktingar dr en viktig grundsten i
denna mobilitet (Ayalew 2017a).
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Sverige dr ett relativt stort mottagarland for eritreanska flyktingar. Som tabellen
nedan visar ror det sig om cirka 26 500 personer som sokte asyl i Sverige under
aren 2013—2017 (se tabell). Detta utgdr bortemot en fjardedel av det totala antalet
eritreanska migranter som kom till Europa under samma period.

Tabell 2: Antal asyls6kande med eritreanskt medbor-
garskap aren 2013-2017

Ar 2013 2014 2015 2016 2017
Mén 3078 7 661 4715 577 1090
Kvinnor 1766 3838 2518 574 601

Totalt 4844 11499 7 233 1151 1691

Kdlla: Statistiska centralbyrdn 2018

Innan de eritreanska flyktingarna natt fram till den svenska gransen har de, som
framgar av tidigare kapitel, i manga fall gjort en médosam resa. Flyktingarna tycks
i de flesta fall ha haft hdga forvdntningar pa det svenska samhllet och nér de val
kommit till Sverige har de brattom att fa sina mal med flykten infriade. Detta har
i sin tur att géra med det faktum att manga, kanske de flesta, genomfor flykten
pa lanat kapital. | ekonomisk mening handlar det givetvis om de kontanter och
remitteringar som mojliggjort flykten fran Eritrea men i social mening handlar det
framforallt om ett slags moralisk ekonomi. Inom de eritreanska flyktingnatverken
cirkulerar forvantningar och forpliktelser som flyktingarna blir en del av sa snart de
inleder sin resa. | det har kapitlet vill vi visa hur flyktingarna agerar ndr de etablerar
sigiSverige och hurde borjar ”betala tillbaka” pa de olika slags skulder de harinom
sina natverk.
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Asylansokan och det forsta mottagandet

Efter att flyktingarna har tagit sig 6ver den svenska gransen vantar nya utmaningar.
Den forsta utmaningen i Sverige handlar om uppehallstillstandet som de far genom
att soka asyl. Migrationsverket har pa sin hemsida information om hur denna pro-
cess ser ut och hur den asylsokande ska agera.2 Enligt denna soks asyl hos grans-
polisen eller vid ndgon av Migrationsverkets ansékningsenheter. S& sméaningom
kallas flyktingen till en intervju eller forhor dar denne far redogdra for sina asylskal
och sedan vidtar en utdragen utredningsprocess. Den asyls6kande flyktingen far
sa smaningom ett beslut som grundas i en viss rattsordning och kan 6verklagas
enligt en process som inte kommer att behandlas har. De flyktingar som behdver

erbjuds ocksa ett tillfalligt boende under tiden de véntar pa beslut.

Om flyktingarna tar emot Migrationsverkets hjdlp med boende kan de inte sjdlva
vdlja sin tillfalliga bostadsort i Sverige. Detta ses som en nackdel av eritreanerna.
Ofta innebar flyktingmottagningens boende en flytt till en ort dar Migrationsverket
har tagit fram bostader. Det innebadr dessutom att flyktingarna kan fa byta bostad
och ort under tiden som flyktingens asylansdkan prévas. De flyktingar som har be-
hov av ekonomiskt stod kan ansdka om dagersattning. Dagersattningen ska mot-
svara en summa som individen behéver for att Gverleva (maximalt 71 kr/dag och
person) och som reduceras om flyktingen bor pa en forldggning dar maltider ingar.
Det bortilldggas att Migrationsverkets stod &r avsett att vara for de grundlaggande
behoven och tillfalligt tills dess att flyktingen fatt sitt beslut. De flyktingar som far
ett positivt beslut ges hjdlp med att ordna ett nytt boende men férvantas i princip
attklara sig pa egen hand. De som farett negativt besked pa sin ansdkan ska lamna
landet. For att de flyktingar som beviljats uppehallstillstdnd ska fa ekonomiskt bi-
stand innan de far ett arbete maste de delta i introduktionsprogram av olika slag
som Svenska for Invandrare (SFI) och arbetsmarknadstraning. De erbjuds dess-
utom kurser om det svenska systemet och arbetsmarknadsférberedande traning
sasom yrkesutbildningar och arbetspraktik (jfr. Wettergren 2013, Tanner 2016).

Denna modell for asylprocessen och det forsta mottagandet &r pa papperet relativt
enkel att 6verblicka. Hur den tillampas i praktiken och i vilken omfattning den for-
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mar tacka flyktingarnas behov dr en annan sak. Det dr allmént kant att asylproces-
sen ar utdragen, att placeringen av flyktingarna ibland kan te sig olycklig (bland
annat beroende pa méjligheterna till att fa arbete) och att boendet inte alltid har
den varaktighet och lever upp till den standard som forvdntas av ett vélfardssam-
halle. Likval finns ett system som kan ge ett grundldggande skydd for de flyktingar
som inte har egna medel. Som komplement kan flyktingarna fa viss hjélp av fri-
villigorganisationer, kyrkor och féreningar. Dessa organisationer ar dock inte stu-
derade i detalj hdr. Den fortsatta diskussionen handlar istallet huvudsakligen om
det engagemang som finns bland diasporiska organisationer och natverk for att
stodja flyktingarnas etablering i det svenska samhallet. Det bor dock tillaggas att
inte alla flyktingar har kunskaper om hur systemet fungerar, trots att systemet for
flyktingmottagning arrelativt tydligt. Vidare upplever manga att systemet inte artill
for dem, sarskilt narvéntetiden pa asylbeslutet drar ut pa tiden och de tvingas byta

boenden flera gdnger under tiden.

Trots att eritreaner — som inte &r sa kallade Dublinfall — som regel far sin asylanso-
kan beviljad, finns det osdkerhet bland flyktingarna.2 Oron géller hur myndigheterna
kommer att bedéma deras asylansékan som i varsta fall leda till att de skickas till-
bakatill Italien. Informanterna menade att denna oroskédnsla spaddes pa av ensam-
het och isolering fran den svenska arbetsmarknaden och samhillet i 6vrigt. Flera
informanter upplevde depression och visste inte vad de skulle ta sig till. Att vara
placerad i en flyktinganldggning i en mindre tatbefolkad svensk kommun gjorde
deras situation védrre. Deras uppfattning var att Kiruna och liknande platser varken
hade ett urbant liv eller arbetsmajligheter att erbjuda. Manga eritreanska flyktingar
farvisserligen efter en tid ett positivt besked pa sin asylansékan men att fa ett up-
pehallstillstand ar ingen garanti for att fa ett arbete och en bostad i narheten av
sina sldktingar. De flyktingar som placerats i glest befolkade landsbygdskommuner
vill ofta flytta. Vara informanter menade dessutom att mottagningsprocessen var
krdvande. De svenska myndigheterna kraver att de ska genomga ett antal introduk-
tionsprogram som bland annat omfattar kurser om det svenska politiska systemet
och SFI. Men trots att de sjadlva inser att detta dr nyttigt for dem sa avslutar de (ofta)

programmen i fortid. Istallet for att slutfora kurserna dr de angeldgna om att snabbt
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komma ut i arbetslivet och fa inkomster. Darfor flyttar médnga av dem till de stérre
stdderna dar de med hjélp av sina natverk lattare kan hitta ett arbete och en egen
bostad.

Forvantningar och initiativ

De praktiska och materiella problemen med férsérjning och bostad ar patagliga
for de manga ganger hart skuldsatta flyktingarna. Utan sprékkunskaper i vare sig
svenska eller engelska ar det sjalvfallet svart att fa ett arbete. De intervjuade upp-
gav att det var en daglig kamp for dem att forsoka forsta de spelregler som gal-
ler i det svenska samhdllet. Hur ska man komma in pa arbetsmarknaden och hur
fungerar den vélfard som de hort talas om? Informationen om hur detta gartill finns
tillganglig i det svenska samhéllet men den tycks ga manga av flyktingarna forbi.

Ett exempel &r Sali som vid tiden for var intervju var 27 ar. | intervjun ger Sali uttryck
for ett slags system av émsesidiga forpliktelser som tycks konstituera en fortsatt
mobilitet fran Eritrea:

”Min drém har varit att bli en maskinoperator pa byggen ... men jag slu-
tade pa yrkesutbildningen eftersom jag mdste arbeta hart for att betala

min skuld, hjédlpa min fattiga familj i Eritrea och stédja min brors flykt...”

Flyktingar som Sali och dven de som &r papperslosa, forsoker saledes genomfora
sina planer framforallt genom att flytta till de stérre stdderna. | Stockholm och
Goteborg, kan de finna stod fran de delaloch som de har kontakt med. D&r bor de
ndra sina slaktingar, vanner, landsman och trosfrander. Trots att manga av dem var-
ken pratar engelska eller svenska kan de med hjélp av sitt natverk fa ett battre stod
for att klara sig under den forsta tiden i Sverige.

De som varit ldngre i Sverige uppgav att stodet fran natverket var nyckeln till att
ldra sig forsta hur det svenska systemet fungerar och dédrigenom fa ett normalt liv
i Sverige. Via natverket kunde man ocksa fa kunskap om hur man kan verka for att
fatill stand en aterforening med den del av familjen som var kvar i Eritrea eller som
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befann sig i ett annat land. En sdrskilt utsatt kategori &r givetvis de papperslosa
flyktingarna vars asylansokningar av olika skal fatt avslag och som darfor lever
under utvisningshot. Istéllet for att frivilligt lamna landet haller sig manga av dem
undan rédttsutévande myndigheter. De befinner sig pa det lagsta trappsteget i mig-
ranternas hierarki4. Eftersom de saknar uppehallstillstand och personnummer sa
har de en mycket begrédnsad tillgang till vélfardssystemen. De har inga rattigheter
att fa mer an akut sjukvard (med undantag for barn under 18 ar), de kan inte fa hjalp
med att skaffa bostad och har inte heller tillgang till olika former av ekonomiskt

stod sdsom bostadsbidrag eller arbetsloshetsersattning.

Aven om det finns markanta skillnader i samhéllskontext tycks de strategier som
de eritreanska flyktingarna forlitar sig pa att vara ganska konstanta. Vare sig flyk-
tingarna befinner sig i Sudan, Libyen eller Sverige s& mobiliserar de stdd via sina
natverk och kontakter med organisationer med landsman. Samtidigt ingar det, som
tidigare disskuterats, ett slags socialt och moraliskt kontrakt som innebdr att de
sjalva forvantas bidra med hjdlp nér de sa formar. Det betyder att den som en gang
har ”lanat” av ndtverken ocksa sa smaningom kommer att fa remittera eller pd an-
dra satt gora réatt for sig. For de nyanlanda som behdover arbete och bostad finner
man stod bland de flyktingar eller andra migranter som anlant tidigare (i Sverige
dr det ofta de som anlant for mindre &n fem ar sedan) och bland de institutioner
och féreningar som vuxit fram ur den dldre diasporan. De delaloch som forekommer
langs hela rutten och de ndtverk och institutioner som migranter i Sverige med ti-
den utvecklat, utgorryggraden i den eritreanska diasporan. Detta drinte en centralt
organiserad organisation utan ett natverk av olika féreningar, informella sallskap,
kyrkosamfund och traditionella institutioner som pa olika séatt bidrar till stodet for
de nyanldnda ochtill de behévande som levti Sverige underen langre tid. Dessutom
ar de en av aktérerna som medverkar till att flyktingrutterna halls vid liv genom
saval de bidrag och lan som resandet kraver och den vardefulla kunskap som gor
att flykten inte tar slut. | de avslutande avsnitten diskuterar vi hur nagra av de mest

centrala institutionerna for de eritreanska flyktingarna i diasporan fungerar.
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Kyrkoorganisationernas betydelse i flyktingarnas
strategier

Ungefdr 60 procent av saval den etiopiska som den eritreanska befolkningen ar
praktiserande kristna i sina hemlander (Ayalew 2017a). Manga av dem &r djupt tro-
ende och kyrkan har en stark stallning ocksa bland de flyktingar som kommer till
Europa. De kristna organisationerna har tagit plats som en viktig institution som
haller samman saval de eritreanska som de etiopiska migranterna som diasporor
(jfr. Engedayehu 2014). De svenska férsamlingarna &r formellt registrerade vid
skatteverket som fria trossamfund och kan darfor fa visst kommunalt bidrag for sin
verksamhet. Férsamlingarna dr inte bara religiosa institutioner utan verkar, i detta
fall, ocksa for att de eritreanska migranterna ska kunna praktisera sina sedvanjor
och traditioner fran hemlandet. De agerar pa satt och vis som organisatorer av ett
slags gemenskap dar man och kvinnor med olika bakgrund i etniska och socioeko-
nomiska termer kan ha ett gemensamt samhalleligt liv. Bland annat kan organisa-
tionerna ge olika typer av ekonomisk och emotionell rddgivning och materiellt stod
till sina medlemmar.

Ett exempel pa en stor och fortfarande aktiv kyrkoorganisation for de eritreanska
flyktingarna i Sverige dr Jerusalem Evangelical Church i Stockholm. Kyrkan grunda-
des under den tid da Etiopien var ett enat land och har ldnge varit en samlingsplats
for olika religiosa grupper (inklusive muslimer) fran Etiopien och Eritrea. | och med
delningen av Etiopien och den 6kade migrationen av grupper fran olika delar av
Afrikas horn, har kyrkan splittrats och nya foreningar och kyrkoorganisationer har
bildats (Ayalew 2017a). Ar2017 fanns det darfér, enbart i Stockholmsregionen, runt
20 etiopiska och eritreanska ortodoxa eller protestantiska kristna kyrkor (varje
kyrka har runt 300 medlemmar) dar kristna med savél etiopiskt som eritreanskt
ursprung deltar.

En 20 arig eritreansk flykting som har kallas Kidane berdttade hur han flyttade
fran forlaggningen i Gavle till Stockholm. | slutet av varje manad sa beséktes flyk-
tingforlaggningen, och de eritreanska och etiopiska flyktingar som bodde dar, av
kyrkans representanter. Férutom bon och kristen vdgledning erbjods de ocksa viss
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radgivning och materiellt stdd av kyrkan. Kidane berittade att besokarna fran for-
samlingen “kopte vinterjackor till oss och de arrangerade med transporter sa att
vi kunde aka till Stockholm och fira hogtider med andra kristna i Stockholm”. Men
framforallt sa kunde nyanldanda genom kyrkan méta andra manniskor och skaffa
vanner och kontakter. Kidane igen:

”Det drvaldigt viktigt ... Nar jag kom till Sverige hade jag inga slaktingar
ellervannerilandet. ... Efter att jag fatt mina papper, bestdimde jag mig
for att flytta till Stockholm - for att testa lyckan men, annu viktigare, for

att kunna utéva min religion.”

En av ledarna i kyrkan, har kallad ato Tamiru, ordnade ett rum at Kidane i en férort
soder om Stockholm. Senare hjalpte kyrkan Kidane och tre férsamlingsmedlemmar
att hitta en trerumslagenhet som de hyrde i andra hand av en annan férsamlings-
medlem. Kidane fick dessutom, med hjdlp av en medlem i forsamlingen, ldra sig
kora bil och kunde ganska snart ta ett korkort som han dnskade sig bland annat
darfor att det skulle ge honom béttre chanser till ett arbete. Enligt Kidane har kyr-
korna stor betydelse for sddana som han som annars skulle sakna kontakter. |
forsamlingarna finns det alltid mé@nniskor som ar beredda att hjdlpa och som kan
skaffa fram en plats att bo pa eller ett arbete: ”det &r valdigt svart att skaffa dessa
saker pa egen hand i Stockholm, pa grund av vara daliga sprakkunskaper och pro-
blemen med att hitta boende i staden”. Kidane sade att det varfem andra eritreaner
fran samma flyktingforlaggning i Gavle som sedan bosatte sig i Stockholm och alla
gjorde detta med hjalp fran férsamlingsmedlemmar.

Ett annat exempel dr Aber, som bodde i Sverige i 10 ar som papperslos efter att
hennes asylansokan avslagits. Aber berdttade om det stéd hon hade fatt fran for-
samlingen under sin tid i Stockholm:

”En medlem i Jerusalem Church hyrde ut en lagenhet i andra hand till
mig. Jag fick ocksa barnomsorgsjobb i ett hushall genom vanner i kyr-
kan. Kyrkan tog ocksa nagra av rdkningarna for min dotter. Hon gor vél-
digt bra ifran sigi skolan. Jag drvaldigt lycklig nu. Jag skulle blivit galen
ifall det inte hade funnits nagot stod fran Jerusalem Church. Kyrkan
stodjer manga andra papperslésa migranter som mig.”
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Abers beréttelse dr ytterligare ett vittnesmal om kyrkans roll som en stédjande so-
cial institution. De religidsa institutionerna blir pa satt och vis ateraktiverade som
ersattningar for den vélfard som manga ganger inte nar de nyanldnda och fram-
forallt inte de pappersldsa. Kyrkoorganisationerna rymmer i sig dynamiska grup-
per och nédtverk som har denna stédjande funktion som t.ex. de dldstes kyrkorad,
systernatverket (ye ehitoch hibret), brodraskapsnéatverket (ye wondimoch hibret),
ungdomskorer, bibelstudiegrupper, sondagsskolor och specifika "helgonvanfor-
eningar” (ye tswea mahiber) for EOTC medlemmar (Ethiopian Orthodox Tewahido
Church). Exempelvis sprider systernatverket ye ehitoch hibret kunskap i vardfragor
och de tar initiativ for att uppmuntra de barn som ar fédda i Sverige att utbilda sig
och vara trogna kristna vdrderingar. Det finns en tdt kommunikation inom de olika
grupperna som hjdlper dem att utfora olika tjanster, som att hitta arbete och bo-
stader at sina medlemmar samt att ordna olika sociala aktiviteter. Dessa grupper
ar ocksa ansvariga for att soka upp dem som har hamnat i olika svarigheter som
t.ex. arbetsloshet eller depression. De kyrkliga ledarna har vanligtvis ett samord-
ningsansvar for dessa grupper och mobiliserar stdd till den drabbade genom in-
samlingar, tips och rad i olika fragor. Férutom detta erbjuder kyrkan det moraliska,
emotionella och andliga stod som den drabbade anses behdva.

Sannolikt har kyrkan en viktig funktion for de eritreanska flyktingarna i Sverige.
Det betyder inte att kyrkorna &r befriade fran interna maktstrider, konsfortryck och
missbruk av maktpositioner for personlig eller politisk vinning. | var framstallning
diskuterar vi inte detta men kan konstatera att manga av de eritreanska flyktingar
som vi talat med har en positiv syn pa kyrkans roll for deras forsok att etablera sig
i det svenska samhillet. Detta galler till viss del ocksa de muslimska flyktingarna.
I bdda fallen tjanar organisationerna som sociala rum dar nyanlanda migranter och
pappersldsa far emotionellt, ekonomiskt och materiellt stod. Dessutom leder den-
na anknytning ofta till att de far en battre chans att hitta en bostad. De sociala sam-
manhangen runt kyrkan och de andra organisationerna tillhandahaller ocksa en
arena for det slags kreditsystem — sa kallade /gqub — som genererar de pengar som
behdvs for att bland annat stodja andra familjemedlemmars migration till Sverige.
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Sjalvhjalpsforeningarna Iqgqub och Iddir

Pa liknande satt som kyrkan har sjalvhjdlpsféreningarna /ddir och Iqgqub tagit ett
centralt ansvar for migranterna inom savél de erietreanska som etiopiska dias-
pororna (som ibland Gverlappar). Dessa foreningar kan enklast beskrivas som ett
slags spar- och kreditféreningar som kan ”beskatta” diasporans befolkning och pa
basis av detta agera som stod for behdvande. Bada dessa féreningar dr utvecklade
ur en lokal tradition i Eritrea och Etiopien.

Iddir @ri den etiopisk-eritreanska traditionen ett slags civilt ndtverk som sluter upp
i samband med begravningar och andra gemensamma angeldgenheter. De hushall
som dr medlemmar i en /ddir betalar en fast manadsavgift till det gemensamma.
N&r en medlem i en viss /ddir avlider sa erbjuder natverket i varierande grad en
ekonomisk hjalp till den dodes efterlevande. Det kan jamforas med ett slags efter-
levandeforsakring som inkluderar ”hemtjdnst”. Forutom den ekonomiska hjdlpen
utses ndgra medlemmar till att stanna i de sérjandes hus i nagra dagar for att bista
i hushallet (Pankhurst & Haile Mariam 2000).

De eritreanska (och etiopiska) migranterna har tagit med sig /ddir till Sverige och
ombildat denna institution till ett slags medlemsférening. Pa liknande s&tt som i
Eritrea finansieras foreningens verksamhet av medlemsavgifter. Medlemsbasen for
en /ddir kan vara den etniska gruppen (Eritrea bestar av flera etniska grupper) men
vanligtvis dr det en viss hemort eller férsamling som ar grunden for tillhérigheten.
Iddir @rinte en fast organisation av individer, utan dr ett slags kontrakt mellan dem
som tillhor ett visst natverk (t.ex. hemorten eller den etniska gruppen) som akti-
veras nar nagon medlem (eller anhorig till en medlem) i detta natverk doér. /ddir
tar ett kollektivt ansvar for de ekonomiska kostnader som uppstér da den avlidne
ska transporteras till hemlandet och for att fa till stand en traditionell begravning
pd hemorten. Ett annat exempel nédr denna stédform trader in &r ndr ndgon inom
samma /ddir far krav pa ldsensummor for familjemedlemmar som halls som gisslan
i Sahara, Libyen eller annan plats.
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Iqqub ar traditionellt en institution i det etiopiska och eritreanska samhdllet
som i forsta hand har varit ett satt att organisera sparande och sjalvhjilp (Aredo
1993). Den kan jamféras med en spar- och kreditférening dar medlemmarna gor
regelbundna insdttningar i en roterande lanefond (Hagar, Steven & Harvey 2009).
Igqub geringen rdnta pa de insamlade pengarna utan ar framst ett satt for familjer
att finansiera vissa typer av kostsamma aktiviteter som bréllop, husbyggen eller
foretagsinvesteringar.

Pa samma satt som /ddir har Iqqub tagit plats som en form av socialt stéd bland
eritreaner i Sverige. Medi hade bott i Sverige i 20 ar och berattade att hon efter en
tid forstod att /gqub hade f6ljt med dem till Sverige och att det var ndgot hon kunde

anvanda sig av:

”Vi forstod fordelarna med det [Igqub] och hur det fungerade nar vi var
i hagerbet [ursprungslandet] ... som du vet har ndstan alla en Iqqub i
de eritreanska stdderna ... Har [i Sverige] kontaktar du bara vanner fran
arbetsplatser eller kyrkor eller i moskéer eller folk som du litar pa olika
sdtt”. ... Jag hade inte kunnat kdpa min bil och huset i Eritrea ifall jag inte
lanat pengar fran Iqqub ... Jag tror ndstan alla [etiopiska och eritreanska

migranter] haren Iqqub i Sverige.”

Medi uppgav att deltagandet i /gqub kostar mellan 500 och 10 ooo kronor per ma-
nad men att det beror pa vilka inkomster man har. Medi menar att detta aren resurs
for medlemmarna om de vill aka pd semester eller behGver resa ndgonstans nar de
ska kdpa en fastighet eller finansiera kostnader for en familjemedlem som vill flytta
till Sverige. For henne var det ett enkelt satt att lana pengar ndr behovet uppstod
men samtidigt ndgot som stallde krav pa hart arbete och sparsamhet. Det &r med
andra ord en viktig finansiell stédform for flyktingarna fér deras privata engage-
mang men som ocksa kommer de familjemedlemmar som &r kvar i Eritrea, eller pa
vdg mot Europa, till godo.

Den praktik som utvecklats i Igqub paminner mycket om det kollektiva ansvar som
marks i /ddir och en del andra kulturella féreningar i Sverige. Det &r i huvudsak en
fortroendebaserad férening som migranterna kan utnyttja for att [6sa de olika so-
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ciala och finansiella problem som kan uppsta. Men Igqub skiljer sig fran de dvriga
foreningarna genom att tydligt stdlla rotationen i centrum. Som Medi beréattar ovan
bygger detta pa att medlemmarna betalar in en faststalld "behovsprévad” summa
till foreningen. Foreningen i sin tur delar ut den insamlade summan som ett lan till
en av medlemmarna direkt pa mottagarens konto elleriform av kontanteri handen.
Vem som far méjlighet att [dna pengarna utses vanligtvis genom ett lotteri, enligt en
rutin som vi ska aterkomma till nedan. Samtidigt kan en person som ari stort behov
av pengar skicka en ansokan till /ggub om att fa hjdlp i en angeldgen fraga och efter
beslut ta del av stodet utanfor lotteriet. Igqub har en foreningsstruktur som kan
antaolika lokala former. En Igqub kan utgoras av lokala affarsman eller av personer
som pa andra sétt &r bekanta med varandra och som kommer 6verens om att traf-
fas pa etiopiska eller eritreanska restauranger for att genomféra sina ekonomiska
transaktioner. Det finns ocksa féreningar som enbart har kvinnliga medlemmar
och det finns dessutom /gqub som har andra grunder @n rent ekonomiska (t. ex.
att hjalpa till med vissa sysslor). Till skillnad fran en bank sa kraver inte /gqub att
dess medlemmar ska visa upp dokument som styrker deras lagliga boende i landet
vilket ocksa ger papperslosa migranter mojligheten att delta. Varje medlem i en sa-
dan férening bidrar med en 6verenskommen méanatlig summa (ofta mellan 1 ooo till
10 000 kronor) som sedan lottas ut bland medlemmarna. Antalet medlemmar
i en Igqub forening dr i allmdnhet mellan tio och femtio men antalet kan variera.
Sammantaget blir det darfor en ansenlig summa som “vinnaren” far disponera
(eventuellt reducerad med de beviljade ansdkningar som namndes ovan). Vissa av
Igqub har en administrativ kommitté som bestar av en koordinator, en kassér och
en sekreterare som tillsatts genom medlemmarnas val. Kommittén har till uppgift
att se till sa att foreningen foljer de lagmassiga och administrativa regler som om-
gardar foreningsverksamhet i Sverige. Kommittén ska dessutom verkstalla insam-
landet av den faststédllda summan (som ofta utgors av kontanter) och att se till att
denna registreras samt delas ut enligt de faststéllda principerna.

Igqub har i den svenska kontexten blivit en flexibel form av finansiellt stod som
drivsiklubbliknande form och ofta pa eritreanska restaurangeri Stockholm. Genom
att lottning sker pa dessa platser kan de individer som &r engagerade i detta likt
en valgorenhetsgala samla in /gqub till tonerna av eritreansk musik och samtidigt
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avnjuta matrdtter ur det traditionella etiopiska eller eritreanska kdket. Men dessa
aktiviteter dr inte bara ett satt att halla kanslor av gemenskap kring hemlandet och
dess traditioner vid liv, utan det dr ocksa ett satt att bilda nédtverk och mobilisera
gemenskap i det nya sammanhanget. De eritreanska migranterna kan i dessa sam-
manhang uppdatera och utbyta information med varandra i olika fragor. Detta gor
Iqqub till ndgot mer &n en forening med finansiella aktiviteter; det dr ocksa en arena
for social mobilisering kring gemensamma politiska mal. Ett av uttrycken for detta
dar de offentliga protesterna mot Eritreas diktatur som vid vissa tillfallen manifes-
teras i de svenska stadsmiljoerna. | det hdar sammanhanget ar det intressant att
konstatera att /gqub ocksa anvands for att stodja flykten fran Eritrea:

Yeman, som har bott i Sverige i 20 ar, uppgav att: Vi eritreaner utomlands lever for
andra — de andra som dr borta i Eritrea och de som &r fast langs vadgen [till Europa]
...” Yeman menade sjdlv att det var battre att hjdlpa flyktingarna att ta sig till lander
som Sverige istallet for att skicka remitteringartill Eritrea. Nar hans broroch kusiner
forsokte flytta fran Sudan till Sverige och behdvde pengar for den fortsatta resan
fick de lana 100 ooo kronor fran sin Igqub. Savida de lyckas med att bosatta sig i
Sverige och hitta arbeten sa ar tanken att de ocksa ska betala tillbaka en del av
skulden. Han utvecklar detta pa féljande satt:

”Du vet... vi dr folk med skuldkriser: Skuld tdcker hela var kropp, fran
hdret pa vart huvud till naglarna pa vdra tar. Du férsoker 6verleva detta
genom dina vénner, Iqqub, Iddir... Vanner bidrar ocksa till Iddir, ibland,
for att betala l6sensumman nér en familjemedlem halls gisslan av

brottslingari Libyen, Sinai eller pa andra platser pa vdgen mot Europa.”

Yemans utsaga dr en av manga beskrivningar som sétter fingret pa de diasporiska
foreningarnas nyckelroll for att mobilisera bade ekonomiska resurser och solida-
ritet. Dessa institutioner fungerar i varje steg av migrationscykeln och langs hela
rutten. Fran det att flyktingarna lamnar hemlandet och pé deras resa tvérs stangda
granser till boséattningen i nagot destinationsland kan den som omfattas av dessa
institutioner ocksa rakna med ett stod.
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Motet med det svenska samhallet: solidaritet men
ocksa konflikt

Viharikapitlet lyft fram den diasporiska praktik som marks i bland annat kyrkofor-
samlingarna, Iddid och Igqub som centrala institutioner for flyktingarnas och andra
utsatta migranters skydd och stod i Sverige. Ofta upplever de att det svenska sam-
héllet inte kan hjdlpa dem pa det satt som de sjédlva 6nskar. Om man ser den svens-
ka mottagningen i flyktingarnas perspektiv och den logik som foljer med flykting-
skapet, framstarden som langsam och i viss man kontraproduktiv. Flyktingarna har
till stor del forlitat sig pa ett informellt system av lan, tjanster och gentjdnster — ett
slags moralisk ekonomi — som gor att de sjédlva &dr hart skuldsatta savil ekonomiskt
som moraliskt. De upplever att en langsiktig integrationsprocess inte dr dem till
nytta da de snabbt behdver komma ut i arbete, betala av skulder och hjédlpa andra.

Framstallningen visar att det aterigen &r flyktingarnas informella satt att hantera
utsatthet, kriser och behov av hjalp som kommertillanvandning. Det handlarom en
mobilisering av ekonomiska och materiella resurserinom de diasporiska nadtverken
av familjer, sldkter och vanner men ocksa inom institutionaliserade organisatio-
ner och andra aktorer, som slussas over till de hjdlpbehévande som befinner sig i
Eritrea, pa flykt eller i Sverige. Som vi visat i tidigare kapitel handlar det emellertid
inte bara om de materiella formerna av stéd utan ocksa om kunskap, information
och kontakter som hjalper flyktingarna i deras tillvaro.

Pé grund av de sociala kontrakt som skapas inom den eritreanska migrationen och
med de institutioner som migranterna skapar i diasporan, finns ett stort engage-
mang bland eritreaner. Samtidigt bor det sdgas att den eritreanska diasporan inte
aren grupp som karaktériseras av totalt samférstand och solidaritet. Som vi kunnat
se i tidigare kapitel agerar flyktingarna ofta relativt pragmatiskt. Det innebdar att
lojaliteterna kan skifta i samband med att t.ex. en /ddir misslyckats med att fa ihop
tillrackligt med materiellt stod till en behdvande. Detta tycks vara en konsekvens av
att flyktingarna och migranterna i férsta hand utgar fran sina personliga och famil-
jebaserade natverk och inte bygger pa en bredare solidaritet (Ayalew 2017a). Vidare
upplevervissa migranter att de far stod av sina landsman i diasporan, medan andra
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istdllet upplever att de blir exploaterade. Tillit och solidaritet existerar sida vid sida
med misstanksamhet och konflikt. Manga ser en fordel med att ha kontakter med
sina landsman och sitt natverk i diasporan medan andra ser det som en borda. Det
finns dessutom motséattningar mellan generationerna. Att det forekommer sddana
motsattningar dr kanske inte sa forvanande med tanke pa att det &r stor skillnad
mellan de villkor bade politiskt och socialt som de tidigare migranterna anldnde
under jamfért med de nyanldnda. Det paminner oss ocksd om att den informella
bas dessa nétverk har ocksa gor dem skora som social enhet. Den hér typen av
informella l6sningar har sin humanitdra begransning i det att det &r personliga kon-
takter som utgor basen.

Slutnoter kapitel 9.

1.  www.sch.se/Befolkning/Befolkningsstatistik/Asylsokande/Asylsokande under dret per med-
borgarskapsland och kén/

2. www.migrationsverket.se/English/Private-individuals/Protection-and-asylum-in-Sweden.html

3. Ar2017 varbeviljandegraden for asylsskande med eritreanskt medborgarskap 96 procent efter
att Dublinfallen rdknats bort. Den genomsnittliga vantetiden pa ett beslut var 219 dagar. Se https://
www.migrationsverket.se/download/18.4100dcob159d67dc6146d1/1514898751014/Avgjorda%20
asyl%C3%A4renden%202017%20-%20Asylum%2o0decisions%202017.pdf

4. Asylprocessen tycks ldgga grunden for en ny form av hierarki bland de eritreanska migranterna.
| toppen pa ”samhdllsstegen” finns de som har etablerat sig i Sverige och som fatt svenskt medbor-
garskap.
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10. Slutdiskussion och
rekommendationer

Flyktingrutterna fran Eritrea till Europa, och vidare till Sverige, som skildrats i den
har rapporten dr kantade av faror och svara utmaningar. Samtidigt utgor flykten
ett hopp om ett battre liv for den som flyr. Savél riskerna langs med flykten som de
framtida mojligheterna i Europa ar val kdnda av flyktingarna — framst darfor att de
genom sin flykt ingar i ett natverk dar information och kunskap cirkulerar transna-
tionellt. Langs dessa rutter mot och inom Europa finns ett slags social organisation
med olika sociala praktiker som systematiskt kan hjdlpa manniskor att komma ur
sin desperata situation. Rapporten har visat pa hur flyktingarna gor for att ta sig
fram och darmed blir en aktiv del i denna sociala organisation. De blir pa sa vis inte
enbart offer for omstdndigheterna utan manniskor med egen handlingsférmaga
(agens) som genom att mobilisera stéd fran omgivningen tar sig vidare pa rutten.
Nedan féljer en sammanfattning av rapportens viktigaste slutsatser samt en reflek-

tion av framstéllning utifran ett policyperspektiv.

Sammanfattning och slutsatser

Utgangspunkten &r att flyktingarna lamnar Eritrea som en f6ljd av det fortryck och
undermaliga livsvillkor som de upplever i sitt hemland. Det &r framférallt de unga
som dr utsatta i Eritrea. De unga eritreanerna ges inte tillrackliga mojligheter att ta
det personliga, familjara och sociala ansvar som foljer med vuxenlivet — inte minst
beroende pd den strdnga militdrtjanstgoring som de flesta familjerna drabbas av.
Den ojamlika globala situationen och berattelserna fran de (férmodat) framgangs-
rika migranterna i diasporan, har ingjutit hopp och inspirerat framforallt den yngre
delen av befolkningen att blicka mot Europa och andra ldnder med hogt valstand.
Trots medvetenhet om de risker som dr férknippade med att fly &r alternativet att
stanna sdamre. Den farliga flyktingmigration som skildras i denna rapport har blivit
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normaliserad och dr en moraliskt accepterad praktik i det eritreanska samhallet.
Det bor dock understrykas att flykten séllan innebar en helt och héllen genompla-
nerad resa till Europa.

Genom att flyktingarna beslutar sig for att illegalt ldmna landet tar de redan da
steget in i en “kriminaliserad” tillvaro. Flykten &r ett resultat av brist pa dragliga
alternativ. Grannldnderna erbjuder endast i mycket begransad mening reella moj-
ligheter att tillgodose flyktingarnas behov av skydd och en trygg tillvaro. Dessutom
har omvdrlden i stort sett stdngt sina granser for “odnskad migration” och byggt
upp en omfattande kontrollapparat for att bevaka sina granser. Detta géller inte
minst de europeiska staterna. Med andra ord &r alternativen fa for de eritreanska
flyktingarna. | praktiken saknas lagliga satt att fa skydd och flyktingarna ger sig
darfor ut pa dessa rutter som migranter utanfor reguljara, eller lagliga, vagar och
skyddssystemen. De &r pa satt och vis redan da de tar steget 6ver den eritreanska
gransen hanvisade till ett ndtverk av informella kanaler inom saval deras egna nat-
verk och den migrationsindustri som florerar kring flyktingrutterna. Det betyder for
den skull inte att migrationen ensidigt ska uppfattas som ett slags kriminell hand-
ling och inte heller att flyktingarna uteslutande &r offer for kriminellt organiserad
smuggling. Att ta hjdlp av smugglare dr en (men inte den enda) av de livlinor som
flyktingarna utnyttjar for att fa ett battre liv och en tryggare tillvaro.

Migrationen fran Eritrea innebdr, som namnts ovan, sallan en helt genomplanerad
resa till Europa. De individuella biografierna av flyktingarnas resor som studien i
grunden baseras pa, visar att migrationen genomfors fragmenterat, stegvist och
under of6rutsdgbara forhallanden. Att ta sig hela végen till Sverige kan ta nagon
manad men i en del fall dréjer det flera arinnan flyktingarna natt sitt mal. Eftersom
resorna sker under informella former genom lander som genomgar politiska och
ekonomiska kriser dr utgangen oséaker. Flyktingarnas erfarenheter i Sudan, Libyen
och Italien vittnar om véldiga svarigheter, risktaganden, osédkerhet och framforallt
utsatthet. De ldnder som passeras ldangs vagen har séllan ett fungerande system
som skyddar flyktingarna och ger dem den hjdlp de behover. Studiens berdttelser
bekraftar tidigare rapporter om kidnappningar och krav pa lésensummor, sexuella
overgrepp, arbetskraftsexploatering och mycket annat.
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Att ta sig genom Sudan och Libyen dr farligt och kraver ett omsorgsfullt engage-
mang av palitliga kontakter, mellanhdnder och ”smugglare” inom den sa kallade
migrationsindustrin. Det dr en resa som kraver stora ekonomiska resurser och flyk-
tingarna tar darfor steget in i ett informellt ekonomiskt utbyte dédr de under flyk-
ten kan skuldsatta sig genom att be om lan och remitteringar fran sina nétverk av
landsmaén. Det handlar om att fa tillgang till ekonomiska resurser men ocksa om att
ta del av den kunskap och de 6vriga sociala resurser som finns inom dessa natverk
(t.ex. vdrdefulla kontakter).

Komplexa sociala relationer genomsyrar dessa flyktrutter. Exempelvis sa exis-
terar det samtidigt stodjande och exploaterande relationer mellan migranter och
”smugglare” och mellan de som tidigare varit migranter och de som ar mer nyligen
anlanda flyktingar. Sociala kopplingar — translokala och transnationella — mellan
flyktingar, smugglare, hjalpsamma lokalbor och tidigare migranter langs med rut-
ten eller i diasporan utgor det som kan kallas for en transnationell kunskapsge-
menskap (Ayalew 2017 a, b). Denna gemenskap &r avgérande for att generera den
nodvandiga informationen samt de nédvandiga ekonomiska och materiella resur-
serna som behdvs vid (olika) specifika platser och tidpunkter under resans gang.
Flyktingarnas resa ar alltsa nagot mer komplext an vad de gédngse skildringarna
av flyktingproblematiken visat. Aven bilden av smuggling — i bemérkelsen att det
drnagot som arrangeras bortom de lagliga vagarna — ar mer och komplext an bara
innefattande vdld och kriminalitet som den har typen av flyktingmigration ofta for-
knippas med (jfr. Andersson 2014a).

I rapporten har vi visat hur flyktingarna utnyttjar sina tidigare natverk (sasom fa-
milj, slakt och vdanner) men ocksa utvidgar dessa nitverk under resans gang som
en strategi for att lyckas ta sig fram langs den planerade rutten. Samtidigt anvands
samma strategiska mandver for att etablera sig pa destinationsorten. Diasporiska
praktiker och traditionella former for gemenskap och socialt stéd har en central
betydelse for att klara av de svarigheter som finns under saval flykten som etable-
ringen i destinationslandet. Det sker hela tiden férdandringar av ndtverket i syfte
att fa de rdtta kontakterna och 6ka chansen att fa ekonomiska medel for att fort-
satta farden. | studien har vi ocksa kunnat se hur tidigare migranter anvander de
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traditionella gemenskapsformerna, Iqqub och Iddir, for att hantera sin livssituation
i Sverige. Dessa institutioner anpassas till den omgivande samhallsstrukturen och
agerar som ett komplement till vardsamhallets flyktingmottagning och valfard.
Genom att mobilisera den eritreanska gemenskapen kan bland annat remittering-
arna till hemlandet uppréatthallas. Men gemenskapen i diasporan ar ocksa en viktig
kélla for den fortsatta rorligheten da migranter och flyktingar fran Eritrea kan hitta
saval ekonomiskt som socialt stod i denna. De transnationella relationer som halls
vid liv inom diasporan och mellan diasporan och t.ex. de landsmé&n som befinner
sig pa flykt, utgér en gemenskap dar kunskap och information om rutterna och
villkoren utvecklas och sprids. Med andra ord; diasporiska organisationer anpas-
sade till svenska (samhdlls)system dr en av de centrala ingredienserna i den mobila
praktik som ofta kallas ”smuggling”.

Ett begrepp som kan fanga den praktik som utvecklas i dessa natverk ar kunskaps-
gemenskap. | ndtverken forvaltas de kollektiva erfarenheter som flyktingarna,
deras vanner och familjemedlemmar skaffat sig genom riskfyllda resor. Det finns i
denna gemenskap en slags modell och strategi som bygger pa kunskapen om hur
man kan hantera dessa faror. Som rapporten visat kan detta handla om att fa en
guidning om en relativt saker granspassage, fa tips om en palitlig smugglare eller
bostad och att undvika att lamna fingeravtryck nar de natt gransen till EU. Detta &r
enviktiginsikt i hurflykten gartill och hur natverken i framférallt diasporan fyller en
avgorande funktion. Dessa kunskapsgemenskaper mobiliseras pa basis av sociala
ndtverk av familj, slaktingar och vanner som genom sitt engagemang direkt eller
indirekt deltar i smugglingen (som aktivitet).

F6r ménga migranter och flyktingar fran Afrikas horn utgér den riskfyllda resan
mellan Etiopien eller Eritrea och nagot av de europeiska landerna ett hopp om
en bdttre framtid. Den hér studien har fokuserat pa hur migranterna mobiliserar
resurser, ekonomiska och sociala, for att klara de resor som gar dnda till Sverige.
Fran studiens empiri blir det tydligt att migration fran omradet ar tatt sammanflatat
med demografiska och klimatmdssiga utmaningar samt en ekonomisk utsatthet
och sarbarhet som rader i efterkrigsomraden. Att emigrera fran Eritrea kan verka
avskrdackande da diktaturen gjort det illegalt och till ett farligt alternativ. Men sam-
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tidigt fungerar tidigare migranter i diasporan som inspiration for nya migranter
att soka sig bort fran Eritrea. Eftersom lagliga vdgar for migration till lander som
Sverige dr begransade har riskfyllda resor kommit att normaliseras och blivit ett
socialt accepterat handlande i dessa samhallen. Policyrekommendationerna for
den har studien fokuserar darfor pa just den farliga resa som migranter kdnner sig
tvingade att ge sig ut pd men dven till viss del pd anldndandet i slutdestinationen.
Det ska samtidigt tilldggas att dven om landet sakta har borjat réra sig i riktning
mot en demokratisering samt att FN har lyft sina sanktioner s &r det politiska och
ekonomiska laget i Eritrea sddant att det inte dr sdkert for befolkningen. Trycket
att emigrera ar darfor fortsatt stort och farorna och de grundlaggande behoven for

migranterna finns alltjamt kvar.

Det globala ramverket for flyktingar (Global Compact on Refugees) som FN:s ge-
neralférsamling antog i december 2018, kan sdgas utgéra ett forsta globalt forsok
att tackla de utmaningar som varlden star infor i forhallande till 6kande antal flyk-
tingar. Men i detta globala grepp blir det extra viktigt att dven ta hansyn till det
faktum att flyktingar, flyktvdgar, och transit- och mottagarsamhallen alla har sina
specifika, komplexa och mangfasetterade egenskaper som i sin tur svarar mot olika
hotbilder och olika utmaningar. Det bor dven podngteras att de, valdigt lovande,
forslagen som det icke-bindande ramverket slar fast for att méta flyktingars behov
bara blir sa effektiva som dess efterlevnad bland vérldens lander tillater.

Studien visar att manniskor som séker skydd som flyktingar dr sarbara och utsatta
oavsett om dessa befinner sig i flyktinglager vid Afrikas horn eller om de bestdam-
mer sig for att forsoka ta sig vidare mot Europa. Det dr darfor viktigt att varldens
ldnder inte bara hjdlper flyktingar som redan tagit sig in pd europeisk mark utan
dven de som befinner sig langs vagen.

Rekommendationer

Endast en liten del av de asylsokande som befinner sig vid Afrikas horn tar sig till
Europa. De allra flesta blir kvar. Den hér studien har fokuserat pa dem som tagit sig
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hela vdgen. Studien har dven indirekt belyst de ofta valdigt svara forhéllandena
for de som befinner sig i angransande lander till Eritrea, vilka ocksa ar i behov av
skydd. De ldnder som ofta behdver korsas for att ta sig till Europa dr sddana som
inte direkt prioriterar skyddande av ménskliga rattigheter for eritreaner pa flykt.
Daligt utrustade och farliga flyktinglager samt en lang vag kantad av bland andra
manniskohandlare dr en del av dessa manniskors vardag. Har lyfter vi fram fyra
punkter som bor beaktas i den framtida utvecklings- och migrationspolitiken.

« Hjalp pa plats

Att pa plats bidra med skydd kan legitimeras utifran humanitéra skal. Genom att
bista transit- och mottagarlander vid Afrikas horn kan omvérlden hjalpa flyktingar
pa plats att ateruppbygga sina liv. | nuldget tvingas manga att spendera langa pe-
rioder i farliga flyktingldager. Har har de sdllan mojligheter att boséatta sig utanfor
lagren, pa sa vis halls de utanfor det lokala samhallslivet. Kidnappning, sexuella
overgrepp och brott mot ménskliga rattigheter drvanligt forekommande foreteelser
i lagren. Dessutom ar det bade dyrt och ineffektivt att skapa och bibehélla byra-
kratiska strukturer for att tillhandahalla bistand, asyl- och humanitdra insatser. Att
g6ra detta i organiserad form under langa perioder riskerar dven att férlanga en
redan prekar situation for fordrivna manniskor, speciellt i de fall dar man inte lyck-
ats bygga strukturer for social inkludering och ekonomisk sjélvférsérjning. Aven i
de fall ddr man inte tillgodoser behoven av de mottagarsamhallen som paverkas
av flyktingarnas nérvaro. EU bor darfor stédrka sitt redan pagdende stod for att inte-
grera flyktingarna i dessa lokalsamhdllen. Samtidigt maste befintliga flyktinglager
utrustas badttre om de ska uppfylla sin funktion om att sdkerstalla grundldggande
behov och setill att manniskor som flyr fran vald kan kdnna sig sdkra och leva under
vardiga forhallanden.

e Skydd mot dvergrepp langs vagen

De som flyr fran Eritrea riskerar standigt att utsattas for olika typer av Gvergrepp
langs med vdgen mot Europa. Manniskohandlare, kidnappare, ranare och extre-
mistgrupper (framforallt islamister) hotar flyktingarnas liv och vilbefinnande.
Ménniskorna pa flykt behdver skyddas men lander som Sudan och Libyen har
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inte de nédvandiga resurserna som kravs, eller ibland ens viljan, att garantera
grundldggande manskliga rattigheter for flyktingar. For att motverka de faror som
flyktingarna moter behdver atgarder mot ménniskosmuggling forbattras. Aven om
skyddet av flyktingar redan till viss del regleras av befintliga dtaganden nar det gal-
lermanskliga rattigheter sa dr det viktigt att finna ratt verktyg for att forma landerna
vid Afrikas horn och i Nordafrika att ocksa leva upp till dessa ataganden.

e Lagliga vagar in i Europa

Den hdrrapportenvisas hurriskfyllda resorna kan vara for de som tar sig fran Afrikas
horn via transitlander och slutligen till norra Europa. Men vare sig flyktingbehoven
eller de faror som kantar flyktingrutterna forsvinner sannolikt inte med att det satts
las och bom pa de dorrar som leder in i Europa. Manniskor kommer fortsétta fly
fran fortryck medan andra kommer férséka profitera pa deras sarbarhet. Ett alter-
nativ som kan hjdlpa de som bestamt sig for att fly att undvika farofyllda resor vore
att tillhandahélla provisoriska/tillfilliga uppehallstillstand for studier och arbete.
Genom att oka tillgangligheten for de lagliga mojligheterna att ta sig till Europa,
skulle de informella och ofta farliga rutterna bli mindre attraktiva och darmed skulle
manniskosmugglingen stdvjas. Det kan handla om provisoriska uppehallstillstdnd
som knyts till specifika sysslor (t.ex. studier eller arbete) som inte bara skulle ge ett
tillfalligt skydd utan ocksa fungera som langsiktiga utvecklingsstrategier da bade
utbildning och erfarenheteter fran arbete kan ses som viktiga investeringar och re-
surser i ateruppbyggnaden av konfliktdrabbade ldnder.

Samarbete med civila samhallet och diasporagrupper:

Integration: Eritreanska diasporagrupper, politiska aktivister, kyrkogrupper och
organisationer av olika slag skulle med férdel kunna bli mer inkluderade inom det
svenska civilsamhallet, och bli betraktade som just svenska civilsamhallsgrupper.
Da skulle dessa aktorer lattare kunna agera som samarbetspartners och lank till de
nyanldnda som har fatt uppehallstillstand. Diasporagrupperna skulle t.ex. kunna
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erbjuda en snabbare introduktion till det svenska systemet och pa sd vis skynda pa
integrationsprocessen i Sverige.

Humanitart och utvecklingsarbete: Den eritreanska diasporan sammankopplar
eritreaner fran hela varlden. Har finns en oerhord kunskap om regionen och framfo-
rallt vdletablerade kanaler for att nd manniskor i ndd. Detta b6r den svenska migra-
tionspolitiken ta fasta pa. Genom dialog med representanter fran diasporan skulle
Sverige kunna bidra till uppbyggnaden av Eritrea nu ndr det finns en ljusning om att
landet blir mer demokratiskt.
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Inom migrationsstudier har samspelet mellan diaspora och manniskosmuggling ti-
digare varit ett relativt outforskat omrade. Syftet med denna studie ar att underso-
ka migranters vag fran Eritrea till Sverige. | fokus for denna etnografiska studie star
migrantens sociala natverk och dess kontakter med sa val smugglare som till dem
som utvandrat till Europa tidigare. Vilken betydelse har den informella kunskap-
en inom en diasporagrupp och hur sprids information och kunskap via ndtverken?
Vilken betydelse har kunskapen och kontakterna for mojligheten att planera och
genomfodraresan och forbereda sig forasylprocessen i Sverige? Studien kartldagger,
med andra ord, hur migranterna orienterar sig langs den strapatsfyllda och ofta
farliga vagen till och genom Europa.
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